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Sicherheitshinweise

Aus Sicherheitsgriinden miissen Sie die folgenden Sicherheitshinweise lesen und befolgen:

VN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie versuchen, Ihren
ALL60400 einzurichten.

Ihr ALL60400 ist ein kompliziertes elektronisches Gerat. Versuchen Sie unter KEINEN
Umstanden, es zu reparieren. Sollte eine Betriebsstérung auftreten, schalten Sie das
Gerat sofort aus und lassen Sie es von einem qualifizierten Kundencenter reparieren.
Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem Handler.

Achten Sie darauf, dass NICHTS auf das Netzkabel gestellt wird; verlegen Sie das
Netzkabel so, dass niemand darauf treten kann. Verlegen Sie Verbindungskabel auf
umsichtige Weise, so dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.

Ihr ALL60400 funktioniert bei Temperaturen zwischen 0°C und 40°C und bei einer
relativen Luftfeuchte von 20% - 85% fehlerfrei. Eine Verwendung des ALL60400 unter
extremen Umgebungsbedingungen kann das Gerat beschadigen.

Vergewissern Sie sich, dass der ALL60400 mit der richtigen Stromspannung versorgt
wird (AC 100 V — 240 V, 50/60 Hz, 3 A). Der Anschluss des ALL60400 an eine falsche
Stromquelle kann das Gerat beschadigen.

Setzen Sie den ALL60400 KEINER Feuchtigkeit, KEINEM Staub und KEINEN
atzenden FlUssigkeiten aus.

Stellen Sie den ALL60400 NICHT auf unebene Oberflachen.

Stellen Sie den ALL60400 NICHT in das direkte Sonnenlicht und setzen Sie ihn auch
KEINEN anderen Hitzequellen aus.

Reinigen Sie den ALL60400 NICHT mit Chemikalien oder Aerosolen. Trennen Sie das
Netz- und alle anderen Kabel, bevor Sie das Gerat reinigen.

Stellen Sie KEINE Gegenstande auf den ALL60400; blockieren Sie zur Vermeidung
einer Uberhitzung NICHT die Liftungsschlitze.

Bewahren Sie die Verpackung aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Beachten Sie bei der Entsorgung des Gerates zum Schutz der Umwelt lhre lokalen
Bestimmungen fiir eine sichere Entsorgung von Elektronikprodukten.
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Kapitel 1: Einfuhrung

Ubersicht

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den ALLNET ALL60400 IP-Speicherserver entschieden haben.
Der ALLNET ALL60400 ist ein anwenderfreundlicher Speicherserver, der eine
zweckbestimmte Vorgehensweise zum Speichern und Verteilen von Daten in einem Netzwerk
ermoglicht. Datenverlasslichkeit garantieren die RAID-Funktionen, die fir Datensicherheit und
-wiederherstellung sorgen - es ist ein Speicherplatz von mehr als zehn Terabyte mit RAID 5
und RAID 6 verfiigbar. Gigabit Ethernet-Ports steigern die Netzwerkeffizienz, so dass der
ALL60400 in der Lage ist, Funktionen der Dateiverwaltung zu Gbernehmen, die gemeinsame
Nutzung von Anwendungen und Daten zu steigern und eine schnellere Datenriickmeldung zu
bieten. Dank einer Disk Roaming-Funktion verfiigt der ALL60400 tber Datenmobilitat, so dass
Sie Festplatten wahrend des Systembetriebs fiir die Verwendung auf einem anderen
ALL60400 austauschen und auf diese Weise die Kontinuitat von Daten bei einem
Festplattenausfall sicherstellen kénnen. Der ALL60400 ermdglicht eine
Datenzusammenfiihrung und -freigabe zwischen Windows- (SMB/CIFS), UNIX/Linux- und
Apple OS X-Umgebungen. Die anwenderfreundliche Benutzeroberflache des ALL60400
unterstlitzt mehrere Sprachen.

Glanzpunkte des Produkts

Dateiserver

In erster Linie ermoglicht lhnen der ALL60400 das Speichern und die gemeinsame Nutzung
von Dateien innerhalb eines IP-Netzwerks. Mit einem NAS- (Network Attached Storage) Gerat
kénnen Sie lhre Dateien zentralisieren und sie innerhalb lhres Netzwerks auf einfache Weise
gemeinsam nutzen. Uber die anwenderfreundliche, webbasierte Oberflache kénnen Benutzer
in lhrem Netzwerk einen sofortigen Zugriff auf diese Dateien bekommen.

Die Verwendung der Web-Benutzeroberflache beschreibt
Kapitel 5: Verwenden des ALL60400 > Nutzung von WebDisk.

FTP-Server

Mithilfe des integrierten FTP-Servers kénnen Freunde, Klienten und Kunden mit ihren
bevorzugten FTP-Programmen Dateien (iber das Internet auf Ihren ALL60400 herunterladen
und zu ihm hochladen. Sie kdnnen Benutzerkonten erstellen, so dass nur autorisierte Benutzer
Zugriffsrechte haben.

Die Einrichtung des FTP-Servers beschreibt
Kapitel 4: Systemnetzwerk > FTP .

iTunes-Server

Mit den integrierten iTunes-Serverfunktionen ist der ALL60400 in der Lage, Digitalmusik
freizugeben und Uberall im Netzwerk wiederzugeben!

Die Einrichtung des iTunes-Servers beschreibt
Kapitel 4: Anwendungsserver>iTunes-Konfiguration.



Medienserver

Mit den integrierten Mediaserver-Funktionen bietet der ALL60400 einen Mediendatenstrom fir
eigenstandige, vernetzte Heim-Medienadapter, die das UPnP AV-Protokoll unterstitzen oder
die mit dem Standard Digital Living Network Alliance (DLNA) Gibereinstimmen.

Die Einrichtung des Medienservers beschreibt
Kapitel 4: Systemnetzwerk >Medienserver.

Datensicherungsserver

Uberlassen Sie lhre wertvollen Daten nicht dem Zufall. Mithilfe der hochentwickelten
Datensicherungsfunktionen konnen Sie fiir lhre Arbeit wichtige Dateien miihelos auf den
ALL60400 hochladen und die Datensicherung fiir Ihren eigenen Seelenfrieden sogar
automatisieren.

Wie Sie lhre Dateien mit dem ALL60400 sichern kénnen beschreibt
Kapitel 4: Sicherung >Nsync.

Druckerserver

Mithilfe des ALL60400-Druckerservers konnen Sie einen IPP-Drucker problemlos auf anderen,
mit lhrem Netzwerk verbundenen PCs gemeinsam nutzen.

Die Einrichtung des Druckerservers beschreibt
Kapitel 4: Anwendungsserver>Druckerinformationen.

Mehrere RAID-Datentrager

Der ALL60400 unterstitzt mehrere RAID-Datentrager auf einem System. Sie kdnnen daher
RAID 0 far weniger wichtige Daten und RAID 5 fur duf3erst wichtige Daten erstellen. Erstellen
Sie die RAID-Level Ihren Anforderungen entsprechen.

Die Konfiguration der RAID-Modi auf dem ALL60400 beschreibt
Kapitel 4: Speicherverwaltung >RAID-Informationen.

Unterstilitzung des Dual-Modus

Der ALL60400 ist nicht nur ein Dateiserver, sondern er unterstitzt auch iSCSI-Initiatoren. lhr
Server kann auf den ALL60400 als ein direktverbundenes Speichergerat Gber das LAN oder
Internet zugreifen. Es gibt keine einfachere Methode, die Kapazitat lhrer aktuellen
Anwendungsserver zu erweitern. Alle Anforderungen an den Speicherplatz kénnen zentral
verwaltet und eingesetzt werden. Auf diese Weise erhalten Benutzer dulRerste Flexibilitat.

Die Einrichtung eines iSCSI-Datentragers beschreibt
Kapitel 4: Speicherverwaltung > Speicherplatzzuweisung > Zuweisung des
Speicherplatzes fiir iSCSI-Datentrager.

Ausgezeichnete Energieverwaltung

Der ALL60400 unterstiitzt ein zeitlich geplantes Ein-/Ausschalten. Mithilfe dieser Funktion
kann der Administrator einstellen, zu welchem Zeitpunkt das System ein- oder ausgeschaltet
werden soll. Diese Funktion ist ein grof3er Vorteil fiir Personen, die Energie sparen méchten.
Mit Wake-On-LAN (Uber LAN aufwecken) kénnen Administratoren ein System per
Fernbedienung einschalten, ohne dabei Ihren Sitzplatz verlassen zu missen.

Das zeitlich geplante Ein-/Ausschalten des Systems beschreibt
Kapitel 4: Systemverwaltung > Geplante Ein-/Ausschaltung
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Lieferumfang
Der Lieferumfang lhres ALL60400 sollten folgende Gegensténde enthalten:

ALL60400 x1

Netzkabel x1

QIG (Quick Installation Guide) x1

CD-Titel x2 (DriveClone5 Pro-CD & Universal-CD)
Ethernetkabel x1

Schraubensatz & Schraubenschlissel x1

Karte mit HDD-Kompatibilitatsliste x1
Mehrsprachige Garantiekarte x1

Prifen Sie, ob alle Gegenstande vollzahlig angeliefert wurden. Sollten Gegenstande fehlen,
kontaktieren Sie Ihren Handler.
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Vorderseite

Auf der Vorderseite des ALLNET ALL60400 befinden sich die Regler, Anzeigen und
Festplatteneinschiibe des Gerats:

HDD LCD

WAN LCD
LAN LCD
UsB LCD

Power Button

UsB Port4|:

Vorderseite

—— QLED Panel

—— UP Button
—— Down Button

o omom

H— Enter Button
— Escape Button

|- = =

Element Beschreibung
Netzschalter e Schaltet den ALL60400 ein/aus
OLED o Zeigt den aktuellen Systemstatus sowie Meldungen an

e Der OLED-Bildschirmschoner wird nach einer Bildschirminaktivitatszeit
von mehr als 3 Minuten aktiviert

e Der OLED-Bildschirm wird nach einer Bildschirminaktivitatszeit von mehr
als 6 Minuten deaktiviert

OLED-Bildschirm

e Zeigt den aktuellen Systemstatus und Meldungen an

Festplattenan | e gelb: Festplattenaktivitat

zeige 1 o rot: Festplattenausfall

Festplattenan | e gelb: Festplattenaktivitat

zeige 2 o rot: Festplattenausfall

Festplattenan | e gelb: Festplattenaktivitat

zeige 3 o rot: Festplattenausfall

Festplattenan | e gelb: Festplattenaktivitat

zeige 4 o rot: Festplattenausfall

WAN-LED « Blinkt griin: Netzwerkaktivitat
LAN-LED ¢ Blinkt griin: Netzwerkaktivitat

USB Copy « Blinkt blau: USB-Kopie wird durchgefihrt
(USB-Kopie) « Blinkt rot: USB-Kopie fehlgeschlagen

Festplatteneinschub

e Zwei Festplatteneinschiibe, die zwei 3,5-Zoll- oder zwei
2,5-Zoll-Festplatten unterstiitzen

USB-Kopie-Taste

o Kopiert die Speicherinhalte des USB-Gerates auf den ALL60400

USB-Anschluss

e USB 2.0-Anschluss fiir kompatible USB-Gerate, z.B. Digitalkameras,
USB-Festplatten, USB-Drucker und USB-Drahtlos-Dongles*

*Hinweis: Fir unterstiitzte USB-Drahtlos-Dongles wenden Sie sich bitte an

support@ALLNET.com
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Riickseite

Die Ruckseite des ALL60400 ist mit mehreren Anschlissen ausgestattet.

Power Connector
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Element Beschreibung

1. LAN-Anschluss o LAN-Anschluss flr die Verbindung mit einem Ethernet-Netzwerk tUber
einen Switch oder Router

2. WAN-Anschluss o WAN-Anschluss fir die Verbindung mit einem Ethernet-Netzwerk tber
einen Switch oder Router

3. eSATA-Anschluss o eSATA-Anschluss fir Hochgeschwindigkeits-Speichererweiterung

4. USB-Anschluss e USB 2.0-Anschluss fur kompatible USB-Gerate, z. B. USB-Festplatten
und USB-Drucker

5. Netzanschluss o Hier schliefien Sie die mitgelieferten Netzkabel an

13



Kapitel 2: Hardwareinstallation

Ubersicht

Ihr ALL60400 ist fir eine einfache Installation ausgelegt. Das folgende Kapitel dient als
Starthilfe fir eine schnelle Einrichtung und Inbetriebnahme des ALL60400. Lesen Sie es
grundlich durch, um Ihr Gerat nicht wahrend der Installation zu beschadigen.

Bevor Sie beginnen

Bevor Sie beginnen, mussen Sie folgende VorsichtsmaRnahmen treffen:
1. Lesen und verstehen Sie die Sicherheitshinweise, die am Anfang dieser
Bedienungsanleitung aufgefuhrt sind.

2. Falls méglich, tragen Sie wahrend der Installation ein Antistatikband um Ihr
Handgelenk, damit elektrostatische Entladungen nicht die empfindlichen,
elektronischen Komponenten des ALL60400 beschadigen kénnen.

3. Achten Sie darauf, keine magnetisierten Schraubendreher in der Nahe der
elektronischen Komponenten des ALL60400 zu verwenden.

Festplatteninstallation
Der ALL60400 unterstiitzt vier standardmaRige 3,5-Zoll-Serial-ATA(SATA)-

Festplatten. Befolgen Sie zum Installieren einer Festplatte im ALL60400 die nachstehenden

Schritte:

1. Entfernen Sie einen Festplatteneinschub aus dem ALL60400.
2. Bei 3,5-Zoll-Festplatten
a. Entfernen Sie den Festplatteneinschub und installieren Sie darin eine
3,5-Zoll-Festplatte.
b. Schieben Sie den Festplatteneinschub wieder in den ALL60400, bis er
einrastet.

3. Bei 2,5-Zoll-Festplatten
a. Entfernen Sie den Festplatteneinschub und installieren Sie darin eine
2,5-Zoll-Festplatte.
b. Schieben Sie den Festplatteneinschub wieder in den ALL60400, bis er
einrastet.

rekonstruiert sie sich automatisch. Ersetzen Sie alle Laufwerke durch Laufwerke
mit héheren Kapazitaten, miissen Sie sich als Administrator anmelden und die

Laufwerke formatieren.

War Ihre Festplatte zuvor Teil eines RAID 1-, RAID 5- oder RAID 6-Verbunds, }
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Kabelverbindungen
Anhand folgender Schritte verbinden Sie den ALL60400 mit Ihrem Netzwerk:

1. Verbinden Sie ein Ethernet-Kabel Ihres Netzwerks mit dem WAN-Anschluss auf der
Ruckseite des ALL60400.

2. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzkabel mit dem Universal-Netzanschluss auf der
Ruckseite. Verbinden Sie das andere Ende des Netzkabels mit einer Steckdose mit
Uberspannungsschutz. Betatigen Sie den Stromversorgungsschalter, um die
Stromversorgung einzuschalten.

—

3. Dricken Sie zum Hochfahren des ALL60400 den Netzschalter an der Vorderseite.

‘. = =

Kapitel 3: Erstmalige Einrichtung

Ubersicht

Sobald die Hardware installiert, technisch mit Inrem Netzwerk verbunden und eingeschaltet ist,
kénnen Sie den ALL60400 konfigurieren, so dass die Netzwerkbenutzer auf ihn zugreifen
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kénnen. Es gibt zwei Mdglichkeiten, lhren ALL60400 einzurichten: Mit dem
ALLNET-Einrichtungsassistenten oder Uber den OLED-Bildschirm. Anhand folgender
Schritte richten Sie die Software erstmalig ein.

ALLNET-Einrichtungsassistent

Mit dem praktischen ALLNET-Einrichtungsassistenten wird die Konfiguration des ALL60400
zum Kinderspiel. Anhand folgender Schritte konfigurieren Sie den ALL60400 mit dem
Einrichtungsassistenten:

1.

Legen Sie die Installations-CD in Thr CD-ROM-Laufwerk (der Host-PC muss mit dem
Netzwerk verbunden sein).

Der Einrichtungsassistent sollte sich automatisch ausfiihren. Falls nicht, suchen Sie
auf dem CD-ROM-Laufwerk nach der Datei Setup.exe und klicken Sie sie doppelt an.

MAC OS X-Anwender klicken DMG- Datei des ALLNET-Einrichtungsassistenten
doppelt an.

Der Einrichtungsassistent startet und erkennt automatisch alle
ALLNET-Speichergerate in Inrem Netzwerk. Falls kein Gerat gefunden wird,
Uberprifen Sie bitte die Verbindung; beachten Sie auch Abschnitt 7:
Fehlerbegebung.

Allnei Setup Wizard

Wabhlen Sie den ALL60400, den Sie konfigurieren méchten.

Melden Sie sich mit dem Administratorkonto und das Kennwort an. Sowohl
Standardkonto als auch Kennwort lauten ,admin “,

Benennen Sie lhren ALL60400 und konfigurieren Sie die Netzwerk-IP-Adresse. Ist Ihr
Switch oder Router als DHCP-Server konfiguriert, wird empfohlen, den ALL60400 fur
den automatischen Bezug einer IP-Adresse zu konfigurieren. Sie kdnnen auch eine
statische IP-Adresse verwenden und die DNS-Serveradresse manuell eingeben.
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Allnet Setup Wizard

ALLNET

ALLGO4DD |

r 5
S ———

10.20.50.9
255.0.0.0
10.20.30.251

10.20.30.251

7. Andern Sie das standardmaRige Administrator-Kennwort.

Allnet Setup Wizard

. VALLNET

8. Fertig! Rufen Sie durch Anklicken der Start Browser (Browser starten)-Schaltflache
die ALL60400-Web-Administratorschnittstelle auf. Nun kénnen Sie auch einen
weiteren ALL60400 konfigurieren, indem Sie die Setup Other Device(Anderes Geriit
einrichten)-Schaltflache anklicken. Klicken Sie zum SchlieRen des Assistenten auf
Exit (Beenden).
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Allnet Setup Wizard

ALLNET

etup er Device

| gl! lowsel

Der ALLNET-Einrichtungsassistent dient der Installation auf Systemen, die unter Windows
XP/2000 oder Mac OSX oder aktueller laufen. Benutzer anderer Betriebssysteme missen
vor Verwendung des Gerates den ALLNET-Einrichtungsassistenten auf einer
Host-Maschine, die unter einem dieser Betriebssysteme lauft, installieren.

Betrieb des OLED-Bildschirms

Auf der Vorderseite des ALL60400 befindet sich zur bequemen Statusanzeige und Einrichtung
ein OLED-Bildschirm. Es gibt vier Tasten auf der Vorderseite, mit denen Sie die
OLED-Funktionen kontrollieren kénnen.

OLED-Bedienelemente

Mit der Aufwarts (A )-, Abwarts (V¥ )-, Eingabe ()- und Escape(ESC)-Taste kénnen Sie
verschiedene Konfigurationseinstellungen und Menuoptionen zur Einrichtung des ALL60400
auswahlen.

Die folgende Tabelle beschreibt die Tasten des Bedienfeldes auf der Vorderseite:

OLED-Bedienelemente

Ilcon  Function Beschreibung

A Aufwirtstaste Wahit die vorherige Einstellungsoption.

v Abwiértstaste USB-Kopier-Bestéatigungsanzeige.

o Eingabe Ruft die ausgewahlte Menuoption, das ausgewahlte Untermeni bzw. die

ausgewahlte Parametereinstellung auf.

ESC  Escape Bricht den aktuellen Vorgang ab und kehrt zum vorherigen Menu zuriick.

Der OLED verfugt Uber zwei Betriebsmodi: Anzeigemodus und Verwaltungsmodus.
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Anzeigemodus

Wahrend des normalen Betriebs befindet sich der OLED-Bildschirm im Display Mode
(Anzeigemodus).

Element Beschreibung
Host Name (Hostname) Aktueller Hostname des Systems.
WAN Aktuelle WAN-IP-Einstellung.
LAN Aktuelle LAN-IP-Einstellung.
Link Aggregation Aktueller Link Aggregation-Status

(Link-Anhaufung)
System Fan (Systemkihler) | Aktueller Status des Systemkihlers.

CPU Fan (CPU-Lifter) Aktueller Status des CPU-LUfters.
2009/05/22 12:00 Aktuelle Systemzeit.
RAID Aktueller RAID-Status.

Der ALL60400 wechselt diese Meldungen in einem Drei-Sekunden-Takt auf dem
OLED-Bildschirm.

USB Copy (USB-Kopie)

Die Funktion USB Copy (USB-Kopie) ermdglicht Ihnen durch Driicken einer Taste das
Kopieren von auf USB-Geraten, z. B. USB-Festplatten und Digitalkameras, gespeicherten
Dateien auf den ALL60400. Anhand folgender Schritte aktivieren Sie USB Copy (USB-Kopie):

1. Verbinden Sie Ihr USB-Gerat mit einem freien USB-Anschluss auf der Vorderseite.
2. Drucken Sie im Anzeigemodus die Abwartstaste (V).

3. Der OLED-Bildschirm zeigt ,USB Copy?“ ( USB- Kopi e€?) an.

4

Driicken Sie die Eingabetaste (.J); daraufhin beginnt der ALL60400 mit dem Kopieren
der am vorderen USB-Anschluss angeschlossenen USB-Festplatten.

5. Alle Daten werden in den Systemordner namens ,USB copy* (USB-Kopie) kopiert.

Verwaltungsmodus

Waéhrend der Einrichtung und Konfiguration befindet sich der OLED-Bildschirm im
Management Mode (Verwaltungsmodus).

Um den Verwaltungsmodus aufzurufen, driicken Sie die Eingabetaste (), woraufhin die
Aufforderung ,Enter Password® (Kennwort eingeben) auf dem OLED-Bildschirm erscheint.

Der Administrator muss jetzt das richtige OLED-Kennwort eingeben. Das System prift, ob das
richtige OLED-Kennwort eingegeben wurde. Das Standard-OLED-Kennwort lautet ,0000°.
Nach Eingabe des richtigen Kennworts gelangen Sie in das Meni des Verwaltungsmodus.

Verwaltungsmodus

Element Beschreibung
WAN Setting (WAN-Einstellung) IP-Adresse und Netzmaske Ihrer WAN-Anschlisse.
LAN Setting (LAN-Einstellung) IP-Adresse und Netzmaske |Ihrer LAN-Anschllsse.
Link Agg. Setting (Link Wahlen Sie Load Balance (Lastausgleich), 802.3ad oder
Aggregation-Einstellung) Failover (Ausfallsicherung).
Change Admin Passwd Andert das Kennwort des Administrators fiir den OLED-Betrieb.
(Administrator-Kennwort andern)
Reset to Default (Auf Standard Setzt das System auf werkseitige Standardwerte zurlck.
zurucksetzen)
Exit (Beenden) Beendet den Verwaltungsmodus und kehrt zum

Anzeigemodus zurtick.

Sie kénnen lhr OLED-Kennwort auch uber die Web-Administrationsschnittstelle
andern, indem Sie System Management (Systemverwaltung) > Utility
(Dienstprogramm) > Administrator Password (Administrator-Kennwort)
aufrufen. Weitere Informationen Uber die Webadministration-Oberflache finden
Sie in Kapitel 4: Systemverwaltung.
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Typischer Einrichtungsablauf
Auf der Webadministration-Oberflache kdnnen Sie damit beginnen, lhren ALL60400 flr eine

Verwendung in Ihrem Netzwerk einzurichten. Die Einrichtung des ALL60400 umfasst
typischerweise die folgenden flinf skizzierten Schritte.

Eine detaillierte Verwendung der Web-Administrationsschnittstelle beschreibt
Kapitel 4: Web-Administrationsschnittstelle.

Schritt 1: Netzwerkeinrichtung

Auf der Web-Administrationsschnittstelle kdnnen Sie die Netzwerkeinstellungen des
ALL6B0400 fir lhr Netzwerk konfigurieren. Sie konnen das Network (Netzwerk)-MenU Uber die
Mendleiste aufrufen.

Einzelheiten zur Konfiguration lhrer Netzwerkeinstellungen beschreibt

Kapitel 4: System Network .

Schritt 2: RAID-Erstellung

Als nachstes kdnnen Administratoren ihre bevorzugte RAID-Einstellung konfigurieren und
ihren RAID-Datentrager aufbauen. Sie kdnnen die RAID-Einstellungen ber die Menileiste
der Web-Administrationsschnittstelle abrufen, indem Sie zu Storage Management
(Speicherverwaltung) > RAID Configuration (RAID-Konfiguration) aufrufen,

Weitere Einzelheiten zur RAID-Konfiguration finden Sie in
Kapitel 4: Systemverwaltung > RAID-Konfiguration.

Sie wissen nicht, welchen RAID-Level Sie verwenden sollen? Erfahren Sie mehr Uiber die
verschiedenen RAID-Level: Anhang C: RAID-Grundlagen.

Schritt 3: Erstellen von lokalen Benutzern oder Einrichten der
Authentifizierung

Sobald das RAID-System fertig ist, konnen Sie damit beginnen, lokale Benutzer fir den
ALL60400 zu erstellen oder Authentifizierungsprotokolle, z. B. Active Directory (AD),
einzurichten.

Weitere Informationen zur Benutzerverwaltung finden Sie in Kapitel 4:User and Group
Authentifizierung.

Weitere Informationen Uber die Konfiguration von Active Directory finden Sie in
Kapitel 4: Benutzer- und Gruppenauthentifizierung > ADS/NT Unterstiitzung.

Weitere Informationen Uber die Vorziige von Active Directory finden Sie im Anhang D:
Active Directory-Grundlagen.

Schritt 4: Erstellen von Ordnern und Einrichten von Zugriffkontrolllisten
(ACLs)

Sobald Benutzer in lhrem Netzwerk angesiedelt sind, kbnnen Sie damit beginnen,
unterschiedliche Ordner auf dem ALL60400 zu erstellen und den Zugriff der Benutzer auf sie
mit Zugriffkontrolllisten (ACLs) fur Ordner zu kontrollieren.

Weitere Informationen Uber die Verwaltung von Ordnern finden Sie in
Kapitel 4: Speicherverwaltung > Freigabe Folder .

Mehr Uber die Konfiguration von Zugriffkontrolllisten (ACLs) fiir Ordner finden Sie in Kapitel 4:
Speicherverwaltung > Freigabeordner > Ordner-Access Control List (ACL).
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Schritt 5: Starten der Dienste

Zum Schluss konnen Sie die unterschiedlichen Dienste des ALL60400 fir die Benutzer in
lhrem Netzwerk einrichten. Finden Sie mehr tber die einzelnen Dienste heraus, indem Sie sie
hier unten anklicken:

SMB/CIFS

Apple File Protocol (AFP)
Network File System (NFS)
File Transfer Protocol (FTP)

iTunes-Server
Medienserver
Druckerserver

Fotoserver
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Kapitel 4: Systemadministration

Ubersicht

Der ALL60400 verflgt tber eine bequem aufrufbare Web-Administrationsoberflache. Mit ihr
kénnen Sie den ALL60400 Uberall im Netzwerk konfigurieren und Gberwachen.

Web-Administrationsoberflache

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Netzwerk mit dem Internet verbunden ist. So rufen Sie die
ALL60400-Web-Administrationsoberflache auf:

1. Geben Sie die IP-Adresse des ALL60400 in Ihren Browser ein. (Die
Standard-IP-Adresse lautet http://192.168.1.100 )

Die IP-Adresse lhres Computersnetzwerks muss sich in demselben Subnetz befinden
wie der ALL60400. Lautet die Standard-IP-Adresse des ALL60400 192.168.1.100, muss
die IP-Adresse lhres verwaltenden PCs 192.168.1.x lauten, wobei x eine Zahl zwischen
1 und 254, aber nicht 700, ist.

2. Melden Sie sich beim System mit dem Benutzernamen und Kennwort des
Administrators an. Die werkseitigen Standardeinstellungen lauten:

Benutzername: adni n
Kennwort: admi n

% Falls Sie Ihr Kennwort tiber den Einrichtungsassistenten gedndert haben, nutzen Sie das
neue Kennwort.

Sobald Sie sich als Administrator angemeldet haben, sehen Sie die
Web-Administrationsschnittstelle. Auf ihr kbnnen Sie praktisch jeden Aspekt des ALL60400
Uberall im Netzwerk konfigurieren und Uberwachen.

Meniileiste

Auf der Meniileiste finden Sie alle Informationsbildschirme und Systemeinstellungen des
ALL60400. Die unterschiedlichen Einstellungen sind in folgenden Gruppen auf der Menileiste
angeordnet:
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x Syeterm Management
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Meniileiste

Element

Beschreibung

System Information
(Systeminformationen)

Aktueller Systemstatus des ALL60400.

System Management
(Systemverwaltung)

Unterschiedliche Einstellungen und Informationen fiir das
ALL60400-System.

System Network
(Systemnetzwerk)

Informationen und Einstellungen flr Netzwerkverbindungen sowie
unterschiedliche Dienste des ALL60400.

Storage (Speicher)

Informationen und Einstellungen fiir im ALL60400 installierte
Speichergerate.

User and Group Authentication
(Benutzer- und
ruppenauthentifizierung)

Ermdglicht die Konfiguration von Benutzern und Gruppen.

Anwendungsserver (Application
Server)

Druckerserver und iTunes-Server zur Einrichtung des ALL60400.

Module Management
(Modulverwaltung)

System- und Benutzermodul zur Installation des ALL60400.

Backup (Datensicherung)

Kategorie- und Sicherungsfunktionen zur Einrichtung des ALL60400.

Setzen Sie Ihren Cursor auf eines dieser Elemente, blendet sich fur jede Gruppe ein
Listenmenl mit Auswahlmdglichkeiten ein.

In den folgenden Abschnitten finden Sie detaillierte Erklarungen der einzelnen Funktionen und
wie |hr ALL60400 konfiguriert wird.

Mitteilungsleiste

Sie erhalten schnell Informationen Gber den Systemstatus, indem Sie die Maus dartber

bewegen.

Mitteilungsleiste

Element Status

Beschreibung

RAID Information.
(RAID-Informationen)

Zeigt den Status des erstellten RAID-Laufwerks
an. Zum Aufrufen der RAID-Informationsseite
anklicken.

oe

Disks Information.
(Festplatteninformationen)

Zeigt den Status der im System installierten
Festplatten an. Zum Aufrufen der
Festplatteninformationsseite anklicken.

LUFTER.

Zeigt den Systemlufterstatus an. Zum Aufrufen der
Systemstatusseite anklicken.
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USVv. Zeigt den USV-Geratestatus an. Zum Aufrufen der

) USV-Einrichtungsseite anklicken.
Temperatur. Grin: Systemtemperatur ist normal.
Rot: Systemtemperatur ist unnormal.

— Zum Aufrufen der Systemstatusseite anklicken.
Netzwerk. Grin: Netzwerkverbindung ist normal.
n Rot: Unnormale Netzwerkverbindung.

Logout (Abmelden)

Zum Abmelden bei der Web-Administrationsschnittstelle anklicken.

Wahl der Sprache

Der ALL60400 unterstiitzt mehrere Sprachen, einschliellich:

Englisch
Japanisch
Traditionelles Chinesisch :
Vereinfachtes Chinesisch g) Frangais
Franzdsisch : Deutsch
Deutsch Ttaliano
Italienisch i korean
Koreanisch Spanish
Spanisch Ruissia
Russisch Pialish

e Polnisch
Klicken Sie in der Meniileiste auf Language (Sprache), daraufhin erscheint die
selection-Liste (Auswabhlliste). Diese Benutzerschnittstelle schaltet den ALL60400 auf die
ausgewahlte Sprache um.

System Information (Systeminformationen)

Hier erhalten Sie Einblick in die aktuelle Produktinformationen, den Systemstatus, den
Dienststatus und die Protokolle.

Die Menlleiste ermdglicht Ihnen die Ansicht verschiedener Aspekte des ALL60400. Von
hieraus kénnen Sie den Status des ALL60400 und weitere Einzelheiten abrufen.

Product Information (Produktinformationen)

Sobald Sie sich angemeldet haben, sehen Sie den grundlegenden Product Information
(Produktinformationen)-Bildschirm, der Informationen Uber Manufacturer (Hersteller),
Product No. (Produktnummer), Firmware Version (Firmware-Version) und System Up
Time (Systembetriebszeit) anzeigt.

Element Beschreibung

Manufacturer Zeigt den Namen des Systemherstellers an.
(Hersteller)

Product No. Zeigt die Modelnummer des Systems an.
(Produkt-Nr.)

Firmware version Zeigt die aktuelle Firmwareversion.
(Firmwareversion)

Up time (Laufzeit) Zeigt die gesamte Laufzeit des Systems an.
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System/Service Status (System-/Dienststatus)

Wahlen Sie im Status-Menu das System-Element; daraufhin erscheinen die Bildschirme

System Status (Systemstatus) und Service Status (Dienststatus). Diese Bildschirme
liefern die grundlegenden Informationen Gber den System- nd den Dienststatus.

= ———————————

,”‘ System Informsbion

= ‘ Syztem Status

System Status (Systemstatus)

Element

CPU Loadinz(36) | 10%
| CBU Fan Spesd | oK
[ Syotom Fanl Spesd. | OK

| e T | 22 hoves 15 minutes

Service Statuz

.-AF? Btatus 7 E-Rum'mg
NF% Ztatps "Rmmi.ug
I-Sh-]B-'CIFS Status -Runni.ng
: FTP Status Funning
Madia Barver | Roaning
. Ngwne Status Franing
[pap statis ! -leﬂi.ng
[onm [ sian

Beschreibung

CPU Loading (%)
(CPU-Auslastung)

Zeigt die aktuelle CPU-Auslastung des ALL60400 an.

CPU Fan Speed
(CPU-Liftergeschwindigkeit)

Zeigt den aktuellen Status des CPU-Lufters an.

System Fan Speed
(System-Liftergeschwindigkeit)

Zeigt den aktuellen Status des Systemliifters an.

Up time (Laufzeit)

Zeigt an, wie lange das System schon in Betrieb ist.

Element

Beschreibung

AFP Status (AFP-Status)

Der Status des Apple Filing Protocol- (AFP,
Apple-Netzwerkprotokoll) Servers.

NFS Status (NFS-Status)

Der Status des Network File Service- (NFS, Sun
Microsystems-Netzwerkprotokoll) Servers.

SMB/CIFS Status
(SMB-/CIFS-Status)

Der Status des SMB-/CIFS-Servers.

FTP Status (FTP-Status)

Der Status des FTP-Servers.

Media Server (Medienserver)

Der Status des Medienservers.

Nsync Status (Nsync-Status)

Der Status des Nsync-Servers.

UPnNP Status (UPnP-Status)

Der Status des UPnP-Dienstes.

SNMP

Der Status des SNMP-Dienstes.

Logs (Protokolle)

Waéhlen Sie im System Information (Systeminformationen)-Menu das Logs
(Protokolle)-Element; daraufhin wird der System Logs (Systemprotokolle)-Bildschirm
angezeigt. Dieser Bildschirm zeigt einen Verlauf von der Systemnutzung und wichtige

Ereignisse, wie z. B. Festplattenstatus, Netzwerkinformationen und Systemstartverlaufe. Die

folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.




Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

System Logs (Systemprotokolle)

Element

Beschreibung

All (Alle)

Verflugt Uber alle Protokollinformationen, einschlief3lich System-, Warn- und
Fehlermeldungen.

INFO (Information)

Nimmt Informationen Uber die Systemmeldungen auf.

WARN (Warnung)

Zeigt nur die Warnmeldungen an.

ERROR (Fehler)

Zeigt nur die Fehlermeldungen an.

Download All Log File
(Gesamte Protokolldatei
herunterladen)

Exportiert alle Protokolle zu einer externen Datei.

Truncate All Log File (Gesamte
Protokolldatei kiirzen)

Loscht den Inhalt aller Protokolldateien.

Die Anzahl der Zeilen pro Seite

L]

Bestimmt die gewlinschte Anzahl an Linien, die pro Seite angezeigt werden.

Sort Ascending (Aufsteigend
sortieren)

Zeigt Protokolle nach Datum in aufsteigender Reihenfolge.

Sort Descending (Absteigend
sortieren)

Zeigt Protokolle nach Datum in absteigender Reihenfolge.

<< < > >3

Mit den Schaltflache Vorwarts (> >>| ) und Rickwarts (|[<< <)
durchsuchen Sie die Protokollseiten.

L]

Ladt Protokolle neu.

System Management (Systemverwaltung)

Uber das System Management (Systemverwaltung)-Meni kénnen Sie die
Systemadministrationsfunktionen lhres ALL60400 durch zahlreiche Einstellungen
konfigurieren. In diesem Meni kénnen Sie Systemzeit und Systembenachrichtigungen
einrichten und sogar die Firmware aktualisieren.

Time (Zeit): Systemzeit einrichten

Waéhlen Sie im time (Zeit)-Menil das Time (Zeit)-Element; daraufhin 6ffnet sich der Time
(Zeit)-Bildschirm. Legen Sie Date (Datum), Time (Zeit) und Time Zone (Zeitzone) wie
gewulnscht fest. Sie kdnnen auch bestimmen, dass die Systemzeit auf dem ALL60400 Uber
einen NTP (Network Time Protocol)-Server synchronisiert wird.

Menu

Lu‘ Svstem Informstion

P Syetem Mansgement

 Time

4 Wotification
@ Firmmware Upgrada
2 ues
& Sohedule OnOF
2B Waks Up on LAN
@ e
i W Utility
-

=2 Administrater Password

2B Confiz Mamt
@ Factory Diefault
’?}} Reboot & Shutdown

& Filesystem Check

s ‘ Setting syztem time

E \ Date: 0511312000 ]
Tims: 17:30 | |
Timz Zons: AsiaTaipei | ™

o

Aot as NTE Sarver: (5]

Enatle i@ Dizablz

Svne with sxternal
NTP server:

() ¥as clock isc.org (¥

& ::u Mo

L

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

Time (Zeit)

Element Beschreibung
Date (Datum) Stellt das Systemdatum ein.
Time (Zeit) Stellt die Systemzeit ein.
Time Zone (Zeitzone) Stellt die Systemzeitzone ein.
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Act as NTP Server (Wie Wahlen Sie zum Synchronisieren mit dem NTP-Server Enable
NTP-Server agieren) (Aktivieren).

Wahlen Sie zum Schlieen der NTP-Serversynchronisation Disable
(Deaktivieren).
Sync with external NTP Durch Auswahl von YES (JA) gestatten Sie den ALL60400 die
Server (Mit einem externen Synchronisation mit einem NTP-Server Ihrer Wahl. Klicken Sie zum
NTP-Server Andern auf Apply (Ubernehmen).

synchronisieren)

Ist ein NTP-Server ausgewahlt, vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk Ihres
ALL60400 fur den Zugriff auf den NTP-Server eingerichtet ist.

Notification configuration (Benachrichtigungskonfiguration)

Wabhlen Sie im Menu das Notification (Benachrichtigung)-Element; daraufhin erscheint der
Notification Configuration (Benachrichtigungskonfiguration)-

Bildschirm, In diesem Bildschirm beauftragen Sie den ALL60400, Sie zu benachrichtigen,
wenn Betriebsstérungen im System auftreten. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um alle
Einstellungen zu bestatigen. Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der
einzelnen Elemente.

e

L,‘ System Information Notification Configuration
# System Danagement = | Beep Notification (@ Enable () Dhisabla
Email Notification () Enatle @) Dizable
SMITP Server: Port:
== U Anth Type: e
2 sehaduls On/OF
@“akabmel\ EMTE Account v
@ o Account Passward:
= M Uitity :
"“2' Administrator Password HlalErom:
@2 Config Memt Fzcetvers E-Mail Addracs 1:

@ Factory Default
’@; Raboot & Shutdewn
.@;" Filesystem Check Fzestvars E-Mail Address 3:

Fecaivers E-MMail Addrez: 2:

Feceivers E-Mail Address 4:

i |[ Apgly

Notification Configuration (Benachrichtigungskonfiguration)
Element Beschreibung
Beep Notification Aktiviert oder deaktiviert den Systempiepser, der bei einem
(Signalton-Benachrichtigung) Problem einen Signalton ausgibt.
Email Notification Aktiviert oder deaktiviert E-Mail-Benachrichtungen bei
(E-Mail-Benachrichtigung) Systemproblemen.
SMTP Server (SMTP-Server) Gibt den Hostnamen/die IP-Adresse des SMTP-Servers
an.
Port Gibt den Port an, zu dem ausgehende
Benachrichtungsmails gesendet werden.
Auth Type (Authentifizierungstyp) Legt den Authentifizierungstyp des SMTP-Serverkontos
fest.
SMTP Account ID (SMTP-Konto-ID) Stellt die SMTP-Server-E-Mailkonto-ID ein.
Account Password (Kontokennwort) Geben Sie ein neues Kennwort ein.
E-mail From (E-Mail von) Stellen Sie die E-Mail-Adresse ein, an die die E-Mail
gesendet werden soll.
Receiver's E-mail Address Geben Sie eine oder mehrere Empfénger-Mailadressen
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| (E-Mail-Adresse des Empfangers) | ein, die E-Mail-Benachrichtigungen erhalten.

Erkundigen Sie sich bei lnrem Mailserver-Administrator nach den

E-Mailserver-Informationen.

Firmware-Aktualisierung

Wabhlen Sie im Menu das Firmware Upgrade (Firmware-Aktualisierung)-
Element; daraufhin erscheint der Firmware Upgrade (Firmware-
Aktualisierung)-Bildschirm.

-

\.__‘ System Information *} Firmware Upgrade
P Syztem Msnagement 5 l = =
= . | Select-an firmware file |
2 Time
D . Apoly

Ziuss

2 Schadule OO

2 Wiaks Up on LAN

@ anr

=l Utitiey

% Administrator Passwerd
2 Confis Memt
@ Factory Default
%) Reboot & Shutdowa
2 Filesystem Chack

Anhand folgender Schritte aktualisieren Sie Ihre Firmware:

nach der

=

1. Suchen Sie mithilfe der Browse (Durchsuchen)-Schaltflache

Firmware-Datei.

2. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).
3. Der Piepser erzeugt einen Signalton und die Belegtanzeige (LED) blinkt solange, bis
die Aktualisierung abgeschlossen ist.

« Der Piepser erzeugt nur einen Signalton, wenn er im Ment System Notification \
(Systembenachrichtigung) aktiviert wurde.
* Suchen Sie auf der ALLNET-Website nach der neuesten Firmwareausgabe und
Ausgabehinweisen.
» Ein Herabsetzen der Firmware ist nicht zugelassen. j
~N
Schalten Sie das System wahrend der Firmware-Aktualisierung nicht aus.
Dies konnte zu katastrophalen Ergebnissen fiihren, so dass das System nicht mehr
betriebsfahig ware.
J

USV-Einstellung

Auch unterstitzt der ALL60400 via ,Serial oder ,USB“-Schnittstelle eine Vielzahl von
USV-Geraten (Unterbrechungsfreie StromVersorgung); diese bieten zusatzlichen Datenschutz
und erhohen die Erreichbarkeit im Falle eines Netzausfalls.

Wabhlen Sie im Status-Menu das UPS (USV)-Element, daraufhin erscheint der UPS Setting

(USV-Einstellung)-Bildschirm. Nehmen Sie die gewlnschten Anderungen vor und klicken Sie
zu ihrer Bestatigung auf Apply (Ubernehmen).
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= ]

1‘ Svestem Information + l UPS Sacting

P System Dianagement = | UBS monitoring: s 5

= Tims

.3;9- 2 : Manvfactura: o [

= Notification

% Firmwars Upsrade T = - =

= Bchadele On/OFF { *maans the product haz Szan testzd for Compatibility )

2 Wake Up 0n LAN Battery States: WA

@ SMME Bower: MiA

=l Utility Saconds betwesn power failurs and first notification 1% S

c@; § g Loy T AT -
(@, Adesnictratar Bemmnnd Zzconds batwasn subesguence power failurs notifications 1% s
~ Config Mzmt -
% Factory Defaslt Shutdown the systam when the battery charz is lass than |} S
@ Reboot & Shutdoe
== Raboot & Shutdown

! Filesystem Check

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

USV-Einstellung

Element Beschreibung

UPS Monitoring (USV-Uberwachung) Aktiviert oder deaktiviert die USV-Uberwachung.

Manufacturer (Hersteller) Wahlen Sie den USV-Hersteller aus dem Aufklappmend.

Model (Modell) Wahlen Sie die USV-Modellnummer aus dem
Aufklappmendi.

Battery Status (Akkustatus) Aktueller Status des USV-Akkus

Power (Strom) Aktueller Status der Stromversorgung zum USV-Geréat

Seconds between power failure and first Die Verzdgerungszeit zwischen dem Stromausfall und der

notification (Sekunden zwischen ersten Benachrichtigung in Sekunden.

Stromausfall und erster Benachrichtigung)

Seconds between subsequent power Die Verzogerungszeit zwischen den nachfolgenden

failure notifications (Sekunden zwischen Benachrichtigungen in Sekunden.

nachfolgenden Benachrichtigungen Gber

Stromausfall)

Shutdown the system when the battery Die restliche USV-Akkuladung, bevor sich das System

charge is less than (Systemabschaltung, automatisch ausschaltet.

wenn Akkuladung weniger ist als)

Apply (Ubernehmen) Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um |hre
Anderungen zu speichern.

Eine Liste der unterstitzten USV-Gerate finden Sie in Anhang E: USV-Kompatibilitatsliste.

Schedule Power On/Off (Zeitlich geplantes Ein-/Ausschalten)

Mit der Systemverwaltung des ALL60400 kdénnen Sie Energie und Kosten sparen, indem Sie
den ALL60400 so einstellen, dass er sich zu bestimmten Tageszeiten automatisch ein- und
ausschaltet.

Wahlen Sie im Menu das Schedule Power On/Off (Zeitlich geplantes
Ein-/Ausschalten)-Element; daraufhin erscheint der Schedule Power On/Off (Zeitlich
geplantes Ein-/Ausschalten)-Bildschirm.

Um dem ALL60400 einen Zeitplan zum Ein- und Ausschalten zuzuweisen, aktivieren Sie
zuerst diese Funktion, indem Sie das Kontrollkastchen Enable Schedule Power On/Off
(Aktivierung von Ein-/Ausschaltzeit festlegen) anklicken.

Legen Sie dann einfach mithilfe der unterschiedlichen Listenmenus eine Ein- und
Ausschaltzeit fir jeden gewlinschten Wochentag fest, um einen Zeitplan zu erstellen.

Klicken Sie zum Schluss auf Apply (Ubernehmen), um Ihre Anderungen zu speichern.

29



= o

,‘ Svrstem Informiation X l Scheduls Power On/OfF

| o 5 Ndsnagement = | e

= [¥] Enatie schedule Power On/OE
2 Tims
2 Notifieation Action Time Acticn Time
% Firmware Upzrade . - : -
=Furs Suaday: None | ¥ |00:00 |3 | None | ¥ [00:00 |~
=F sehadels On/OZ = i =

R o -l Nonday: Mons | v 100:00 25 | MNons | ¥ 1 00:00 =
@ s R R
= I Uttt Tuesday: None || | 0000 |22 Nens || | 0600 |

B A gministrator Password

2 Config Mzmt it (e iy 10000 g il 10000 |55
B E - Dafanlt - = : ; = :
& Thursday: None | ¥ |00:00 |> None | ¥ |00:00 | >
= Reboot & Shutdown L | Bzt s | Eindedtiacedll
Rl = e = il =
e e = Friday: | None |~ 100:00 | | Mone |~ 10000 |
Satueday: None | | | 00:00 | None | | | 00:00 |

Beispiel - Montag: Ein: 8:00; Aus: 16:00
Das System schaltet sich um 8.00 Uhr morgens am Montag ein und um 16.00 Uhr nachmittags
am Montag aus. Das System schaltet sich die restlichen Wochentage ein.

Bei Wahl einer Einschaltzeit, ohne dabei eine Ausschaltzeit festzulegen, schaltet sich das
System ein und bleibt solange eingeschaltet, bis die festgelegte Ausschaltzeit erreicht ist, oder
wenn das Gerat manuell ausgeschaltet wird.

Beispiel - Montag: Ein: 8:00
Das System schaltet sich um 8.00 Uhr morgens am Montag ein und schaltet sich nicht aus,
aufder es wird manuell ausgeschaltet.

Sie kénnen auch zwei Ein- oder Ausschaltzeiten auf einen bestimmten Tag legen und das
System wird sich entsprechend verhalten.

Beispiel - Montag: Aus: 8:00; Aus: 16:00

Das System schaltet sich um 8.00 Uhr morgens am Montag aus. Das System schaltet sich um
16.00 Uhr nachmittags am Montag aus, sofern es eingeschaltet ist. Ist das System um 16.00
Uhr nachmittags am Montag bereits ausgeschaltet, bleibt das System ausgeschaltet.

Wake-Up On LAN (WOL) (Uber LAN aufwecken)

Der Ruhemodus des ALL60400 kann tGber den WAN-Anschluss deaktiviert und das Gerat
wieder in Betrieb genommen werden.

1‘ System Information ¥ ‘ Wake-up On Lan
| L.9# System Management - | WOL Sarvica: @) Basble @ Dissbie
2 Time
@ Notification
2 Firmware Upzeade
& ues

i

@ Wik Upoa LAY

o S,
= M Utitity
o

= Administrator Password

=

2 Confiz Mzmt

@ Factory Default
"% Feboot & Shutdown
2 Filesystom Checke

Wabhlen Sie im Meni das WOL-Element; daraufhin erreicht der Wake-up On LAN(Wake On
LAN)-Bildschirm. Wahlen Sie hier Enable (Aktivieren) oder Disable (Deaktivieren).
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Configuration (WOL-Konfiguration)
Element Beschreibung
WOL-Dienst Enable (Aktiviert) oder Disable (deaktiviert) den WOL-Dienst.
Apply (Ubernehmen) Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um Anderungen zu speichern.

SNMP Support (SNMP-Unterstlitzung)

Wabhlen Sie in dem Meni das SNMP-Element; daraufhin 6ffnet sich der SNMP Support
(SNMP-Unterstiitzung)-Bildschirm. Sie konnen die SNMP-Funktion aktivieren und die
entsprechenden Informationen in jedem Feld eingeben. Mit der SNMP-Verwaltungssoftware
erhalten Sie die Systemgrundinformationen.

e

l_,‘ System Informistion X ‘ SNMP Support
| kg Syskam Mianazement = | SNMP Barwisa: () Enable (@) Disable
2 Tims
s Fead Community: {Allow 3-8, avg. AT -}
= Notification
‘?‘ Firmware Uperade Zystam Contact:
2 UPS Zystem Location:

& Sehsdule On/OFF
= Fpon LAN Trap Targst IP:

‘a\? Administrator Password
o

) Config Memt

@ Factery Default
’@ Feboot & Shutdown
% Filasystam Check

Wahlen Sie in dem Meni das SNMP-Element; daraufhin 6ffnet sich der SNMP Support
(SNMP-Unterstiitzung)-Bildschirm. Wahlen Sie hier Enable (Aktivieren) oder Disable
(Deaktivieren).

Utility (Dienstprogramm)

" Administrator password (Administratorkennwort)
Wahlen Sie in dem Menl das Administrator Password (Administratorkennwort)-Element;
dadurch 6ffnet sich der Change Administrator Password (Administratorkennwort
andern)-Bildschirm. Geben Sie ein neues Kennwort in das Feld New Password (Neues
Kennwort) ein und bestatigen Sie Ihr neues Kennwort im Feld Confirm Password
(Kennwort bestitigen). Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Kennwortanderungen
zu bestétigen.

Auch kénnen Sie hier ein password (Kennwort) fur den Zugang zu den OLED-Einstellungen
einrichten. Geben Sie ein neues Kennwort in das Feld New Password (Neues Kennwort) ein
und bestatigen Sie Ihr neues Kennwort im Feld Confirm Password (Kennwort bestétigen).
Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Kennwortanderungen zu bestatigen.
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-i\\lim‘l ﬁ

|_.‘ System Information = Change Administrator Pazsword
Lep® Syetem Dianagement = l Naw Password: '
@ Tim= Confirm Password:
2 Notification
© Fia o
2 ums
2 Schadule On/OFF
& Wals Up oo LAY [= e LR o
@ s et Passwoid:
= W Utitity :
=R Lty Conficm Password:
| Ef‘ Adminiztrator Password
Config Mzmt
N eeki g Apply

% Factory Defuult
@ Raboot & Shutdown
2 Filesystem Check

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.
Administrator- und OLED-Zugangskennwort @ndern

Element Beschreibung
New Password (Neues Geben Sie ein neues Administrator-Kennwort ein.
Kennwort)
Confirm Password Geben Sie das neue Kennwort zur Bestatigung erneut ein.
(Kennwort bestéatigen)
Apply (Ubernehmen) Hier klicken, um Ihre Anderungen zu speichern.

" Config Mgmt (Konfigurationsverwaltung)
Wahlen Sie im Menu das Config Mgmt (Konfigurationsverwaltung)-Element; daraufhin
Offnet sich der System Configuration Download/Upload (Systemkonfiguration

hoch-/herunterladen)-Bildschirm. Hier kénnen Sie die gespeicherten Systemkonfigurationen
herunter-oder hochladen.

B System mformation #

System Confizuration Download Tpload

: Lag® System Management =

& Time Upload: Please chioose file t |
2 Notification

@ Firnoare Upscads

% ups

& Schadels On/OF
& Waks Up oa LAN
& anp

= M Utility

Administrator Pafevord
Config Memt

) Reboot & Shutdown
) Filesystem Checkc

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

ation Download/Upload (Systemkonfiguration herunter-/hochladen)
Element Beschreibung
Download Speichert und exportiert die aktuelle Systemkonfiguration.
(Herunterladen)
Upload (Hochladen) Importiert und eine gespeicherte Konfigurationsdatei, um die aktuelle
Systemkonfiguration zu Gberschreiben.

Das Absichern lhrer Systemkonfiguration ist eine ausgezeichnete Methode, um
sicherzustellen, dass Sie zu einer funktionierenden Konfiguration zuriickkehren kénnen,
wenn Sie mit neuen Systemeinstellungen experimentieren.

Die abgesicherte Systemkonfiguration kann nur mit derselben Firmware-Version

wiederhergestellt werden. Aulerdem sind Benutzer-/Gruppenkonten von den abgesicherten
Details ausgeschlossen.




" Factory default (Werkseinstellungen)
Wabhlen Sie im Menu das Factory Default (Werkseinstellungen)-Element; daraufhin 6ffnet
sich der Reset to Factory Default (Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen)-Bildschirm.
Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um den ALL60400 auf seine Werkseinstellungen

zurlickzusetzen.

L.‘ System Informstion 2 I Rezet To Factory Default

Le® Sxretem Dianagement ac l

& ime
C*'

= Notification

% Firmwars Uperade
= ums
2 Schedile OO
2 Waks Up on LAN
@ one
= B Utilies
2 Administrator Pasoword
- ®2 Config Mzmt

@ Factory Diefault
[l P .

gespeicherten Daten geloscht, es WERDEN aber alle Einstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

Beim Zuriicksetzen der Werkseinstellungen werden keine auf den Festplatten J

" Reboot & Shutdown (Neustart & Abschaltung)

Waéhlen Sie in dem Menu das Reboot & Shutdown (Neustart & Abschaltung)
-Element; daraufhin 6ffnet sich der Shutdown/Reboot System (System

abschalten/neustarten)-Bildschirm. Klicken Sie auf Reboot (Neustart), um das System neu
zu starten, oder auf Shutdown (Ausschalten) um das System auszuschalten.

) ———

‘ Svstem Information Shutdovwn Reboot Syztem

Lap® Svetem Disragement = l
2 Time | ststéorn ||  Reboot
&

~ Notification

m}" Firmware Uperads

2 ups

& schedile On/OF

2 Waka Up o0 LAN

& oae

= M Gtility

‘E!' Administrator Password
2 Confiz Memt
g"\?‘ Factory Defaslt

| ﬁ Eeboot & Shetdown I

& Filesystem Check

" File System check (Dateisystempriifung)
Mit der Dateisystemprifung kénnen Sie die Integritat des Dateisystems Ihrer Festplatten

prifen. Klicken Sie in dem Men( auf File system Check (Dateisystempriifung); die File
System Check (Dateisystempriifung) -Aufforderung erscheint.
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,__‘ Syetem Information k|

File Syztem Check

Lo Svctem Mianasement - ‘ Filesyztem Check has been Enabls srocessfully. The system nesds to reboot to make the changes sffsctive.
- d ZFS iz not need file syztem check!
@ Tima Prozz [ Applr ] to reboot the system now.
 Notification
% Firmware Upgrade
2 urs

P sehadule OnOF
) Wil Up o LAN
@ sar
2 M Utitity
& Adminiztrator Password
2 Config Memt

$ Factory Default
’?‘3‘ Feboot & Shutdown

Um eine Dateisystempriifung auszufiihren, klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

Gleich nach dem Klick erscheint folgende Aufforderung:

| File System Check | %1

2

The setting has been changed: carry on with press “Yes’ for confirmation.

Klicken Sie auf Yes (Ja), um das System neu zu starten.

i — s B B =

File System Check | | Eite Syatein Chuck
Reboot |

| : : |; |:> i&ﬂhﬂﬂf
|

I 64 Done.

Sobald sich das System wieder hochgefahren hat, werden Sie wieder zur Aufforderung File
System Check (Dateisystempriifung) zuriickgebracht. Sie sehen die verfiigbaren
RAID-Laufwerke, auf denen Sie eine Dateisystemprifung durchfihren kénnen; mit Ausnahme
der ZFS-Laufwerke—ZFS erfordert keine Dateisystemprifung. Wahlen Sie die gewlinschten
RAID-Datentrager aus und klicken Sie auf Next (Weiter), um mit der Dateisystemprifung
fortzufahren. Klicken Sie auf Reboot (Neustart), um einen Neustart ohne Prifung
vorzunehmen.

Thecus.com

-File System Check

ZF& iz not need file svstem check!

’: RAID Level Disks Stamz Filesverem Stams Dara Capacity Last Check Time
[ BaDS 4 Healthy Normal 0.2GB418GB

Thecus.com

File System Check

ZES iz not need file 'system checl!
11 [ oo Dist Tl i L L

et i = Time

[V RAIDS 4 Healthy Normal 02GB/418GB

Haben Sie Next (Weiter) angeklickt, sehen Sie folgenden Bildschirm:

[ wext ][ Repoot |
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| Etatis:

Latest 20 linzs Information:

Reselt:

[ s ][ mepont ]

Klicken Sie auf Start, um mit der Dateisystemprifung zu beginnen. Klicken Sie auf Reboot
(Neustart), um das System neu zu starten.

Waéhrend das Dateisystem gepruft wird, zeigt das System jeweils 20 Zeilen mit Informationen,
bis der Vorgang abgeschlossen ist. Zum Abschluss werden die Ergebnisse unten im
Bildschirm zu sehen sein.

Htatus: (et e L S B S R T
Latest 20 linss Information: [2003/6/8 48
[2008/6/8 1 1 Pzaz 5: Checking group summiary information
[2008/6/8 14:5:33] 5 0 16
[2003,/6/8 14:5:33] 5 1 18
Si32] § 2716
9:33] 5 ¥°16
P9x33] T 416
[2009/6/8 14:5:33] 5 516
[2003/6/8-14:5:33] 5 618
B:33] 5 T=316
T:33] 5 & 16
15233 5§ 916
93331 § 1016
9333] 3 1l Ie
FOR¥Y] Toi2nilg
53] & 1306
£5333] 5 14146
5:i33] 5 15:1%
5:33] 5 16L&
5:33] fdew/wgl/fsyalwv: 337282144 £iles (3.0% non-
centiguous), 167637282144 blocks
Rl BRAID [ 1,2,3,4,5 ] Svatem Volume : Exitv Code = 0 ; No
) [FL;2,3,4,5.] Date Veolume : Exit Tode = 0 , No errbrs.

]

Das System muss nach Abschluss der Dateisystemprifung neu gestartet warden,
damit der ALL60400 normal funktionieren kann.
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System Network (Systemnetzwerk)

Mit dem System Network (Systemnetzwerk)-Men( konfigurieren Sie Ihre Netzwerk- sowie
die Dienstunterstiutzungseinstellungen.

WAN Configuration (WAN-Konfiguration)

Wahlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Menu WAN, daraufhin erscheint der
WAN Configuration (WAN-Konfiguration)-Bildschirm. Dieser Bildschirm zeigt die
Netzwerkparameter der WAN-Verbindung an. Sie kénnen diese Elemente &ndern und lhre
Einstellungen durch Klicken auf Apply (Ubernehmen) bestétigen. Siehe eine Beschreibung
der einzelnen Elemente in der folgenden Tabelle:

B —— ] fo————————————

__‘ System Information ¥ | WAN Configuration
* ‘ Host Name: Domain Wams:
WINS Server 1 TWINS Server 2:
MAC Addrsss: G014 FD:11:C84C

Jumbe Frame Support: | Disable ™
1P Sharing Mods: () Enable (@ Disable

Link Agzragation: | Load Balance 1 Failower 202 3ad (@ Disghle

Sat TP Addrass by:

) Wavne Tarzat

] Bonjour Static Dhmamie

Ip: 1721665183
Netmask: 1721667235
Gateway; 172.16.66.135
DS Berver 172°16 66244
1688511

Apply

WAN Configuration (WAN-Konfiguration)

Element Beschreibung

Host name (Hostname) Der Hostname, der den ALL60400 im Netzwerk identifiziert.
I(DIDOornn?'al'rr]]g:r:g%e) Gibt den Doméanennamen des ALL60400 an.

WINS Server (WINS-Server) | Zur Einrichtung eines Servernamen fir den NetBIOS Computer.
MAC Address
(MAC-Adresse)
Jumbo Frame Support

MAC-Adresse der Netzwerkschnittstelle.

Aktiviert oder deaktiviert die Jumbo Frame-Unterstltzung der WAN-Schnittstelle

(Jumbo
Frame-Unterstiitzung) auf lhrem ALL60400.
IP Sharing Mode Bei Aktivierung bekommen PCs, die mit dem LAN-Anschluss verbunden sind,
(IP-Freigabemodus) Zugriff auf das WAN.
Legt fest, ob WAN- und LAN-Anschliisse angehauft werden und als ein
Anschluss agieren.
Load Balance (Lastausgleich): Ethernet-Datenverkehr fliet abwechselnd
Link Aggregation zwischen zwei Ethernet-Anschlissen.
(Link-Anhaufung) Failover (Ausfallsicherung): Wenn ein Anschluss ausfallt, lbernimmt der

andere Anschluss.
802.3ad: Zwei Ethernet-Anschliusse werden parallel verknupft, um den Durchsatz
zu erhdhen.

Richten Sie die IP-Adresse
ein:
Static (Statisch) / Dynamic

Sie kdnnen eine statische oder eine dynamische IP wahlen und lhre
Netzwerkkonfigurationsdaten eingeben.
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(Dynamisch)

P IP-Adresse der WAN-Schnittstelle.
Netmask (Netzmaske) Netzwerkmaske, die allgemein wie folgt lautet: 255.255.255.0
Gateway Standardgateway-IP-Adresse.

DNS Server (DNS-Server)

IP-Adresse des Domanennamenservers (DNS).

Verwenden Sie Jumbo Frame-Einstellungen nur, wenn Sie in einer Gigabit-Umgebung arbeiten,\
wo die Jumbo Frame-Einstellung aller anderen Clients aktiviert ist.
Bei Aktivierung von DHCP schaltet sich UPnP automatisch ein —siehe den Bildschirm Service
Support (Dienstunterstltzung).
Verwenden Sie nur den WAN-Anschluss, empfehlen wir die Deaktiverung von IP Sharing Mode
(IP-Freigabemodus). Dies hat einen héheren Durchsatz zur Folge.
Eine richtige DNS-Einstellung ist unerlasslich fir Netzwerkdienste, z.B. SMTP und NTP.

Zur Verwendung von Link Aggregation (Link-Anh&ufung) mit der Funktion “802.3ad

selected” (802.3ad gewahlt) mussen Sie sicherstellen, dass das Netzwerkgerat am anderen Ende
des Ethernet-Kabels auch das 802.3ad-Protokoll untersttzt.

/

Die meisten Fast Ethernet(10/100)-Switches/-Router unterstiitzen Jumbo Frame nicht und
Sie werden |hren ALL60400 nach dem Einschalten von Jumbo Frame nicht verbinden
kénnen. Schalten Sie den ALL60400 in diesem Fall aus. SchlieBen Sie dann eine
USB-Festplatte, auf der sich das Werkseinstellungen-Dienstprogramm befindet, und schalten
Sie den ALL60400 ein. Bis das System vollstandig eingeschaltet ist, werden lhre
Systemeinstellungen auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

LAN

LAN Configuration (LAN-Konfiguration)
Der ALL60400 unterstiitzt zwei Gigabit Ethernet-Anschlisse fiir bessere Verfligbarkeit von

Diensten. Konfigurieren Sie diese Ports, indem Sie im System Network

(Systemnetzwerk)-Meni LAN auswahlen; daraufhin erscheint der LAN Configuration
(LAN-Konfiguration)-Bildschirm. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um lhre Anderungen

Zu speichern.

,-‘ System Information

s Syetem Ddanagement

| “% Svrztem Network

2B WaAN

2 s

Prre

2 Madia Server

@ HTTP / Web Diske
) Upnp

@ Mswne Tarzat

ﬁ Bonjour

:\I!an.u ﬁ

LAN Configuration -

LIAC Address: 00:14FD:11:C8:4D

Jembe Frams Support: :-Digab]_e e
L 11921682254

Watmasi (2532552550

DHCP Server Configuration

DHCP Sarver: {71 Enabls 1@ Dhizabla
Start IP:
End IP: | $92.168.2.100
DINE Sarvar: 172.16.66.244
1689513
Spply

LAN Configuration (LAN-Konfiguration)

Element

Beschreibung

MAC Address
(MAC-Adresse)

Zeigt die MAC-Adresse der LAN-Schnittstelle an.

(Jumbo
Frame-Unterstltzung)

Jumbo Frame Support Aktiviert oder deaktiviert die Jumbo Frame-Unterstitzung der
LAN-Schnittstelle.

P

Zeigt die IP-Adresse der LAN-Schnittstelle an.
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| Netmask (Netzmaske) | Gibt die Netzwerkmaske der LAN-Schnittstelle an.

Vor Aktivierung der Jumbo Frame-Unterstltzung missen Sie sicherstellen, dass lhr
Netzwerkgerat Jumbo Frame unterstitzt. Ist Ihr Gerat inkompatibel, kénnen Sie lhren ALL60400
eventuell nicht verbinden.

DHCP-Serverkonfiguration

Ein DHCP-Server kann zum Zuweisen von IP-Adressen an mit dem LAN-Anschluss
verbundenen Geraten konfiguriert werden. Wahlen Sie zum Konfigurieren dieser Ports im
System Network (Systemnetzwerk)-Meni LAN.

DHCP Configuration (DHCP-Konfiguration)

Element Beschreibung

DHCP Server (DHCP-Server) Aktiviert oder deaktiviert den DHCP-Server fir eine automatische

Zuweisung von |IP-Adressen fir mit der LAN-Schnittstelle
verbundene PCs.

Start IP (Start-IP) Gibt die IP-Startadresse des DHCP-Bereichs an.
End IP (End-IP) Gibt die IP-Endadresse des DHCP-Bereichs an.
DNS Server (DNS-Server) Zeigt die IP-Adresse des DNS-Servers an.

m Das IP-Segment von WAN und LAN sollten nicht tberlappen. ]
Die IP-Adresse der LAN-Schnittstelle sollte sich nicht im Bereich der IP-Start- und
der IP-Endadresse befinden.

Samba / CIFS

Es stehen vier Optionen zur Auswahl, die dem Administrator das De-/Aktivieren des
ALL60400-Betriebs gemeinsam mit dem Samba-/CIFS-Protokoll ermdglichen. Mit der
geanderten Option missen Sie zur Aktivierung das System neustarten.

| ——————————————
o | It

f=ey
1..‘ Swetem Information

Samba / CIFS -
: Log® Syetem Nisnazement * ‘ Samba Sarvies: (@) Enablz (T Dizatla

Wiy Syztem Metwork s ‘ File Acesss Cache: @) Enabls (7}, Disatita

< wax Samba Recycle Bin: ) Ensbie @) Disable
| $ Samba / CIFS Eamba Aneonymovs Login Avthentication: 17} Enahile (@ DHzabla

ST

s

Srre

i Madia Server

@ HTTP / Web Diske

2 UPnp

.:ﬁ_‘;‘ Mewvne Tarset
$ Bonjour

Samba Service (Samba-Service)

Ermoglicht Betriebssystemen der UNIX-Serie und SMB/CIFS des Microsoft
Windows-Betriebssystems (Server Message Block / Command Internet File System) die
Verbindung mit dem Netzwerkprotokoll. Aktiviert oder deaktiviert das SMB/CIFS-Protokoll flr
Abbildung des Windows-, Apple-, Unix-Laufwerks.

File Access Cache (Dateizugangscache)

Der File Access Cache (Dateizugangscache) ist standardmaRig auf Enable (Aktivieren)
eingestellt. Diese Option hilft bei der Leistungssteigerung, da der
Einzel-Client-Zugangsfreigabeordner unter dem SMB-/CIFS-Protokoll schreibt.
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Samba Recycle Bin (Samba-Papierkorb)

Der ALL60400 unterstiitzt den Papierkorb via SMB-/CIFS-Protokoll. Aktivieren Sie die
Funktion einfach; dadurch werden alle geldéschten Dateien/Ordner mit verstecktet Zuordnung
zu jeder Freigabe in den ,.recycle“-Ordner verschoben.

._II by | _|' Cirrguiaiy

dasislog i
r} T e

Ublicherweise sind unter Windows alle verborgenen Ordner/Dateien unsichtbar. Bitte
aktivieren Sie diese Option daher zur Anzeige des ,.recycle“-Ordners.

Samba Anonymous Login Authentication (Anonyme Samba-Anmeldeauthentifizierung)
Bei der Aktivierung dieser Option spielt es keine Rolle, ob Freigabeordner &ffentlich
zuganglich sind. Zum Zugang unter dem SMB-/CIFS-Protokoll wird das Benutzerkonto und
Kennwort benétigt. Andererseits werden keine weiteren anonymen Anmeldungen gestattet.

* In einigen Umgebungen ware es eventuell ratsam, SMB/CIFS aus
Sicherheitsgriinden zum Schutz gegen Computerviren zu deaktivieren.

AFP (Apple-Netzwerkeinrichtung)

Wabhlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Meni das AFP-Element; daraufhin
erscheint der AFP Support-Bildschirm. Dieser Bildschirm zeigt die Konfigurationselemente fir
AFP (Apple-Netzwerkprotokoll) an. Sie konnen diese Elemente andern und Ihre Einstellungen
durch Klicken auf Apply (Ubernehmen) bestétigen.

B System Information ] I AFP Suipport
: Lef® Syretam Nisragement * AFP Server: [ Enabla (@) Disable
Wy Swstem Network > I MAC CHARSET: ITE& |
& wan ZONE: '
@ raw
® s
@ arp
-fﬂf‘ SEES
&
2 Madia Servar
@ HTTP/ Web Disk
2 Upnp
@5 Mswne Targst
$ Bonjour

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:
Element Beschreibung

AFP Server (AFP-Server) | Aktiviert oder deaktiviert den Apple-Dateidienst (AFS) fur Verwendung mit

dem ALL60400 auf MAC OS-basierten Systemen.

Zone Gibt die flr den Applet Talk-Dienst an.

Arbeitet Ihr AppleTalk-Netzwerk mit erweiterten Netzwerken und ist es mit

mehreren Zonen zugewiesen, dann weisen Sie dem ALL60400 einen

Zonennamen zu. Méchten Sie keine Netzwerkzone zuweisen, geben Sie

ein Sternchen (*) ein, um die Standardeinstellung zu verwenden.
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NFS-Einrichtung

Wabhlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Meni das NFS-Element; daraufhin
erscheint der NFS Support-Bildschirm. Der ALL60400 kann dann als NFS-Server fungieren,
so dass Benutzer mit ihren bevorzugten NFS-Clients Dateien herunter- und hochladen kénnen.
Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um |hre Einstellungen zu bestétigen.

1..‘ Swetem Infornistion = l NFS Support
: Lo Systam Ddsnarsment + I NFS: () Enabls @) Disable
Syatem Network > l
o
2 wan
By
2 Samba/ CIFS

2 re
B \etia Server

© HTTE | Web Disk
2 Upnp

-@‘ Msvne Targst

=

Bomour

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:
NFS Server Setting (NFS-Servereinstellung)

Element Beschreibung
NFS Enable (Aktiviert) oder Disable (deaktiviert) die NFS-Unterstiitzung.
Apply (Ubernehmen) Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um |hre Anderungen zu speichern.

FTP

Der ALL60400 kann als FTP-Server fungieren, so dass Benutzer mit den von ihnen
bevorzugten FPT-Programmen Dateien herunter- und hochladen kénnen. Wahlen Sie im
System Network (Systemnetzwerk)-Meni das FTP-Element; daraufhin erscheint der
FTP-Bildschirm, Sie kdnnen diese Elemente andern und Ihre Einstellungen durch Klicken auf
Apply (Ubernehmen) bestatigen.

,_,‘ Svstem Information i l FIE -
| Leg® System Dianagement * l FTE: (£ Enabla (@) Disable
Wi Svstem Network - I Securs FTR (Explisity: (1 Enzhle (@ Disable
T e
D WaAK Pat:
2w
) aapta ) CIFS FTE ENCODE: 8 v
2 arp Allow Anonymous TpinadiElmrmlnad
for] JES FTE Access:
@ FTE Aunto Fename: |:|
# Lo “rar
8 MTTE ) Wb Disk Upload Bandwidth: iE:
@ UPnP Diownload Bandwidth: |
.Q‘_‘;‘ Disyne Targat
@ Bonjour Apply
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Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:

FTP
Element

Beschreibung

FTP

Aktiviert den FTP-Dienst auf dem ALL60400.

Security FTP
(Sicherheits-FTP)

De-/Aktiviert die Security FTP (Sicherheits-FTP)-Funktion; achten Sie
darauf, dass auch bei der Client-FTP-Software die Sicherheits
-FTP-Einstellungen aktiviert sind.

(FTP-Verschlisselung)

Port Gibt die Port-Nummer einer eingehenden Verbindung auf einem
Nichtstandard-Port an.
FTP ENCODE Unterstiitzt Ihr FTP-Client oder Betriebssystem Unicode (z. B. Windows®

95/98/ME oder MAC 0S9/8) nicht, wahlen Sie hier dieselbe
Verschlisselung wie lhr Betriebssystem, um Dateien und Verzeichnisse
auf dem Server richtig anzuzeigen. Verfligbare Optionen sind BIG5, HZ,
GB2312, GB18030, ISO, EUC-JP, SHIFT-JIS und UTF-8.

Allow Anonymous FTP
Access (Anonymen
FTP-Zugang zulassen)

Upload/Download (Herauf-/Herunterladen): Gestattet anonymen
FTP-Benutzern das Herauf- oder Herunterladen von Dateien zu/von
offentlichen Ordnern.

Download (Herunterladen): Gestattet anonymen FTP-Benutzern das
Herunterladen von Dateien zu 6ffentlichen Ordnern.

No access (Kein Zugang): Blockiert den Zugang anonymer
FTP-Benutzer.

Auto Rename
(Automatisch
umbenennen)

Ist dieses Element angewahlt, benennt das System heraufgeladene
Dateien automatisch mit einem duplizierten Dateinamen um. Das
Umbenennungsschema lautet [filename]  .#, wobei # fiir eine ganze
Zahl steht.

Upload Bandwidth
(Upload-Bandbreite)

Stellen Sie die maximale Bandbreite ein, die zum Hochladen von Dateien
abgestellt wird. Zur Auswahl stehen Unlimited (Unbegrenzt), 1, 2, 4, 8,
16 und 32 MB/s.

Download Bandwidth
(Download-Bandbreite)

Stellen Sie die maximale Bandbreite ein, die zum Herunterladen von
Dateien abgestellt wird. Zur Auswahl stehen Unlimited (Unbegrenzt), 1,
2,4,8,16 und 32 MB/s.

Nutzen Sie zum Zugriff auf den Freigabeordner des ALL60400 den entsprechenden, auf der
Users (Benutzer)-Seite eingerichteten Benutzernamen und das Kennwort. Die
Zugangskontrolle zu jedem Freigabeordner wird auf der ACL-Seite eingerichtet (Storage
Management (Speicherverwaltung) > Shore Folder (Freigabeordner) > ACL).

Media Server (Medienserver)

Mit den integrierten Mediaserver-Funktionen bietet der ALL60400 einen Mediendatenstrom fir
eigenstandige, vernetzte Heim-Medienadapter, die das UPnP AV-Protokoll unterstitzen oder
die mit dem Standard Digital Living Network Alliance (DLNA) Gibereinstimmen.

Mithilfe der integrierten Mediaserver-Funktionen des ALL60400 kénnen Sie in Ihrer gesamten
Wohnung Digitalmedien auf beliebigen, kompatiblen Geraten freigeben, wie z. B. Musik, Bilder

und Filme.

Media Manager Settings (Medienmanager-Einstellungen)

Klicken Sie zum Konfigurieren des Medienservers im System Network
(Systemnetzwerk)-Menu auf Media Server (Medienserver); daraufhin erscheint das Media
Manager Settings (Medienmanager-Einstellungen)-Fenster.
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:‘ Svstem Informstion i \ Madia Manager Sattings
# System Mianapement : Media Server: () Enatls © Disable
Wy System Network - \ Apply
2 wan
;?; LAN Shared Media Folders
B i
- Shared Madia Folders Action
= arp =
[ wsbeopy
|:] naswabsita

2 UPap

ﬁ?;' Mawne Targat

"%‘ Bomour

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Felder:

Media Manager Settings (Medienmanager-Einstellungen)

Element Beschreibung
Media Server Aktiviert oder deaktiviert den Medienserverdienst.
(Medienserver)
Shared Media Folders Legt die Ordner fest, die freizugebende Medienateien enthalten.

(Freigegebene
Medienordner)
Rescan (Neuscan) Klicken Sie auf Rescan (Neuscan), damit der ALL60400 den
ausgewahlten Medienordner nach neuen Inhalten durchsucht.

Share Media Folders (Freigegebene Medienordner)

Sobald die Medienserver-Software installiert ist, kdnnen Sie damit beginnen, Ordner
hinzuzufiigen, welche die Medien enthalten, die Sie freigeben mdchten. Anhand folgender
Schritte erstellen Sie einen Medienfreigabeordner:

1. Klicken Sie in der Meniileiste auf System Network (Systemnetzwerk) > Media
Server (Medienserver).

2. Wabhlen Sie im Fenster Shared Media Folders (Freigegebene Medienordner) den
Ordner aus, der Ihre Mediendateien enthalt, und klicken Sie sein Kontrollkastchen an.

3. Der Ordnerinhalt wird flir den Medienserver gescannt. Die Zeit zum Scannen hangt
von der GroéRRe des Ordners ab.

Verbinden von DMAs mit dem Medienserver
Als nachstes miissen Sie lhren Digital Media Adapter (DMA) mit dem Medienserver verbinden:

1. Verbinden Sie lhren DMA mit Ihrem Medienserver

a. Konfigurieren Sie lhren DMA mit einer dynamischen IP-Adresse. Die
IP-Adresse wird vom Router zugewiesen.

b. Einige DMAs sind drahtlos aktiviert. Sie konnen den DMA mit einem
drahtlosen Router verbinden. Anweisungen zur Verbndung lhres DMA mit
einem drahtlosen Router sind in der Ihrer DMA-Bedienungsanleitung
angegeben.

2. Verbinden Sie den Videoausgang lhres DMA mit dem Videoeingang lhres
Fernsehgerats.

3. Schalten Sie das Fernsehgerat ein und andern Sie den Videosignaleingang auf DMA
ab.

4. Richten Sie den DMA ein (diese Schritte werden anders sein, wenn Sie einen anderen
DMA verwenden)
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a. Wabhlen Sie auf dem Server List (Serverliste)-Bildschirm den ,,ALL60400:
Media Server” (ALL60400: Medienserver) als Server.

b. Wechseln Sie zu My Media (Meine Medien).

c. Klicken Sie auf die Pfeil-Nach-oben-/-Nach-unten-Schaltflachen, um Music
Jukebox (Musikbox), Photo Albums (Fotoalben) oder Video Clips
(Videoaufnahmen) zu wahlen.

d. Viel Spaf® mit dem auf lhrem ALL60400 gespeicherten Medieninhalt.

HTTP/ WebDisk

Wabhlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Menii das HTTP/ Web Disk-Element;
daraufhin erscheint der Web Disk (HTTP)
Support(WebDisk(HTTP)-Unterstiitzung)-Bildschirm. Dieser Bildschirm zeigt die
dienstunterstiitzenden Parameter des Systems an. Sie konnen diese Elemente dndern und
Ihre Einstellungen durch Klicken auf Apply (Ubernehmen) bestéatigen.

1..‘ Swetem Infornistion ""l WeabDizk (HTTF) Support —
: Lo Syztam Ddsnarement ¥ I Sharing: @) Enablz D) Dieable
We Svstem Network = l Port: |80
2 wan
@ LANW Secure WebDizk (Secure HTTF) Support
2 Samba | CTFS : = el
. Zharing: @) Enable () Dizable
& upe Port: (443
2re
] Magia Ssrvar

g HTTP / Web Diske

<R g ax e

-Q}‘ Msvne Targst
@ Bomour

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:
Web Service (Webdienst)
Element Beschreibung

HTTP (WebDisk)
(HTTP

Support Aktiviert oder deaktiviert die WebDisk-Unterstiitzung. Geben Sie die
Port-Nummer ein, wenn diese Option aktiviert ist. Die

(WebDisk)-Unterstiitzung) Standardportnummer lautet 80.
HTTPs (Secure WebDisk) Aktiviert oder deaktiviert die sichere WebDisk-Unterstiitzung. Geben
Support (HTTP (sichere Sie die Port-Nummer ein, wenn diese Option aktiviert ist.

WebDisk)-Unterstiitzung)

» Deaktivieren Sie die HTTP-Unterstiitzung und aktivieren Sie die sichere
HTTP-Unterstutzung, um einen sicheren Zugang zu gewabhrleisten.
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UPnP

Dieses Gerat unterstiitzt UPnP-Medienserver, der es Anwendern erméglicht, Mediendateien
mit dem UPnP-Client (z. B. DMA-Geraten) wiederzugeben. Aktiviert oder deaktiviert das
Universal Plug and Play-Protokoll. UPnP hilft Ihnen beim Ermitteln der IP-Adresse des
ALL60400.

,ﬂ‘ Sysbem Informistion * UPnp
: Lo System Management + l UPoE: (7] Enatls 0! Dizatls
Wigr Sustem Netwotk s l Deseription:
2 wan
&y
= tmba | CTFS

Nsync Target (Nsync-Ziel)

Wahlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Meni das Nsync Target
(Nsync-Ziel)-Element; daraufhin erscheint der Nsync Setting
(Nsync-Einstellungen)-Bildschirm. Aktiviert oder deaktiviert den Nsync-Zielserver. Klicken
Sie auf Apply (Ubernehmen), um lhre Einstellungen zu bestatigen.

Sobald Nsync Target (Nsync-Ziel) aktiviert wurde, kann das andere ALLNET NAS-Produkt
dieses NAS-System via Fernreplikation bedienen.

,_" Swetem Informstion +" | Nezyne Setting
L Svyatem NManagement + \ Mavne Tarzet Server: (@) Enabls (7)) Disable
‘“% Syatem Metwork e ‘
e . Apply
& waK
LAy
2 tarda | CTFS
& xrs
e
B NLedia Server
% HTTR | Wb Disk

2 Upap
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Bonjour Setting (Bonjour-Einstellungen)

Bonjour ist des Handelsname der Apple Inc. fur die Implementierung von Zeroconf, einem
Diensterkennungsprotokoll. Bonjour macht Gerate, wie z. B. Drucker, aber auch andere
Computer sowie die Dienste dieser Gerate in einem lokalen Netzwerk mittels
Multicast-Domain Name System-Serviceaufzeichnungen ausfindig. Diese beschreibende
Anleitung fuhrt Sie durch das Zero-Konfigurationsnetzwerk von Bonjour mit einer vollstandigen
Beschreibung der Protokolle und Technologien, die der Erstellung Bonjour-aktivierter
Anwendungen und Geréte dienen.

,N‘ Swetem Informstion " Bonjour Setting

# System Management ’ Bonjour sarvies: () Enable (@) Disabl=
“% Syrztem Metwork e ‘

& wan

S ran

2 tarda | CTFS

@ are

& wrs

B NLedia Server

& HTTD / Wb Diske

2 Upap

2 Nsvne Taseet

Verwaltung der Speichergerate

Das Storage (Speicher)-Menu zeigt den Status der im ALL60400 installierten Speichergerate
an und beinhaltet Speicherkonfigurationsoptionen, wie z. B. RAID- und
Festplatteneinstellungen, Ordnerkonfiguration, Speicherplatzzuweisung und ISO-Einbindung.

Disks Information (Festplatteninformationen)

Wahlen Sie im Storage (Speichergerat)-Meni das Disks (Festplatten)-Element; daraufhin
erscheint der Disks Information (Festplatteninformationen)-

Bildschirm. Hier sehen Sie die unterschiedlichen Elemente fir die installierten
SATA-Festplatten. Leerzeilen bedeuten, dass derzeit keine SATA-Festplatte in dem
betreffenden Festplattensteckplatz installiert ist.

viemn
3 : -
W Sseen Infonmtice MMska Informacion
3 Do Mo Cagacity (0 Modal Frerare Srarz
i | EEEES W WDAEHADED-00 HE & ox
el 1 g or
3 v )

Tonal Capaciy: 3153574 (b

Dizk Pawur Mansgumas

[ T A Sy s Do Porrwr hlarapenen; OFF | ASsniy Apple
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Disks Information (Festplatteninformationen)

Element Beschreibung
Disk No. (Festplatten-Nr.) | Kennzeichnet den Standort der Festplatte.
Capacity (Kapazitat) Zeigt die Kapazitat der SATA-Festplatte an.
Model (Modell) Zeigt den Modellnamen der SATA-Festplatte an.
Firmware Zeigt die Firmwareversion der SATA-Festplatte an.

Status

Zeigt den Status der Festplatte an. Er kann mit OK, Warning (Warnung)
oder Failed (Fehlerhaft) angezeigt werden.

Bad Block scan (Suche
nach defekten Blocken)

Mit ,,Yes" (,Ja“) starten Sie die Suche nach defekten Blocken.

Gesamtkapazitat

Zeigt die Gesamtkapazitat der SATA-Festplatten an.

Disk Power Management
(Festplatten-Energieverwa
Itung)

Der Administrator kann die Festplatte so einstellen, dass sie sich nach
Ablauf einer Leerlaufzeit ausschaltet.

Wird Warning (Warnung) in der Spalte Status angezeigt, bedeutet dies in der Regel, dass
sich fehlerhafte Sektoren auf der Festplatte befinden. Dies wird nur als
VorsichtsmaRnahme angezeigt und Sie sollten erwagen, die Laufwerke zu ersetzen.

S.M.A.R.T. Information (SMART-Informationen)

Im Bildschirm Disks Information (Festplatteninformationen) wird der Status jeder einzelnen
Festplatte in der Spalte Status angezeigt. Klicken Sie auf den Link OK oder Warning
(Warnung), blendet sich das Fenster S.M.A.R.T Information (SMART-Informationen) fir die

betreffende Festplatte ein.

Auch kénnen Sie den Festplatten-S.M.A.R.T.-Test durchfiihren; klicken Sie dazu einfach auf
»1est’. Das Ergebnis dient nur der Veranschautlichung; das System fuhrt auf Grundlage der
Ergebnisse keine Aktionen durch.

SMART INFO ®
Info
Tray Number: 3
[Modal: WDC WDE00AATE-00 |

Powsr On Hovrs:

9722 Hours

Temperaturs Calsivs: 37

Re=allocated S=ctor Count: 0

Current Pending Sector: 0

Test

Tast Typ=: @ short (D) lonz

Tast Result: Healthy after short test

Tast Tima: Mon Jun 15 11:56:06 CST 2009
Test

Element

ation (SMART-Informationen)
Beschreibung

Tray Number
(Einschubnummer)

Der Einschub, in dem die Festplatte installiert ist.

Model (Modell)

Modellname der installierten Festplatten.

Power ON Hours
(Eingeschaltete Stunden)

Anzahl der Stunden, die das Gerat eingeschaltet ist. Der Rohwert dieses
Attributs zeigt die Gesamtanzahl der Stunden (oder Minuten oder Sekunden,
je nach Hersteller), die das Gerat eingeschaltet ist.

46




Temperature Celsius
(Temperatur Celsius)

Die aktuelle Temperatur der Festplatte in Grad Celsius

Reallocated Sector Count
(Neu zugewiesene
Sektorzahlung)

Zahlung der neu zugewiesenen Sektoren. Wenn die Festplatte einen
Lese-/Schreib-/Verifizierungsfehler findet, markiert Sie diesen Sektor als
Lreallocated” (neu zugewiesen) und Ubertragt Daten zu einem reservierten
Sonderbereich (Ersatzbereich).

Dieser Vorgang wird auch Remapping genannt, wobei die ,neu
zuewiesenen“ Sektoren zu Remaps werden. Aus diesem Grund sehen Sie
bei der Oberflachenprifung moderner Festplatten keine ,bad

blocks* (fehlerhafte Blécke) mehr - alle fehlerhaften Blocke sind in neu
zugewiesene Sektoren versteckt. Je mehr Sektoren jedoch neu zugewiesen
sind, desto schlechtere (bis zu 10% oder héher)
Lese-/Schreibgeschwindigkeiten der Festplatte lassen sich feststellen.

Current Pending Sector
(Aktuell anstehender
Sektor)

Aktuelle Anzahl instabiler Sektoren (warten auf ein Remapping). Der Rohwert
dieses Attributs zeigt die Gesamtanzahl der Sektoren an, die auf ein
Remapping warten. Wenn dann im Laufe der Zeit einige dieser Sektoren
erfolgreich gelesen werden, verringert sich der Wert. Treten beim Lesen der
Sektoren immer wieder Fehler auf, versucht die Festplatte, die Daten
wiederherzustellen, Ubertragt sie zum reservierten Festplattenbereich
(Ersatzbereich) und markiert diesen Sektor als remapped. Bleibt dieser
Attributswert bei Null, bedeutet dies, dass die Qualitat des entsprechenden
Oberflachenbereichs schlecht ist.

Test Type (Testtyp)

Stellt eine lange oder kurze Testzeit ein.

Test Result
(Testergebnis)

Ergebnis des Tests.

Test Time (Testzeit)

Gesamtzeit des Tests.

Falls Reallocated Sector Count(Neu zugewiesene Sektorzahlung) > 32 oder Current
Pending Sector (Aktuell anstehender Sektor) > 0 ist, zeigt der Festplattenstatus
JWarning“ (Warnung) an. Diese Warnung hat nur den Zweck, den Systemadministrator
auf fehlerhafte Sektoren auf der Festplatte aufmerksam zu machen und dass diese
Festplatte moglichst bald ersetzt werden sollte.

Bad Block scan (Suche nach defekten Blécken)

Auf dem Disks Information (Festplatteninformationen)-Bildschirm kénnen Sie auch die
Suche nach defekten Blécken durchfiihren; klicken Sie dazu einfach auf ,Yet to

start (Ausstehend). Das Ergebnis dient nur der Veranschautlichung; das System flihrt auf
Grundlage der Ergebnisse keine Aktionen durch.

Dzl Informeation

Disk THe Capasity (MEB)
35,305

- =g ap

2 Al
76,519

4 1.507,728

3 1ap, 272

& 140,272

140273

Total Capaciby: 3153374 (MB)

ezl THmWarE Zaaroy Bad Blesk Szan
WOO WDhISCADFD-CT 2150 __,..F QK B Yer to srart
FTITEOEA0AS IAA Gy OK b Yarbostart
WO WDE00 AL IE-00 05 ,,'r 0K P Vartostat
WDE WD20EADE. 05 oL g o oK P Yerbe uan
ABAS ARG 0103 & OK [0 Scanning (96%)
VBAIIATRC Q103 o oK [ Zeapning (955
MBAZIATRC o10 o O B Yot toatart

Das Testergebnis wird aufbewahrt, bis das System mit der Standardanzeige , Yet to
start (Ausstehend) neu startet.

RAID Information (RAID-Informationen)

Wahlen Sie im Storage (Speicher)-Menu das RAID-Element; daraufhin erscheint der RAID
Information (RAID-Informationen)-Bildschirm.
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Dieser Bildschirm listet die RAID-Datentrager auf, die derzeit auf dem ALL60400 vorhanden
sind. Auf diesem Bildschirm werden Sie Gber den Status lhrer RAID-Datentrager sowie ber
die fur die Daten abgestellten Kapazitaten und iSCSI informiert. Es gibt auch eine
Kurvendarstellung fir die derzeitige Zuweisungsweise fur den RAID-Datentrager.

BAID Tnd

L‘ Svstem Information

|
[ | o
+ I Mastar D EATD St Drizks Total Data USB i8CST
= I RAID Lavel Us=d Capacity  Capacity Capacity | Capacity
% taciatte
2 8O Mosat
Element Beschreibung
Master RAID Der RAID-Datentrager, der zur Zeit als Haupt-RAID-Datentrager abgestellt
(Haupt-RAID) ist.
ID (Kennung) Kennung des aktuellen RAID-Datentragers.

HINWEIS: Alle RAID-Kennungen miissen eindeutig sein.

RAID Level (RAID-Level) Zeigt die aktuelle RAID-Konfiguration.

Status Zeigt den Status des RAID-Systems an. Er kann Healthy (Gesund),
Degraded (Herabgesetzt) oder Damaged (Beschédigt) sein.

Disks Used (Verwendete Festplatten, die zur Gestaltung des aktuellen RAID-Datentragers verwendet
Festplatten) werden.

Gesamtkapazitat Gesamtkapazitét des aktuellen RAID-Systems.

Data Capacity Zeigt die verwendete Kapazitat und die von Benutzerdaten belegte
(Datenkapazitat) Gesamtkapazitat an.

iSCSI Capacity Zeigt die Kapazitat an, welche iSCSI zugewiesen ist.

(iISCSI-Kapazitat)

Ein RAID erstellen

Klicken Sie auf dem RAID Information (RAID-Informationen)-Bildschirm zum Aufrufen des
CREATE RAID (RAID erstellen)-Bildschirms auf die create (Erstellen)-Schaltflache.
Zusatzlich zu den RAID-Festplatteninformationen und dem Status kdnnen Sie in diesem
Bildschirm RAID-Konfigurationseinstellungen vornehmen.

Mit Create RAID (RAID erstellen) kdnnen Sie die Stripe-Grofie auswahlen und entscheiden,
welche Festplatten RAID-Festplatten der Spare-Festplatte sein sollen.
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RAID-Konfigurationen

Element

Beschreibung

Disk No. (Festplatten-Nr.)

Nummer, die den installierten Festplatten zugewiesen ist.

Capacity (MB) (Kapazitat)

Kapazitat der installierten Festplatten.

Model (Modell)

Modellnummer der installierten Festplatten.

Status

Status der installierten Festplatten.

Used (Verwendet)

Ist dieses Element angewahlt, wird die aktuelle Festplatte zu einem
Teil des RAID-Datentragers.

Spare (Ersatz)

Ist dieses Element angewahlt, wird die aktuelle Festplatte als Ersatz
fur einen RAID-Datentréger abgestellt.

Master RAID (Haupt-RAID)

Wahlen Sie ein Kontrollkastchen an, um es als
Haupt-RAID-Datentrager abzustellen. Weitere Informationen enthalt
nachstehender HINWEIS,

Stripe Size (Stripe-Size)

Hiermit stellen Sie die Stripe-Size auf optimale Leistung der
sequentiellen Dateien in einem Speicherdatentrager ein. Bleiben Sie
bei der Einstellung von 64K, auler Sie bendtigen ein besonderes
Dateispeicherlayout im Speicherdatentrager. Eine groRere
Stripe-Size ist bei groRen Dateien besser.

Data Percentage
(Datenprozentzahl)

Der Prozentwert des RAID-Datentragers, der zum Speichern von
Daten verwendet wird.

Create (Erstellen)

Dricken Sie zum Konfigurieren eines Dateisystems und Erstellen des
RAID-Speicherlaufwerks auf diese Schaltflache.

Anhand folgender Schritte aktivieren Sie einen RAID-Datentrager:

1. Klicken Sie im RAID Information (RAID-Informationen)-Bildschirm auf create

(Erstellen).

2. Stellen Sie im RAID Configuration (RAID-Konfiguration)-Bildschirm den
RAID-SPeicherplatz als JBOD, RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6 oder RAID 10 ein —
eine detailliertere Beschreibung jeder Einstellungen finden Sie in Appendix C: RAID

Basics.

Geben Sie eine RAID-Kennung (ID) an.

B

Haben Sie die Absicht, diesen RAID-Datentrager zum Haupt-RAID-Datentrager zu

machen, dann wahlen Sie das Kontrollkdstchen Master RAID (Haupt-RAID) an.

o o

In einer mehrfachen RAID-Konfiguration muss ein RAID-Datentrager als
Master-RAID-Datentrager abgestellt werden. Der Haupt-RAID-Datentrager speichert alle
installierten Module. Wechselt das Master-RAID zu einem anderen Standort (d. h., Festplatte 2
wird die Rolle des Master-RAID-Datentragers zugewiesen, nachdem sie zuvor der Festplatte 1
zugewiesen war), dann missen alle Module erneut installiert werden. Zudem sind alle
Systemordner unsichtbar, die im Master-RAID-Datentrager enthalten waren. Wird dieser
Datentrager erneut als Master-RAID abgestellt, werden diese Ordner erneut unsichtbar sein.

~

J

Geben Sie eine Stripe-Size an — 64k ist die Standardeinstellung.

Bestimmen Sie durch Verschieben der horizontale Leiste die Prozentzahl, die

Benutzerdaten zugewiesen wird. Der verbleibende Speicherplatz wird dem iSCSI

zugewiesen.

7. Wahlen Sie das fir dieses RAID-Laufwerk gewlinschte Dateisystem. Zur Auswahl
stehen: ext3, XFS und ZFS.

- Wahlen Sie bei benétigtem Schnappschuss das ZFS-Dateisystem. Es kann nur ein
ZFS-Dateisystem pro Sytem erstellt warden.

- Das ZFS-Dateisystem ist nur Uber CIFS/SMB zuganglich, nicht bei AFP- und
NFS-Anwendern.

- Das .XFS-Dateisystem unterstutzt nicht die Ordneranteilfunktion.
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|| RAD Informacion |
Crexts RAID
D Mo, Capaciiz (B Tlodet Statzs Taed Tpars
1 e STHILEIIEEE [ (] ]
bl 140,014 ETII4E3IHEE oK |
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FATD Leval (& 70D ) RAD (@) FATD 1 RAID & (O RRITE SRAIDI0
RAD ID: |RAD allen BeRoane AT | NEaster FATD - Take effect after chaciond box
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Dycx Parzenteg = = g%
Fale Sumtam: 1EXTI

8. Klicken Sie auf Create (Erstellen), um den RAID-Speicherdatentrager aufzubauen.

| W8 e ] Blasier 1 RAD i Disios Toul D isciT
3 T AT Eaval Uisd Capazity | Caguazity Capasity
tsionz: - l ® " FAD 1 Bl 5,75 L2 14ECGE 02GE IEGE WA
= Ditn
Spam Heata
22 eoace Allocaticn Oiscsn
5 frara Foltar Elined
2 ateatts
2 150 Mount
it

3 User 3nd Growp Aathenticati

"
.

&® Application Serve

s e ; RAD Srarm Ballées 4 | 1 hdmm
AN ol tnanapemen

1
]
4

RAID Configuration (%]
j \-p All cutrens active services will be stopped when RAID is being created. Are you sure to create RAID now?
L

RAID Configuration [22]

Der Aufbau eines RAID-Laufwerks kann je nach GroRe der Festplatten und RAID-Modus )
viel Zeit in Anspruch nehmen. Ublicherweise kann wahrend des Aufbauverfahrens eines
RAID-Laufwerks im ,RAID Building“ (RAID-Aufbau) -Status auf das Datenlaufwerk
zugegriffen werden.
J
\
Wahrend der RAID-Erstellung werden alle Daten im aktuellen RAID-Datentrager zerstort.
WARN U N G Die Daten kénnen nicht wiederhergestellt werden. )
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Einem RAID 1-, RAID 5-, RAID 6- oder RAID 10-Datentrager kdnnen Sie nach der
RAID-Erstellung auch eine Ersatzfestplatte hinzufiigen.

Siehe Kapitel 6: Tipps und Tricks > Hinzufiigen einer Ersatzfestplatte fir weitere
Einzelheiten.

Weitere Informationen zu RAID finden Sie in Anhang C: RAID-Grundlagen.

RAID Level (RAID-Level)

Sie kénnen die Speicherdatentréger als JBOD, RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6 oder RAID
10 einstellen. Die RAID-Konfiguration ist gewohnlich nur dann erforderlich, wenn Sie das
Gerat zum ersten Mal einrichten. Es folgt eine kurze Beschreibung der jeweiligen
RAID-Einstellung:

RAID Level (RAID-Level)

Level Beschreibung

JBOD Dieser Speicherdatentrager ist eine einzelne Festplatte ohne RAID-Unterstitzung.
JBOD bendtigt mindestens 1 Festplatte.

RAID 0 Bietet Daten-Striping, aber keine Redundanz. Steigert zwar die Leistung, aber nicht
die Datensicherheit. RAID 0 bendétigt mindestens 2 Festplatten.

RAID 1 Bietet Festplatten-Mirroring. Bietet das Zweifache der Leserate von einzelnen
Festplatten, aber dieselbe Schreibrate. RAID 1 bendtigt mindestens 2 Festplatten.

RAID 5 Bietet Informationen Uber Daten-Striping und Stripe-Fehlerkorrektur. RAID 5

bendtigt mindestens 3 Festplatten. RAID 5 kann eine ausgefallene Festplatte
unbeschadet Uberstehen.

RAID 6 Es missen zwei unabhangige Paritatsberechnungen verwendet werden, um einen
Schutz gegen einen doppelten Festplattenausfall zu gewahren. Zwei
unterschiedliche Algorithmen werden eingesetzt, um diesen Zweck zu erfiillen.
RAID 6 benétigt mindestens 4 Festplatten. RAID 6 kann zwei ausgefallene
Festplatten unbeschadet Uberstehen.

RAID 10 RAID 10 zeichnet sich durch hohe Zuverlassigkeit und eine hohe Leistung aus.
RAID 10 wird als ein Stripe-Verbund eingesetzt, bei deren Segmenten es sich um
RAID 1-Verbunde handelt. Er hat die Fehlertoleranz von RAID 1 und die Leistung
von RAID 0. RAID 10 bendétigt 4 Festplatten. RAID 10 kann zwei ausgefallene
Festplatten unbeschadet Uberstehen.

Entfernt der Administrator falschlicherweise eine Festplatte, die nicht entfernt werden
WARNU NG darf, wenn ihr RAID-Status herabgesetzt ist, gehen alle Daten verloren.

Edit RAID (RAID bearbeiten)

Klicken Sie auf dem RAID Information (RAID-Informationen)-Bildschirm auf die
Bearbeiten-Schaltflache zum Aufrufen des RAID Information
(RAID-Informationen)-Bildschirms.

Mit Edit RAID (RAID bearbeiten) kénnen Sie RAID-ID und die Spare-Festplatte auswahlen.
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RAID Confipuration *

RAID Inforaatien

Eddit
Diigke Mo Cazacity (ME} Model Sfatis Ured Spare
35,3 WDC WD3staD.,. OX La.
TISA05 TT3TI08L0AS 0E
3 T6,318 WDC WDS0tAA, OX
1007 728 WDE WD20EAD.. OX
140272 MEAIILTRE QX
b 2 HA31LTRE Ox boo
RATD Level: a THO . ST -4 IEE. i}
I RATD ID: BAID J'--: W3, 0z, AT V] Wastar BATD - Take ef¥ant aftar checked box

|

All current active services will be stopped when operation is # progress. Are vou sure to update sefting now?

| RAID Configuration x|

2)

| RATID Configuration ﬂ *

® . RAID Infomation update Successfilly!

\l‘/

Remove RAID (RAID entfernen)

Klicken Sie hier, um den RAID-Datentrager zu entfernen. Alle auf dem ausgewahlten
RAID-Laufwerk erstellten Benutzerdaten und iSCSI werden entfernt.
Anhand folgender Schritte entfernen Sie ein RAID-Laufwerk:

1. Wabhlen Sie auf dem RAID List (RAID-Liste)-Bildschirm durch Anklicken des
entsprechenden Radiobuttons dias RAID-Laufwerk; klicken Sie zum Offnen des RAID
Configuration (RAID-Konfiguration)-Bildschirms auf RAID Information
(RAID-Informationen).

2. Kilicken Sie im Bildschirm RAID Configuration (RAID-Konfiguration) auf Remove
RAID (RAID entfernen).

3. Der Bestatigungsbildschirm erscheint; geben Sie zum Abschliel3en des ,Remove

RAID* (RAID entfernen)-Vorgangs ,Yes“ (Ja) ein; achten Sie auf den exakten
Wortlaut.
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RAID Configuration )

RAID Informaticn Exgant

Edit
Dhiake Mot Cagacsty (MB} Mcdel Statua Uzed Spare
3 WDE WD3S0AD.. 0K A
ETITS06L0AS OE
3 76,315 WDC WDE00AL.. OK
1607729 WOC WH0EAD. . O
140,272 MBAIT4TRE o 3
& 140372 MBAIISTRE ox v
RAID Leval: & B0 E&ID O RATD: ] [ RAIDS RAID S RAID 10
RAID ID: BAID Allaw 0-F 02, A2 V] Wantar BATDr - Talos affact abter chasked box
Beripe Sie w

Durs Percentags:

Fils Svutam: LY
Rameve BAID

Wahrend der RAID-Enfernung werden alle Daten im aktuellen RAID-Datentrager
zuerstort. Die Daten kénnen nicht wiederhergestellt werden.

Erweitern eines RAID

Anhand folgender Schritte erweitern Sie einen RAID 1-, RAID 5-, RAID 6- oder RAID
10-Datentrager:

1. Ersetzen Sie eine der Festplatten im RAID-Datentrager und warten Sie ihre
automatische Rekonstruktion ab.

2. Gleich nach der Rekonstruktion kdnnen Sie fortfahren, restliche Festplatten im
RAID-Verbund zu ersetzen.

3. Sind Sie mit dem Ersetzen der Festplatten fertig, melden Sie sich bei der
Webverwaltung an. Markieren Sie zum Offnen der RAID Configuration
(RAID-Konfiguration)-Bildschirms Storage (Speicher) > RAID.

4.Klicken Sie auf dem RAID Information (RAID-Informationen)- Bildschirm zum Offnen
des RAID Configuration (RAID-Konfiguration)-
Bildschirms auf Edit (Bearbeiten).

5. Klicken Sie im Bildschirm RAID Configuration (RAID-Konfiguration) auf Expand
(Erweitern).

Die RAID-Erweiterung unterstiitzt nicht die Erstellung des Dateisystems lber ZFS. 1
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RAID Configuration

BT Information

rate RATD

Unpsad: 86.39.GB (60 %)
Expand Capacity: = 8639 GB

Migrieren eines RAID-Datentraers

Nachdem ein RAID-Datentrager erstellt ist, mochten Sie ihn eventuell zu anderen physischen
Laufwerken verschieben oder gar den RAID-Verbund dndern. Anhand folgender Schritte
migrieren Sie ein RAID 0-, RAID 1-, RAID 5 oder RAID 6-Laufwerk:

1. Klicken Sie auf dem RAID Configuration (RAID-Konfiguration)-Bildschirm auf Migrate
RAID (RAID migrieren).

2. Es erscheint eine Liste moglicher RAID-Migrationskonfigura}ionen. Wabhlen Sie das
gewtnschte Migrationsschema und klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

3. Das System beginnt mit der Migration des RAID-Datentragers.

RAID Configuraticn

Mizrais RAID
Aligrare FAID MODE
D Ma. Cagaeity (MIE Slndal Etara Uid Avazlabla DHak
T3 oK %
1t it =
ETI4p35825 OE,

16 [ CeflEn) EAIDL > RAIDE (Oetng
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RAID Configuration 3! i
:r) Warning! RATD migration may take several hours to complete depending on the RAID capacity.
-

Ate you sure?
o -
— = _ .- .I
| RAID Configaration i
| Toaved dizaster data lost cansed by power failure, 2 full data ba.;:l;mp iz strongly recommandad. Please typein [ Yes ]
! below to proceed.
| e i
“| [ QK ] [ Cancsl ]
T ﬂ =
| RAID Configuration ®

i y  BAID Setting Successfully!
You are i on line Migration NOW!

Es kann mehrere Stunden dauern, bis ein RAID-Datentrager komplett migriert ist.

Bei der RAID-Levelmigrationsfunktion stehen zwei verschiedene Arten nur mit den
nachstehend aufgelisteten Beschrankungen zur Verfligung - (z. B. SMB) ,On line“ und , Off
line®.

1.Sie durfen das System wahrend der RAID-Level-Migration nicht neustarten oder
abschalten.

2.Bei der Offline-RAID-Level-Migration werden alle Dienste gestoppt; die Daten sind
nicht mehr zuganglich.

3. Zur Erstellung eines ZFS-Dateisystem, das eine Online-RAID-Levelmigration von
R1 auf R5 oder R1 auf R6 durchfiihrt, werden alle Dienste neu gestartet und die
Laufwerke ,user data“ (Benutzerdaten) und ,iSCSI“ sind wahrend des Vorgangs
schreibgeschiitzt.

4. Zur Erstellung eines ext3- und XFS-Dateisystems, das eine
Online-RAID-Levelmigration von R1 auf R5 oder R1 auf R6 durchfiihrt, werden alle
Dienste neu gestartet und das Laufwerk ,iSCSI“ ist schreibgeschutzt, wohingegen
das Laufwerk ,user data“ Benutzerdaten) wahrend des Vorgangs gelesen und
beschrieben werden kann.

5. Bei der anderen Kombination kann man Netzlaufwerke ,On line* (Online) entweder
mit oder ohne Schreibzugriff einbinden.
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Es folgt eine Tabelle mit einer Liste méglicher RAID-Migrationsschemas:

Bis
Von

RAID 0

RAID 5

RAID 6

RAID 0

[OFFLINE]
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 0] HDDx3
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 0] HDDx4
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 0] HDDx5
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 0] HDDx6
[RAID 0] HDDXx2 zu [RAID 0] HDDx7
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 0] HDDx4
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 0] HDDx5
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 0] HDDx6
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 0] HDDx7
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 0] HDDx5
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 0] HDDx6
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 0] HDDx7
[RAID 0] HDDX5 zu [RAID 0] HDDx6
[RAID 0] HDDX5 zu [RAID 0] HDDx7
[RAID 0] HDDx6 zu [RAID 0] HDDx7

[OFFLINE]
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx3
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 0] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 0] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 0] HDDx6 zu [RAID 5] HDDx7

RAID 1

[OFFLINE]
[RAID 1] HDDXx2 zu [RAID 0] HDDx2
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 0] HDDx3
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 0] HDDx4
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 0] HDDx5
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 0] HDDx6
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 0] HDDx7
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 0] HDDx4
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 0] HDDx5
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 0] HDDx6
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 0] HDDx7
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 0] HDDx5
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 0] HDDx5
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 0] HDDx6
[RAID 1] HDDXx5 zu [RAID 0] HDDx6
[RAID 1] HDDXx5 zu [RAID 0] HDDx7
[RAID 1] HDDXx6 zu [RAID 0] HDDx7
[RAID 1] HDDX7 zu [RAID 0] HDDx7

[ONLINE]
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx3
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 1] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 1] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 1] HDDx6 zu [RAID 5] HDDx7

[ONLINE]
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 6] HDDx4
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 6] HDDx5
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 6] HDDx4
[RAID 1] HDDXx3 zu [RAID 6] HDDx5
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 6] HDDx7
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 6] HDDx5
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 6] HDDx7
[RAID 1] HDDX5 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 1] HDDX5 zu [RAID 6] HDDx7
[RAID 1] HDDXx6 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 1] HDDXx6 zu [RAID 6] HDDx7

RAID 5

X

[ONLINE]
[RAID 5] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 5] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 5] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 5] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 5] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 5] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 5] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 5] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 5] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 5] HDDx6 zu [RAID 5] HDDx7
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RAID 6 |X

X [ONLINE]

[RAID 6] HDDx4 zu [RAID 6] HDDx5
[RAID 6] HDDx4 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 6] HDDx4 zu [RAID 6] HDDx7
[RAID 6] HDDX5 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 6] HDDX5 zu [RAID 6] HDDx7
[RAID 6] HDDx6 zu [RAID 6] HDDx7

Space Allocation (Speicherplatzzuweisung)

Sie kdnnen den Speicherplatz bestimmen, der den iISCSI-Laufwerken zugewiesen werden soll.
Das iSCSI-Laufwerk kann aus bis zu finf Laufwerken pro RAID-Laufwerk erstellt werden.

Klicken Sie zu diesem Zweck im Storage (Speichergerat)-Menu auf RAID, woraufhin das
RAID List (RAID-Liste)-Fenster erscheint. Wahlen Sie den neu zuzuweisenden
RAID-Datentrager aus, indem Sie seine Optionsschaltflache anklicken und dann auf Space
Allocation (Speicherplatzzuweisung) klicken. Es blenden sich die Fenster RAID
Information (RAID-Informationen) und Volume Allocation List
(Datentrager-Zuweisungsliste) ein.

In der Volume Allocation List (Datentrager-Zuweisungsliste) sehen Sie den Speicherplatz, der
den iSCSI-Laufwerken auf dem aktuellen RAID-Datentrager zugewiesen ist. Der ALL60400
unterstitzt bis zu finf iSCSI-Laufwerke.

Epace Alloearion

otk PAID =
RAID lsformation
Mt | o RAD [ Disks Tatal Data isca
RAID Laval g Liad Capacity Capazty Cagasty
FAD ¥ Fealthy 3 TLE 4,363 34608 13

Volame Alloearion Lin

LAtlodisy | iohDuelete L ECH Tage
Tvpa Wama Capacity

i} ¥l 1IGa

Volume Allocation List (Datentrager-Zuweisungsliste)

Element
Modify (Modifizieren)
Delete (Léschen)

Beschreibung
Klicken, um den zugewiesenen Speicherplatz zu modifizieren.
Klicken, um den zugewiesenen Speicherplatz zu I6schen.
iSCSI Target (iISCSI-Ziel) | Klicken, um dem iSCSI-Datentrager Speicherplatz zuzuweisen.
Type (Typ) Typ des Datentragers. Kann USB oder iSCSI sein.
Name Der dem Datentrager zugewiesene Name.
Capacity (Kapazitat) Kapazitat des zugewiesenen Speicherplatzes.
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Zuweisen von Speicherplatz fiir den iSCSI-Datentrédger

Space Allocation

BAT bl

FAID bxformation

hlmser o FAID by Tzl Total Data 31
EAID Lawal o Laad Capazity Capasity Cagac:ty
- FAID ¥ Eealltiyy 3 726 £.3G3 3608 EiGa

L il iea

Anhand folgender Schritte weisen Sie Speicherplatz fir einen iISCSI-Datentrager auf dem
aktuellen RAID-Datentrager zu:

1. Klicken Sie in der Volume Allocation List (Datentrager-
Zuweisungsliste) auf iSCSI Target (iISCSI-Vorgabe).
Es blendet sich der Bildschirm Create iSCSI Volume (iSCSI-Datentrager erstellen)
ein.

|| Space Allocation il

|| Create i5C5I Volume

|| RADD I RATD
' Aflocation: 50 % (36.6 GB)
Unusad: ————————— || %66GE
8CST Tarzst Volume: (Z) Enable @) Disable
SEaee iy Limit:(0~3, a2
ign_Yaar 12009 1|
ign_Yaar lo5 |»
Authentication: @I Nome: ) CHAD
Simestiange Limit:{0~8, 2~z, 4~Z)
Password:

Lismit:(0-T, 3~z A7 lensth batween 1215}

Password Confirm:

Deccriprion
Tha (8CEI block size can be sat vnder system advance option, dafaplt iz 512 Bytes.
Please vsing [ 4K ] block siz= whils mers than 2TE capacity will be confizurad in Windows HP.
Pleaze vsing [ 512 Bytes | block size for application liks Vilware 2te.
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Create iSCSI Volume (iSCSI-Datentréger erstellen)

Element Beschreibung
RAID ID (RAID-Kennung) | Kennung des aktuellen RAID-Datentragers.
Allocation (Zuweisung) Prozentzahlt und Menge des Speicherplatzes, der dem
iISCSI-Laufwerk zugewiesen wird.
Unused (Unbenutzt) Prozentwert und Menge des unbenutzten Speicherplatzes auf
dem aktuellen RAID-Datentrager.
iSCSI Target Volume Aktiviert oder deaktiviert das iSCSI-Ziellaufwerk,

(iISCSI-Ziellaufwerk)
Target Name (Zielname) Name der iSCSI-Ziel. Anhand dieses Namens identifiziert die
Funktion Stackable NAS (Stapelbares NAS) diese

Exportfreigabe.
Year (Jahr) Wahlen Sie das aktuelle Jahr im Listenfeld aus.
Authentication Sie haben die Wahl zwischen CHAP Authentication
(Authentifizierung) (CHAP-Authentifizierung) oder None (Nichts).
Month (Monat) Wahlen Sie den aktuellen Monat im Listenfeld aus.
Username Geben Sie einen Benutzernamen ein.
(Benutzername)
Password (Kennwort) Geben Sie ein Kennwort ein.
Password Confirm Geben Sie das gewahlte Kennwort erneut ein.

(Kennwort bestétigen)

2. Wahlen Sie Uber die Allocation (Zuweisung)-Leiste die zuzuweisende Prozentzahl.

3. Aktivieren Sie iSCSI Target Service (iSCSI-Vorgabedienst) durch Wahl von Enable
(Aktivieren).

4. Sie haben die Wahl zwischen CHAP Authentication (CHAP-Authentifizierung) oder
None (Nichts).

5. Geben Sie einen Target Name (Vorgabename) ein. Anhand dieses Namens
identifiziert die Funktion Stackable NAS (Stapelbares NAS) diese Exportfreigabe.

6. Wahlen Sie das aktuelle Jahr im Listenfeld Year (Jahr) aus.

7. Wahlen Sie den aktuellen Monat im Listenfeld Month (Monat) aus.

8. Haben Sie die CHAP-Authentifizierung aktiviert, geben Sie Username
(Benutzername) und Password (Kennwort) ein. Bestatigen Sie das von lhnen
gewahlte Kennwort, indem Sie es erneut in das Feld Password Confirm (Kennwort
bestatigen) eingeben.

9. Klicken Sie auf OK, um den iSCSI-Datentrager zu erstellen.

iSCSI-Laufwerk modifizieren

Anhand folgender Schritte modifizieren Sie das iISCSI-Laufwerk auf dem aktuellen
RAID-Datentrager zu:

1. Klicken Sie in der Volume Allocation List (Datentrdager-Zuweisungsliste) auf Modify

(Modifizieren).
Der Modify iSCSI Volume (iSCSI-Laufwerk modifizieren)-Bildschirm erscheint.
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Ennee Allocstion

PAID i

RAID Information

Dlanter o RAID Bilss Dula Tatal Data w3l
EAID Laval i Liad Capasivy Capasity Cazasity
of EAID L Elealthy 3 TLE GiIg3 - 3se0E 36!

Volume Allocarion List

i Mok | B Delete G0 803 Tame

Tvpa Tama Cagaciny
! 503 EHY 1308
|
|
= _ .
Space Allocation .
Modify 15CS5I Volume
FAID 1D FATD
Unused: 39% (563 GB)
Alloeation: — L IEEE
8081 Tarzet Volsme: (@) Enabla (7) Disable
Tarzat Name: iscsi Limit:(0-3, 22
ian_Year 2000 v
dgr Yaear: 03 b |
Authentication: @ Nens © cHap
Username: Limit:{0=8, 3~z A~F}
Password:
Limit:(0~3, 32, A~Z lenzth betwesn 12+16)
Password Confirm:
i ign. 2008-5 com thecis: RATD dsesil. vall iscsd
Initiator Information:
Dascription
Tha BOSTbck: sfos i b sel et Sybei advamis opbion. defalt i+ 512 Bytes:
Blaasa sing [ 4K ] block siza while mora than 2TB capacity will b confizuead in Windows 12,
Please vsing [ 512 Bytas | block size for application liks Vilwars stc.
it

2. Modifizieren Sie Ihre Einstellungen. Klicken Sie zum Andern auf ok.

Laufwerk I6schen
Anhand folgender Schritte I6schen Sie das Laufwerk auf dem aktuellen RAID-Datentrager:

1. Klicken Sie in der Volume Allocation List (Datentrager-Zuweisungsliste) auf
Delete (Loschen).

Der Space Allocation (Speicherplatzzuweisung)-Bildschirm erscheint.
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Ennee Allocstion

PAID i

RAID Information

T 7 i
Mue | PR o
EATD awal U
& RAID Elealthy 3

Volume Allocarion List

o e
Turs Lo
o
|
lI
Space Allocatian

Tatal Data i3l
Capasiry Capazty Cazasity
TLE GiIg3 - 3se0E 36!
Cagaciny
e =
LK

Al datain the volume will be removed 45 well. Are you sure?
Loy

2. Klicken Sie auf YES (Ja). Alle Daten auf diesem Laufwerk werden entfernt.

Erweiterte Option

Es stehen zwei Optionen zur Auswahl, die dem Administrator das De-/Aktivieren des
ALL60400-Betriebs gemeinsam mit iSCSI-Einstellungen ermdglichen. Die Einzelheiten
werden in folgendem Screenshot aufgelistet. Mit der geanderten Option missen Sie zur
Aktivierung das System neustarten.

)

Menn

,__‘ Svetem Information

a® System Nanagement

Wiy Syztem Network

1512 Bytes(For elder version) ¥ |

l’ﬂ Storage

% Diskes

%) Space Atlceation
2 Share Folder

2 Stactatle

2 130 Mouat

Dizable | ¥

B i p Space Allocation Advance Option
: ‘ 18CE] Block size:
— ] i8CE1 CRC/Checlesum:
Apply
Dazeription -

The i8CE] block size can be sat under system advance option, défault is 512 Bytes.
Pleaze using [ 4K | block sizs while more than 2TE capacity will bs confizurad in Windows X2
|_| Please using [ 312 Byte: | block size for application like Vidwars zte.

| Space Allocation v

2)

The sefting has been changed: carry on with press “Ves® for confirmation.

Space Allocation \V/

i ) 1SCST block size have setting success!l
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iSCSI-Block-GréBe
Wabhlen Sie die Block-GroRe mit 4K, wobei die GroRe des iSCSI-Laufwerks 2TB Ubersteigt.

iSCSI CRC/Checksum (iSCSI-CRC/-Priifsumme)

Zur Aktivierung dieser Option kann der Initiator mit aktivierter ,Data digets® (Datenubersicht)
und ,Header digest* (Header-Ubersicht) eine Verbindung aufbauen.

CRLC / Checkzum
Data digest

Share folder (Freigabeordner)

Im Storage (Speicher)-Meni wahlen Sie Share Folder (Freigabeordner); daraufhin
erscheint der Folder (Ordner)-Bildschirm. Aus diesem Bildschirm kénnen Sie Ordner auf dem
ALL60400-Datentrager erstellen und konfigurieren.

Folder

| Qas | B - [ (3
+ | Folder name » RaD D File System = Public Description
| [ nsyne RAD ext3 no nsync
I [Jusbhdd RAD extd ne usbhdd
» [Jusbeopy RAD ext3 no usbcopy
» [ naswebsitz RAD ext3 yes naswebsite
= Stactable
2 50 Mosnt
< >
¥ SUserand Group Authentication

Hinzufiigen von Ordnern

Klicken Sie im Bildschirm Folder (Ordner) auf Add (Hinzufiigen), woraufhin der Bildschirm
Add Folder (Ordner hinzufiigen) erscheint. In diesem Bildschirm kénnen Sie einen Ordner
hinzufiigen. Klicken Sie nach Eingabe der Informationen auf Apply (Ubernehmen), um einen
neuen Ordner zu erstellen.
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Felder name:
Description:
Browseabls:
Public:

Shars Folder Limit:

Apply

Folder

Foker name » RAD D File System Pubic  Descripfion
Clasas RAD ) o nayne
Cusbigs RAD i3 no usbhdd
Jusbeopy RAD o2 "o usbopy
[ naswabsite RAD iz yes naswebsite

£ ¥

b
| RATD |
e —e
b -
@ Yas i T
) Fes @ Mo
& | GB

Add Folder (Ordner hinzufiigen)

Element

Beschreibung

RAID ID (RAID-Kennung)

RAID-Datentrager, auf dem sich der neue Ordner befinden wird.

Folder name

Geben Sie den Namen des Ordners ein.

(Ordnername)

Description Ermdglicht eine Beschreibung des Ordners.

(Beschreibung)

Browseable Ermdglicht oder verwehrt Benutzern, Ordnerinhalte zu durchsuchen. Bei
(Durchsuchbar) Wahl von Yes (Ja) wird der freigegebene Ordner durchsuchbar.

Public (Offentlich)

Gewahrt oder verwehrt den 6ffentlichen Zugriff auf diesen Ordner. Bei Wahl
von Yes (Ja) bendtigen Benutzer keine Zugriffserlaubnis, um auf diesem
Ordner zu schreiben. Wird Uber FTP auf einen 6ffentlichen Ordner
zugegriffen, verhalt es sich ahnlich wie beim anonymen FTP. Anonyme
Benutzer kdbnnen Dateien zum Ordner hochladen/von ihm herunterladen,
aber sie kdnnen keine Datei aus dem Ordner entfernen.

Share Folder Limit
(Freigabeordnergrenze)

Geben Sie die maximale GréRRe des Ordners in Gigabytes (GB) ein. Der
Ordner kann nicht uber diesen Grenzwert hinaus anwachsen. Durch
Eingabe von 0 kénnen Sie die Freigabeordnergrenze ausschalten.
Diese Option wird bei ausgewahltem XFS-Dateisystem nicht angewandt.

Apply (Ubernehmen)

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um den Ordner zu erstellen.

Ordnernamen sind auf 60 Zeichen beschrankt. Systeme unter Windows 98 oder friiheren
Versionen unterstlitzen keine Dateinamen, die langer sind als 15 Zeichen.

]
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Ordner modifizieren

Klicken Sie im Folder (Ordner)-Bildschirm auf die Edit (Bearbeiten)-Schaltflache; der Modify
Folder (Ordner modifizieren)-Bildschirm erschein. In diesem Bildschirm kénnen Sie die

Ordnerinformationen andern. Klicken Sie nach Eingabe der Informationen zum Speichern der
Anderungen auf Apply (Ubernehmen).

i Modify Folder
FAD ID:
Folder name:
Dizscription:
Browseabls:

Public:

Share Folder Limit:

Apply

NSV

nsyne

(B @ Mo
) Xes @) No
L] GB

Modify Folder (Ordner modifizieren)

Element

Beschreibung

RAID ID (RAID-Kennung)

RAID-Datentrager, auf dem sich der neue Ordner befinden wird.

Folder name

Geben Sie den Namen des Ordners ein.

(Freigabegrenze)

Uber diesen Grenzwert hinaus anwachsen. Durch Eingabe von () kénnen

Sie die Freigabeordnergrenze ausschalten.

(Ordnername)

Description Ermdglicht eine Beschreibung des Ordners.

(Beschreibung)

Browseable Ermdglicht oder verwehrt Benutzern, Ordnerinhalte zu durchsuchen.
(Durchsuchbar) Diese Einstellung trifft nur fir den Zugriff Gber SMB/CIFS und Webdisk zu.
Public (Offentlich) Gewahrt oder verwehrt den 6ffentlichen Zugriff auf diesen Ordner.

Share Limit Geben Sie die maximale GroRe des Ordners ein. Der Ordner wird nicht

Ordner entfernen

Klicken Sie zum Léschen eines Ordners in der angegebenen Ordnerreihe auf Remove
(Entfernen). Das System bestatigt das Loschen des Ordners. Klicken Sie zum dauerhaften
Léschen des Ordners auf Yes (Ja); mit No (Nein) kehren Sie zur Ordnerliste zurtick.

Folder

2 Add -u-,'-'EthFS' i.ds;wamsm; \_f‘A-:L

Folder name »»
__Insync
[__Jusbhdd
__tushcopy
__J naswebsite
__iTunes music

i~ [ DONNY

2l

RAIDID
RAIDIT
RAIDJ
RAIDJ
RAIDT
RAIDT
RAIDT

File System

extd
extd
exid

i3

Public
no
no
1o

ves

Description

asVIC

usbhdd
usbeopy
fiaswebsite

1Tunes_music
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i Infa 1% |
Tha setting has been changed; catry on with press “Yee' for confirmation.

K

Alle im Ordner gespeicherten Daten werden geldscht, sobald der Ordner geldscht ist.

Die Daten lassen sich nicht wiederherstellen.

NFS Share (NFS-Freigabe)

Um NFS-Zugriff auf den Freigabeordner zu gestatten, aktivieren Sie den NFS Service
(NFS-Dienst) und richten Sie dann Hosts mit Zugriffsrechten ein, indem Sie auf Add
(Hinzufiigen) klicken.

| ConfigpPE=iaTe [%
| Nr

Mount point: [/raidl/data/mzync]
iEdit | (&) Removs

Host Nams Privilaze 08 Suppost ID Magping

Config NFS share =2

Mount point: [raiddidatamsyme]

Host HName: R 0, R S0
Privilega:
() Read Only
@) Writahla
05 Support:

(@) Unix | Linvx System

(7)) AT ( Allow sovres port > 1024)

ID Mapping:
(@) Guast svstam root account will havs foll access to this shars (root:root)
") Ginest syster rant anconmt wall he mapped to anormons user (nohodymosronp) on HAS
71 A TTsey o mest systar wall he mapped to ananymons wser [nohody nostonp ) on HAS
Apply
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NFS Share (NFS-Freigabe)

Element

Beschreibung

Hostname

Geben Sie den Namen oder die IP-Adresse des Hosts ein.

Privilege (Privileg)

Der Host hat entweder einen Nur-Lesen- (Read Only) oder einen
Beschreibbaren- (Writeable) Zugriff auf den Ordner.

Guest System Support
(Gastsystem-Unterstiitzun

9)

Es gibt zwei Auswahlmdglichkeiten:
e Unix-/Linux-System
e AIX (gestattet Quell-Port > 1024)
Waéhlen Sie das, was lhren Anforderungen am nachsten kommt.

10 Mapping
(E/A-Abbildung)

Es gibt drei Auswahlmaéglichkeiten:
e  Stammkonto des Gastsystems bekommt vollen Zugriff auf diese
Freigabe (root:root).
e  Stammkonto des Gastsystems wird auf dem NAS dem
anonymen Benutzer (nobody:nogroup) zugeordnet.
e Alle Benutzer im Gastsystem werden auf dem NAS dem
anonymen Benutzer (nobody:nogroup) zugeordnet.
Wahlen Sie das, was lhren Anforderungen am nachsten kommt.

Apply (Ubernehmen)

Klicken Sie hier, um lhre Anderungen zu speichern.

Schnappschuss

Der ALL60400 bietet eine Versionskontrolle mit 16 Schnappschissen. Damit Sie die
Schnappschussfunktion nutzen kénnen, muss die Dateisystemerstellung des RAID-Laufwerks
auf ,ZFS* eingestellt werden.

Folder

@
Folder name »

[Jnsvac

) Add | zaEdit | @ Remove | [ginrs) [adsn

RAIDID File System | Public Description

RAIDT exd no fasyne

RAIDT ext3 1o usbhdd
RAIDT exi3 1o ushcopy
RAIDT extd ves naswebsite
RAIDT exid Ves iTunes music
RAIDT extd

Schnappschuss (Schnappschusskonfiguration)

Falls der hinzugefiugte Ordner einem RAID-Laufwerk mit ,ZFS*-Dateisystem zugeordnet wird,
kann der Ordnerverwaltungsbildschirm mit ,Schnappschuss®-Schaltflache konfiguriert werden.

| Snapzhot Lizt for [ nsyme - [ 1172.16.66.3%anapshot! | e

| Snapshot

(3 Tale Shot

Znapshot Date

Schedule. |

-@ Remove

Snapshot (Schnappschuss) \

Element Beschreibung
Take Shot (Schnappschuss Zum sofortigen Aufnehmen eines Schnappschusses
aufnehmen) anklicken.

Remove (Entfernen)

Zum Entfernen eines Schnappschusszeitplans anklicken.

Schedule (Zeitplan)

Zum Offnen des
Schnappschusszeitplan-Einrichtungsbildschirms
anklicken.

Durch Anklicken der Schedula (Zeitplan)-Schaltflache erscheint der Schedule Setup
(Zeitplaneinrichtung)-Bildschirm. Setzen Sie zur Aktivierung des
Schnappschusszeitplanbetriebs ein Hakchen im Enable (Aktivieren)-

Kontrollkastchen.
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Snapshot Lizt for [ nzyme |- [ W172.16.66.3% enapshot! ] 54

Enapchot | Schedula

[¥] Enabled Snapshot Schedule
_ - Avtomatically remove old=st snapshet

Schedulz Fule: Monthly v | 1 ~. Day O | Howr

Der ALL60400 unterstitzt insgesamt 16 Schnappschussversionen. Sobald Sie ein Hakchen
im ,Automatically remove oldest snapshot® (Altesten Schnappschuss automatisch entfernen)
gesetzt haben, wird der alteste Schnappschuss zugunsten eines neuen Schnappschusses
geldscht. Falls sich kein Hakchen in dem Kontrollkastchen befindet und 16
Schnappschussversionen gespeichert sind, erscheint eine Warnmeldung; die Funktion ist
nicht mehr ausfiihrbar, bis alte Versionen entfernt wurden.

Die Schnappschusszeitplanregeln konnen auf einen monatlichen, wochentlichen oder
taglichen Termin eingestellt werden. .

Klicken Sie nach Anpassen des gewlinschten Zeitplans auf Apply (Ubernehmen).

Die aufgenommenen Schnappschisse sind nur Uber CIFS/SMB zugéanglich, indem Sie \ \NAS
IP address\snapshot (IP-Adresse/Schnappschuss) eingeben; beim normalen Zugang sind
sie unsichtbar. Zudem ist die aufgenommene Schnappschussversion schreingeschutzt und
kann bei CIFS-/SMB-Zugang nicht geldscht werden; dies ist nur Uber die

.Del“ (Léschen)-Schaltflache mdglich (siehe Screenshot weiter oben).

Ordner- und Subordner-Access Control List (ACL)

Klicken Sie auf dem Folder (Ordner)-Bildschirm auf die ACL-Schaltflache; der ACL setting
(ACL-Einstellungen)-Bildschirm wird angezeigt. In diesem Bildschirm kénnen Sie den Zugriff
auf bestimmte Ordner und Subordner flr Benutzer und Gruppen konfigurieren. Wahlen Sie
einen Benutzer oder eine Gruppe aus der linken Spalte aus und wahlen Sie dann Deny
(Verweigern), Read Only (Nur Lesen) oder Writable (Beschreibbar), um deren Zugriffsstufe
zu konfigurieren. Klicken Sie zum Bestatigen der Einstellungen auf Apply (Ubernehmen).

ACL setting x

9 This process mayhe need Sometimes tosync
57 Are youwant syne account?

[ &s Yo
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%ACme'ng x!

Recursive IDH-)' Read Only Writable I

|| Locat Groups |/ i Search

: P Name Name Name

|
Element Beschreibung

Deny (Verweigern) Verweigert Benutzern oder Gruppen, die in dieser Spalte angezeigt werden,
den Zugriff.

Read Only (Nur Lesen) Bietet Benutzern oder Gruppen, die in dieser Spalte angezeigt werden, einen
Nur-Lesen-Zugriff.

Writable (Beschreibbar) Bietet Benutzern oder Gruppen, die in dieser Spalte angezeigt werden, einen
Schreibzugriff.

Recursive (Rekursiv) Aktiviert die Ubernahme der Zugangsrechte zu allen Subordnern.

Anhand folgender Schritte konfigurieren Sie den Ordnerzugriff:

1. Im Bildschirm ACL sind alle Netzwerkgruppen und Benutzer in der linken Spalte
aufgelistet. Wahlen Sie aus dieser Liste eine Gruppe oder einen Benutzer aus.

2. Sind Gruppen oder Benutzer ausgewahlt, klicken Sie auf eine der drei Schaltflachen
fur Zugriffsstufen oberhalb der Spalten. Die Gruppe oder der Benutzer erscheint dann
in der betreffenden Spalte und verflgt Uber die betreffende Zugriffsstufe fur den
Ordner.

3. Fahren Sie mit der Wahl von Gruppen und Benutzern fort und weisen Sie ihnen
Zugriffsstufen mit den Schaltflachen oberhalb der Spalten zu.

4. Klicken Sie zum Entfernen einer Gruppe oder eines Benutzers aus einer

Zugangslevelspalte in dieser Spalte auf die Remove L (Entfernen)-Schaltflache.

5. Klicken Sie nach Abschluss des Vorgangs zum Bestatigen der ACL-Einstellungen auf
Apply (Ubernehmen).

Wenn ein Benutzer zu mehr als einer Gruppe gehérte, aber mit unterschiedlichen
Privilegien, ist die Prioritdat Deny (Verweigern) > Read Only (Nur Lesen) > Writable
(Beschreibbar)

Klicken Sie zur Einrichtung der ACL-Subordner auf das ,, " “-Symbol; dadurch wird die
Subordnerliste als Schnappschuss extrahiert (siehe weiter unten). Sie kdnnen mit denselben
Schritten wie bei der Freigabelevel-ACL-Einstellung fortfahren.
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Die ACL kann fir Freigabe- und Subordnerlevel, nicht aber fir Dateien eingestellt

Im ACL-Bildschirm kdnnen Sie auch nach einem bestimmten Benutzer suchen. Durchlaufen

Sie folgende Schritte:

1. Geben Sie in die Leerzeile den Namen des Benutzers ein, den Sie finden mochten.

2. Wabhlen Sie im Listenfeld die Gruppe, in welcher Sie den Benutzer suchen méchten.

3. Klicken Sie auf Search (Suchen).

il ]'_uza.i Grovps \F i ﬁi&amh

Local Users |v

Local Groups
aaaa AD Groups

AD Users

abcd

Stackable NAS (Stapelbares NAS)

Das System listet bis zu 1000 Benutzer aus der gewahlten Kategorie aus. Um die

Suche einzuengen, geben Sie in der bereitgestellten Leerzeile einen Suchbegriff ein.

Die Kapazitat des ALL60400 kann mit der stapelbaren Funktion noch mehr erweitert werden.
Mit dieser Funktion kdnnen Benutzer die Kapazitat inrer Netzwerkspeichersysteme mit bis zu
5 anderen Stack-Zieldatentragern erweitern, die sich in unterschiedlichen Systemen befinden.
Diese konnen Uber einen einzelnen Netzwerkzugriff, z. B. SMB oder AFP, gestapelt werden,
der als ein Freigabeordnertyp fungiert.
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'Stackable

Config to act as Stack Master Available target device from ALL&700 / ALL6600iscsi
e 1 Target device volume available

Capacity

NSNS Expansion
HUB/Switch

e 2 Target device volume available

1 Target device volume available

Can connect total 5 ALLNET target device. Up to 20TB capacity.

Im Hauptmeni befindet sich die stapelbare Funktion unter ,Storage” (Speicher). Die
nachstehende Abbildung dient der Veranschaulichung.

,_,‘ System Informistion * Stack Target Lizt
._._'5}-3[&“};&%&1%[ * l ) Asd %;‘ it | (B Bl | e Friat | ﬁ Jb
Wity Syrstem Network b l Export share name IP Capacity (Used/Total) Status Dezcription iqn
| l‘ﬂ Storage it l
 Dides
@ ram

) Space Aliscation
e

A. Add a Stack Target Volume (Ein Stack-Ziellaufwerk hinzufiigen)
Klicken Sie zum Zugreifen auf die Seite der Konfiguration der stapelbaren Gerate aus der
obigen Abbildung auf Add (Hinzufiigen). Siehe die nachstehende Abbildung:

Zum Stack hinzugefligte Laufwerke kann man je nach Bedarf jetzt oder spater auf Aktivieren
(,Enable“) bzw. Deaktivieren (,Disable) einstellen.

i Add iSCSI Target {Add Stack Targat) ><

| Enable i8C31 Targst: 71 Enatle @) DHaabla

Stackable Target TP | 172.16.65.157 B
| g igu 200 B3 pen Yz XES dscsil vpl isest .V_

Uzzrname:

Password:
| Export shars name: | ¢ Bamit: {98 3=}
| Diescription:
| Browseabls: (@) was 1 no
| Public: ) v

Apgly
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Geben Sie dann die Target-IP-Adresse des stapelbaren Geréates ein und klicken auf die
Discovery (Entdecken)-Schaltflache. Das System listet die verfigbaren Target-Laufwerke
der eingegebenen IP-Adresse auf.

Sobald die IP mit dem Laufwerk eingerichtet wurde, missen Sie zur Validierung der
Zugangsrechte einen glltigen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben. Falls zum
Zugreifen auf das Target-Laufwerk kein Benutzername und Kennwort erforderlich ist, lassen
Sie die Felder leer.

Sobald die IP mit dem Laufwerk eingerichtet wurde, missen Sie zur Validierung der
Zugangsrechte einen glltigen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben. Falls zum
Zugreifen auf das Target-Laufwerk kein Benutzername und Kennwort erforderlich ist, lassen
Sie die Felder leer.

u.’hdd iSCs1 Tl‘:l“éil: {Add Su-rh:Tn-;i:]- ---------- R R R R R R R Ry :r.’
Enable (5051 Target Ensble Q' Dhaabls
Stackable Targee B0 1721665157
g 10 260905 com el NES tscail vplitecst | ¥

Usesnama

Pawword:
u Export ihave aame Lammit 1 {0=5, 3~z &
{ | Desription: |
Bepwsaghle Q' v e
Public via @i a

|

] ] R

Der Export share name (Exportfreigabename) wird zum Netzwerkfreigabenamen und wird
Uber den Netzwerkzugang (z. B. SMB) angezeigt. Das Ergebnis entnehmen Sie bitte den
nachstehenden Abbildungen. Bitte denen Sie an die Namensbeschrankung.

Bei der obigen Abbildung lautet der Export share name (Exportfreigabename) ,pmmeeting®.
Die nachstehenden Abbildungen zeigen das Vorher-/Nachherergebnis der via Microsoft
Network Access abgeschlossenen Einstellungen.
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Die Browseable (Durchsuchbar)-Einstellung entspricht der Einstellung des
Systemfreigabeordners. Es kennzeichnet, ob dieser Ordner Giber WebDisk sichtbar ist oder
nicht. Beachten Sie die nachstehenden Abbildungen zur Veranschaulichung, wenn Yes (Ja)
und No (Nein) ausgewahlt ist.

Die Public (Offentlich)-Einstellung wird ebenso eingestellt wie die Einstellung des
Systemfreigabeordners gemeinsam mit ACL-Zulassungseinrichtung. Falls Public (Offentlich)
auf Yes (Ja) eingestellt ist, kdnnen alle Benutzer darauf zugreifen, die ACL-Schaltflache ist
grau unterlegt. Falls Public (Offentlich) auf No (Nein) eingestellt ist, ist die ACL-Schaltflache
im Stack Target List (Stack-Zielliste)-Fenster verflgbar,

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um lhre Anderungen zu speichern.

B. Activate a Stack Target (Ein Stack-Ziel aktivieren)

Nachdem lhre Einstellungen Ubernommen wurden, bringt Sie das System zum Stack Target
List (Stack-Zielliste)-Fenster zurtick (siehe unten). Hier ist ein Stack-Zielgerat am
Stack-Master angefugt.

Stack Target Lizc
Export share name P Capacity (UsediTotal) Status Descripticn ign
[ [ iecsi 1721665157 0GB/0.1:GE Dizable ign2008-05.col

qn.2009-05col

f |
Success |

\::l‘) You have suecessfully formatted stack folder - [izesi]

Mit diesem neu angefligten Stack-Zielgerat sehen Sie die angezeigten Informationen und
auch verschiedene Optionen, die Sie auswahlen kénnen.

Wenn ein angefligtes Stack-Zielgerat von einem anderen
ALL6600iSCSI/ALL6700/ALL60600/ALL60400/ALLE6800/ALLG900 als Stack-Ziellaufwerk
genutzt wird, wird das Format (Formatieren)-Element angezeigt und das System erkennt es
direkt und zeigt die Kapazitat an. Andernfalls ist das Format(Formatieren)-Element verfligbat
und die Elemente Capacity (Kapazitat) und Status (Status) entsprechend als ,N/A“ (Nicht
verfugbar)  und ,Unknown file system “ (Unbekanntes Dateisystem) angezeigt.
Klicken Sie zum Fortfahren mit der Formatierung auf Format (Formatieren).

Nach Abschluss der Formatierung wird das Stack-Ziellaufwerk erfolgreich erstellt. Sie sehen
Status und Kapazitat des Laufwerks auf dem Stack Target List (Stack-Zielliste)-Bildschirm.
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C. Edit a Stack Target (Ein Stack-Ziel bearbeiten)

Klicken Sie zum Andern des Stack-Ziels auf Edit (Bearbeiten) des entsprechenden Stack-Ziel;
das System zeigt das folgende Dialogfenster an:

| Edit iSCSI Target i
Enable 8081 Tarzet: @) Enable (7} Disabila
Btackabls Targst IF:
i ; - =
Uzzrnama:
Password:
Export shars name: izpei
Deseription:
Browseable: @) e ) o

Public: @) wes ) ne

Apply

Nach den Anderungen klicken Sie zum Bestatigen auf Apply (Ubernehmen). Sobald die
Anderungen Ubernommen wurden, werden die entsprechenden Informationen im Stack
Target List (Stack-Zielliste)-Fenster aktualisiert.

D. Stack Target ACL (Stack-Ziel-ACL)

Falls die Public (Offentlich)-Einstellung des Stack-Ziels auf Yes (Ja) eingestellt ist; dann wird
die ACL-Schaltflache grau unterlegt. Falls die Public (Offentlich) -Einstellung auf No (Nein)
eingestellt ist, ist die ACL-Schaltflache zur Einrichtung des Benutzerzugangs zu dem
Stack-Ziel verfiigbar.

Die ACL-Einstellungen entsprechen denen des Systemordners, die Sie mdglicherweise zuvor
eingestellt haben.

| ACL setting x|
Rerarive Deny Read Only Writable
Local Groups |w| 8 Search

| [, Tame Mame Wame

i

E. Reconnect a Stack Target (Ein Stack-Ziel erneut verbinden)

Die aktivierten Stack-Zielgerate kénnen durch Situationen, wie Stromausfall oder
Netzwerktrennungen, getrennt sein. Wenn dies geschieht, ist die Reconnect (Erneut
verbinden)-Schaltflache verfligbar. Klicken Sie zum Versuch eines neuen
Verbindungsaufbaus mit dem Stack-Ziels auf Reconnect (Erneut verbinden).
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Stack Target Lizc
] L i - a3
O aga LEdt & Remova | LT ﬂRa-nmme:t i B
Export share name P Capacity (UsediTotal) Status Dezcription ign
[ [ iecsi 1721665157 0GB/01GB Dizable ign2008-05.col
Seack Tarzer Lizt
Jraed | iEGE | (@ Remove ¥ Beconnact
Export share name P Capacity (Used/Total) Status Description ign
_Jiscst 1724865157 0GB /0.1:6B Dizabie i 280865 c01
=
| Sucresy )

]
\j}) Tou have successfully reconnect to the stack folder. - [iscsi] ‘

ISO Mount (ISO-Einbindung)

Die ISO Mount(ISO-Einbildung)-Funktion ist ein hilfreiches Werkzeug der ALLNET-Produkte.
Damit kénnen Anwender eine ISO-Datei einbinden und den Exportnamen zur Anzeige aller
Einzelheiten der eingebundenen Datei nutzen.

Die ISO Mount(ISO-Einbindung)-Funktion befindet sich im Hauptmeni unter
~Storage” (Speicher). Die nachstehende Abbildung dient der Veranschaulichung.

Wabhlen Sie die ISO Mount(ISO-Einbindung)-Funktion; der nachfolgende Bildschirminhalt wird
angezeigt.

u‘_ System Information bai) l ISO Mount
naswebsite ¥
]
L 2
Hs - =
| 2 l’] Storage = l [E] nountad Path + 150 Path 150 Size
2 Distes
Sro
= 2
D Space Allocation
1 4 [Pl Joer| b b | @ o iss meunt inforsiation to display
Dezeription

Maximem 30 180 files can be mountad in total.
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A. Add a ISO file (Eine ISO-Datei hinzufiigen)
Waéhlen Sie eine ISO-Datei aus der Aufklappfreigabeliste (siehe Abbildung oben).

IS0 Mount

nsvne
usbhdd

usbcopy 130 Path 150 Size
naswebsite

iTunes_music

Nach der Auswahl zeigt das System die Mount(Einbindung)-Tabelle zur weiteren Einrichtung
an.

[¥] 180 fitter @ Unmount
4 (7 naswebsite )| Motited Paiti T s
_IBT Seed
_) Andy Weekly Report
_JAMD
[ Besttech GT
JACS 6o

] Adobe Acrobat 7.0 Pro

JATOM

| Andy Private

L‘r{l 4 Page|! of 1 B> \}] ;—‘ No izo mount mformation to display
File Selected:

Mount as: Description

Only ISQ 9660 file system can be mounted.
Top 50 Folders
Add Top 50 Files
Please type in the full path of the IS0 if not listed.

[V 180 fiirer
4 ] naswehsite
_}BT Seed
| Andy ‘Weekly Report
[_JAMD
__}Besttech GT
JACS Gxxx
_| AMCC
=
1 Adobe Acrobar 7.0 Pro
_JATOM
[ Andy Private

. Mounted Path ~ IS0 Path IS0 Size

; (2iso

3 Olliso

4 d |Pagell |ofl B2 No iso mount information to display
4 g¢ | Lo play

File Selgeted: Inaswebsite/ ¥ =3 01.is0

Mount 2= Description

Only ISO 0660 file svstem can be mounted.
Top 30 Folders
W‘ Top 50 Files
Pleaze type in the full path of the ISO if not listed.

Zur Einbindung einer neuen ISO-Datei wahlen Sie eine der aufgelisteten ISO-Dateien aus und
geben im ,Mount as:* (Eingebunden als)- Feld den gewtinschten Einbindungsnamen ein.
Klicken Sie zum Abschlieen der ISO-Dateieinbindung auf ,ADD* (Hinzufligen). Alternativ:
Ohne Eingabe eines ,Mount as* (Einbinden als)-ISO-Dateiexportnamens vergibt das System
automatisch einen Exportnamen entsprechend des ISO-Dateinamens.
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Wenn das ,Mount as:* (Einbinden als) -Feld leer bleibt, erstellt das System einen
Einbindungspunkt entsprechend des ISO-Dateinamens.

Nachdem Sie das Hinzufiigen einer ISO abgeschlossen haben, zeigt die Seite alle
eingebundenen ISO-Dateien an.
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[7] 150 fileer A
4 — ] naswehsite | Mounted Path ~ IS0 Path IS0 Sige
- naswebsite T8 L5p 01 naswebsite Thecuz 01 iso 102.8MB
| Andy Weekly Report
JAMD
1 w501
| Besttech GT
JACS fxxx
JAMCC
= cal o
| Adobs Acrobat 7.0 Pro
JATOM
] Andy Private
K 4 | Page[t |ofi P M _' Displaying, ise mount information 1 - 1 of 1
File Selected:
Mouat a3 Description
Only IS0 2660 file svztem can be mounted.
Top 50 Folders
add | e

se type i the full path of the ISO if not fsted.

Sie kénnen zum Léschen einer eingebundenen ISO-Datei auf ,Unmount” (Einbindung
aufheben) klicken.

B. Using ISO (ISO nutzen)
Die eingebundene ISO-Datei befindet sich im Freigabeordner mit demselben Namen. Bitte
halten Sie sich an den nachstehenden Screenshot.

Die ISO-Datei ,image“ wird in dem Ordner ,Image” eingebunden. Bei einer ISO-Datei
LALLNET 01 ohne zugewiesenen Einbindungsnamen erstellt das System automatisch den
Ordner ,ALLNET 01,

User and Group Authentication (Benutzer- und
Gruppenauthentifizierung)

Im ALLG60400 ist eine Benutzerdatenbank integriert, die es Administratoren ermdglicht,
Benutzerzugriffe mit unterschiedlichen Gruppenrichtlinien zu verwalten. Uber das User and
Group Authentication (Benutzer- und Gruppenauthentifizierung)-Meni kdnnen Sie
Benutzer erstellen, bearbeiten und I6schen sowie von lhnen festgelegten Gruppen zuweisen.

ADS/NT Support (ADS-/NT-Unterstuitzung)

Wird die Doméanensicherheit in lhrem Netzwerk von einem Windows Active Directory
Server(ADS)- oder Windows NT-Server gehandhabt, brauchen Sie nur die Funktion ADS/NT
Support (ADS-/NT-Unterstitzung) aktivieren, woraufhin sich der ALL60400 mit dem
ADS-/NT-Server verbindet und alle Informationen Uber Domanenbenutzer und -gruppen
automatisch bezieht. Wahlen Sie im Accounts (Konten)-Menu das Authentication
(Authentifizierung)-Element; daraufhin erscheint der ADS/NT Support
(ADS/NT-Unterstiitzung)-Bildschirm. Sie kdnnen diese Elemente andern und lhre
Einstellungen durch Klicken auf Apply (Ubernehmen) bestatigen.
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__‘ Svetem Information ¥ | ADS/NT Support
| - S}'E!E‘.‘l ?"'iaﬂag EmEnt ! I Work GrovpTiomain Name I MYGROUP
| Wiy System Networl ¥ ADSNT Support : (T} Enable (@) Disabls
"t storaze + l Avthentication Mathiod : @) 4D BT
| t’ﬁUaﬂ' and Group Authentication . l ADEMNT Server Mame
| § AR I ADSNT Baaln:
= I Local
o User Administrator I
$ Grovp Administrator Password
@ Batch Input

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:

ADS/NT Support (ADS-/NT-Unterstiitzung)

Element

Beschreibung

Work Group / Domain Name
(Arbeitsgruppe / Domanenname)

Gibt die SMB/CIFS-Arbeitsgruppe / den ADS-Domanennamen an
(z. B. ALL60400).

ADS/NT Support
(ADS-/NT-Unterstitzung)

Wahlen Sie Disable (Deaktivieren), um Authentifizierung durch
Windows Active Directory Server oder Windows NT zu
deaktivieren.

Authentication Method
(Authentifizierungsmethode)

Wahlen Sie ADS fiir Windows Active Directory Server oder NT flr
Windows NT

ADS/NT Server Name Gibt den ADS/NT-Servernamen an (z. B. adservername).
(ADS/NT-Servername)
ADS/NT Realm Gibt den ADS/NT-Bereich an (z. B. beispiel.com).

(ADS/NT-Bereich)

Administrator ID
(Administrator-1D)

Geben Sie die Administrator-ID von Windows Active Directory oder
Windows NT ein, damit der ALL60400 der Doméane beitreten kann.

Administrator Password
(Administrator-Kennwort)

Geben Sie das ADS/NT-Administrator-Kennwort ein.

Apply (Ubernehmen)

Zum Speichern |hrere Einstellungen.
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Um einer AD-Domane beizutreten, konnen Sie

sich auf die Abbildung beziehen und den
ALL60400 anhand des nachstehenden
Beispiels fur die dazugehdrige, abgelegte
Eingabe konfigurieren:

System Properties

_ =1 2| x|

General Metwark Identification |HardWare| User Profilesl Ad\fancedl

|| Windows uses the following information to identify your computir
an the nebwark,

Full cormputer name: computer]. domait.local
ADS Server Name — —

Diamain: domain local T—
— ‘Work Group/Domain Name
il . ADS Realm X 2
[oienanme this computeral jolh-a donEin, slick Propetties |
Froperfies

Nate; The identification of the computer cannot be changed because:
- The computer is a domain controller.

Cancel

o]

Apply

Beispiel einer AD-Domane

Element

Information

Work Group / Domain
Name (Arbeitsgruppe /

Domain (Doméne)

Doméanenname)

ADS Support Enable (Aktivieren)
(ADS-Unterstltzung)

ADS Server Name Computerl
(ADS-Servername)

ADS/NT Realm Domain.local

(ADS/NT-Bereich)

Administrator ID Administrator

(Administrator-1D)

Administrator Password Fekkk KAk

(Administrator-Kennwort)

weniger als funf Minuten betragen.
Das Feld Administrator Password (Administrator-Kennwort) ist flir das Kennwort des
ADS (Active Directory Server) bestimmt, nicht fir den ALL60400.

Der auf der Seite WAN Configuration (WAN-Konfiguration) angegebene
DNS-Server sollte den ADS-Servernamen richtig 16sen kénnen.

Die Zeitzoneneinstellung zwischen ALL60400 und ADS sollte identisch sein.
Der Unterschied in der Systemzeit zwischen ALL60400 und ADS sollte nicht

~

/

Local User Configuration (Lokale Benutzer-Konfiguration)

Wahlen Sie im Accounts (Konten)-Menl das User (Benutzer)-Element; daraufhin erscheint
der Local User Configuration (Lokale Benutzer-Konfiguration)-Bildschirm. In diesem
Bildschirm kénnen Sie lokale Benutzer Add (hinzufiigen), Edit (bearbeiten) und Remove

(entfernen).
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* ‘ Local Uzer Configuration

. } D Add| [FEdt | @ Remove
Wiy System Netiwork z

H Storage ¥ ‘
[ ," AUlser and Group Avthentication = ‘
£ aps
= 8 Local
D s
© Grosp
% Bateh Input

User ID Usar Mame

{ |Pazell lofi| b bf | & o topics to displas

Local User Configuration (Lokale Benutzer-Konfiguration)
Element Beschreibung
Add (Hinzufligen) Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um einen Benutzer der Liste der
lokalen Benutzer hinzuzufligen.
Edit (Bearbeiten) Klicken Sie zum Modifizieren eines lokalen Benutzers auf die Edit
(Bearbeiten)-Schaltflache.
Remove (Entfernen) Klicken Sie zum Léschen eines ausgewahlten Benutzers aus den System
auf Remove (Entfernen).

Benutzer hinzufiigen

1. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen) im Bildschirm Local User Configuration (Lokale
Benutzer-Konfiguration), erscheint der Bildschirm Local User Setting (Lokale
Benutzer-Einstellung).

2. Geben Sie im Bildschirm Local User Setting (Lokale Benutzer-Einstellung) einen
Namen in das Feld User Name (Benutzername) ein.

3. Geben Sie eine User ID (Benutzerkennung) ein. Wird dieses Feld freigelassen, weist
das System automatisch eine Nummer zu.

4. Geben Sie ein Kennwort in das Feld Password (Kennwort) ein und geben Sie das
Kennwort erneut in das Feld Confirm (Bestatigen) ein.

5. Bestimmen Sie, welcher Gruppe der Benutzer angehéren soll. Group Members
(Gruppenmitglieder) ist eine Liste mit Gruppen, der dieser Benutzer angehdrt.
Group List (Gruppenliste) ist eine Liste mit Gruppen, der dieser Benutzer nicht
angehdrt. Mit den Schaltflachen << oder >> beteiligen Sie diesen Benutzer an einer
Gruppe bzw. schlieen ihn davon aus.

6. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen) und der Benutzer ist erstellt.

80



Local Uzer Setting il I Group List
Tizer Wams: | ] Zaarch:
User ID: l10m2 GrospD e Naiia
Pl [
Confirm Password:
| vl

GrovpID Grovp Name

102 iars

|

m Alle Benutzer werden automatisch der Gruppe ,Users" (Benutzer) zugewiesen. ]

Benutzer bearbeiten

1. Wabhlen Sie einen vorhandenen Benutzer im Bildschirm Local User Configuration
(Lokale Benutzer-Konfiguration) aus.

2. Klicken Sie auf Edit (Bearbeiten); daraufhin erscheint der Local User Setting
(Lokaler Benutzer-Einstellung)-Bildschirm.

3. Hier kdnnen Sie ein neues Kennwort eingeben und es zur Bestatigung nochmals
eingeben, oder beteiligen Sie mit den Schaltflachen << oder >> diesen Benutzer an
einer Gruppe oder schlieRen ihn davon aus. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen),
um lhre Anderungen zu speichern.

Edit I3
Local Uzer Satting Group List
User Name: Tieet Szarch:
Vszr ID- i 1882 GroupID Grovp Nams

Password: CEYTYTTITIT YY)

Confirm Password: sesssssssssss
Croup Members:

102 LESrE
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Benutzer entfernen

1. Wahlen Sie einen vorhandenen Benutzer im Bildschirm Local User Configuration
(Lokale Benutzer-Konfiguration) aus.
2. Klicken Sie auf Remove (Entfernen); der Benutzer wird aus dem System geldscht.

Loeal User Configuration

D) Add | iEdt | & Remove
Tzer I Usar Mame
102 User
Local User Setting 3
\‘:/'\ Do you want to delete this user?
-

?323:-5; [ ’Yﬁ—] [ Hg Dheplavias topies 1 -1 afd

Local Groups Configuration (Lokale Gruppen-Konfiguration)

Klicken Sie im Accounts (Konten)-Menl auf das Group (Gruppe)-Element; daraufhin
erscheint der Local Group Configuration (Lokale Gruppe-Konfiguration)-Bildschirm.
Dieser Bildschirm ermdglicht das Add (Hinzufiigen), Edit (Bearbeiten) und Remove
(Entfernen) von lokalen Gruppen.

Local Group Configuration

@_ﬂuﬁi :.E.:EEAHI @ Femove

Group ID Grovp Name
102 BEETE
[ 4 | Pazell |of1 b Displaving topies 1 - 10f 1

Local Groups Configuration (Lokale Gruppen-Konfiguration)

Element Beschreibung
Add (Hinzufligen) Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um einen Benutzer der Liste der
lokalen Gruppen hinzuzufiigen.
Edit (Bearbeiten) Klicken Sie zum Andern einer ausgewahlten Gruppe aus dem System auf
Edit (Bearbeiten).
Remove (Entfernen) Klicken Sie zum L&schen einer ausgewahlten Gruppe aus den System auf
Remove (Entfernen).
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Gruppen hinzufiigen

1. Klicken Sie im Bildschirm Local Group Configuration
(Lokalgruppen-Konfiguration) auf Add (Hinzufiigen).

2. Der Bildschirm Local Group Setting (Lokalgruppen-Einstellung) erscheint.

3. Geben Sie einen Group Name (Gruppenname) ein.

4. Geben Sie eine User ID (Benutzerkennung) ein. Wird dieses Feld freigelassen, weist
das System automatisch eine Nummer zu.

5. Wahlen Sie aus Users List (Benutzerliste) die Benutzer aus, die dieser Gruppe
angehoren sollen, indem Sie sie mit der Schaltflache << der Members List
(Mitgliederliste) hinzufligen.

6. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um Ihre Anderungen zu speichern.

Add >

Local Group Setting Tzers List

Grovp Mame: Rearch:

Groop ID: 103 UserID User Mams

1002 User

Members List
VserlD User Mams
Apply

Gruppen bearbeiten

1. Wahlen Sie im Bildschirm Local Group Configuration
(Lokalgruppen-Konfiguration) einen Gruppennamen aus der Liste aus.

2. Klicken Sie zum Andern der Mitglieder einer Gruppe auf Edit (Bearbeiten).

3. Um einer Gruppe einen Benutzer hinzuzufigen, wahlen Sie den Benutzer aus der
Users List (Benutzerliste) aus und klicken Sie auf die Schaltflache <<, um den
Benutzer in die Members List (Mitgliederliste) zu setzen.

4. Um einen Benutzer aus einer Gruppe zu entfernen, wahlen Sie den Benutzer aus der
Members List (Mitgliederliste) aus und klicken Sie auf die Schaltflache >>.

5. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um lhre Anderungen zu speichern.

Edit *

Local Group Setting Uzers Lizt

Group Manis: : Sreh:

Grovp ID: 3 UserlD Uzer Mame

1002 User

Members Lise
UserID User Nams
Apply
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Gruppen entfernen

1. Wabhlen Sie im Bildschirm Local Group Configuration (Lokalgruppen-Konfiguration)
einen Gruppennamen aus der Liste aus.
2. Klicken Sie auf Remove (Entfernen); die Gruppe wird aus dem System entfernt.

Local Group Configuration

DA | DBt | (D) Removs

Groep 1D Group Mams
103 Group
102 wEars
Local Group Setting )
‘::’) Do you want delet this sroup?
L

Hap= |

Benutzer und Gruppen im Stapelmodus erstellen

Der ALL60400 kann Benutzer und Gruppen auch im Stapelmodus hinzufligen. Auf diese
Weise kénnen Sie bequem zahlreiche Benutzer und Gruppen automatisch hinzufligen, indem
Sie eine einfache, komma-getrennte Nur-Textdatei (*.txt) importieren.

Klicken Sie auf im Accounts (Konten)-Menu auf Batch Mgmt (Stapelverwaltung), daraufhin
erscheint das Batch Create Users and Groups (Benutzer und Gruppen im Stapel
erstellen)-Dialogfenster. Anhand folgender Schritte importieren Sie Ihre Liste mit Benutzern
und Gruppen:

6. Klicken Sie auf Browse... (Durchsuchen...), um lhre komma-getrennte Textdatei
ausfindig zu machen.
Die Informationen in der Textdatei sollten nach folgendem Format geordnet sein:
[BENUTZERNAME], [KENNWORT], [GRUPPE]

7. Klicken Sie auf Open (Offnen).

8. Klicken Sie auf Import (Importieren), um mit dem Import der Benutzerliste zu
beginnen.
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! System Information . | Batch Create Uzers and Groups
| b= Brztem Mianagement . l Pleasze chooze 3 file to upload. Import
| Wi Svstem Matwork * .

" storage *
| -t’,\?hﬂ' and Group Authentication = l

& aps
2 8 Loeat
i??‘ Uszer
@ Grovp
@ Batch Input
Description

Create local vsers and sroups in batch mode.

Submit fil=s containing vesr namss, passwords,

and grovp names separated by comma without any space,
sach line represents ons nsar. .
{ex. Stodant] pazswerdl student sroup)

Anwendungsserver (Application Server)

Der ALL60400 unterstiitzt Druckerserver und iTunes-Server. Mit dem integrierten
Druckerserver kdnnen Sie einen einzigen USB-Drucker fiir alle Benutzer im Netzwerk
freigeben. Der ALL60400 bietet auf dem Gerat eine Aktivierung des iTunes-Servers. Sie
kénnen Musikdateien direkt auf dem Gerat mit Ihrer iTunes-Client-Software wiedergeben. Der
folgende Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise.

Druckerinformationen

Wabhlen Sie im Application Server (Anwendungsserver)-Menl das Printer
(Drucker)-Element; der Printer Information (Druckerserver)-Bildschirm erscheint. Dieser
Bildschirm liefert die folgenden Informationen Uber den mit dem USB-Anschluss verbundenen
USB-Drucker.

x | Printer Information

: I | Printer1 |

W Sy=tem Netwotk i
f— Manufacturer: N/A
H Storage H
= = Modsl: WA
MR L, FirnEl | .
[ s and Group Authentication F I S N Driritas Distactad
. - I Removs docsment il
from quene: ;J
Restart printer sérvies: | ks

Printer Information (Druckerinformationen)

Element Beschreibung
Manufacturer (Hersteller) Zeigt den Namen des USB-Druckerherstellers an.
Model (Modell) Zeigt das Modell des USB-Druckers an.
Status Zeigt den Status des USB-Druckers an.

Remove document from Queue Klicken, um alle Dokumente aus der Drucker-Warteschlange zu
(Dokument aus Warteschlange entfernen.

entfernen)
Restart Printer service Klicken, um den Druckerdienst neu zu starten
(Druckerdienst neu starten)




Wird ein fehlerhafter Druckauftrag zu einem Drucker gesendet, kdnnte der Druckvorgang
plétzlich zum Stillstand kommen. Wenn lhre Druckauftrage blockiert zu sein scheinen,
beheben Sie dieses Problem, indem Sie durch Klicken auf Remove All Documents (Alle
Dokumente entfernen) den Inhalt der Drucker-Warteschlange l6schen.

Sie kénnen den ALL60400 so konfigurieren, dass er als Druckerserver fungiert. Auf diese
Weise konnen alle mit dem Netzwerk verbundenen PCs denselben Drucker nutzen.

Windows XP SP2
Anhand folgender Schritte richten Sie den Druckerserver unter Windows XP SP2 ein:

1.

Verbinden Sie den USB-Drucker mit einem der USB-Anschliisse (bevorzugterweise
mit den riickseitigen USB-Anschlissen; die vorderseitigen USB-Anschliisse kdnnen
fur externe Festplattengehause verwendet werden).

Gehen Sie zu Start > Printers and Faxes (Drucker und Faxgeréte).
Klicken Sie auf File (Datei) > Add Printer (Drucker hinzufiigen).

Der Add Printer Wizard (Druckerinstallations-Assistent) erscheint auf dem
Bildschirm. Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wabhlen Sie die Option ,A network printer, or a printer attached to another
computer‘ (Netzwerkdrucker oder Drucker, der an einen anderen Computer
angeschlossen ist).

Wabhlen Sie ,Connect to a printer on the Internet or on a home or office

network”“ (Verbindung mit einem Drucker im Internet oder Heim-/Firmennetzwerk
herstellen) und geben Sie im URL-Feld

Lhttp://ALL60400_| P_ADDRESS: 631/ pri nters/usb-printer*ein.

Ihr Windows-System fordert Sie auf, die Treiber fir Ilhren Drucker zu installieren.
Wabhlen Sie den richtigen Treiber fir Ihren Drucker.

Ihr Windows-System fragt Sie, ob diesen Drucker zu lhrem ,Default

Printer* (Standarddrucker) machen méchten. Wahlen Sie Yes (Ja), woraufhin alle lhre
Druckauftrage standardmafig an diesen Drucker gesendet werden. Klicken Sie auf
Next (Weiter).

Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

» Nicht alle USB-Drucker werden unterstiitzt. Suchen Sie auf der ALLNET-Website
nach einer Liste mit unterstltzten Druckern.

» Beachten Sie, dass bei Anschluss eines (All-in-One) Multifunktionsdruckers an den
ALL60400 gewodhnlich nur die Druck- und Faxfunktionen verfligbar sind. Andere

Funktionen, z.B. das Scannen, werden wahrscheinlich nicht verfiigbar sein.
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Windows Vista
Anhand folgender Schritte richten Sie den Druckerserver unter Windows Vista ein:

1.

Offnen Sie Printer Folder (Druckerordner) im Control Panel (Systemsteuerung).

- 14 ][I £l

8,

(@S [E » Control Panel »

» Control Panel Home

User Accounts and Family Safety
@) Set up parental controls for any user
@ Add or remove user accounts

System and Maintenance
Get started with Windows
Back up your computer

Classic View

Security

Check for updates
Check this computer's security status
@y Allow a program through Windows
© Firewall

Appearance and Personalization
Change desktop background

Change the color scheme

Adjust screen resolution

Clock, Language, and Region
Change keybeards or other input methods
Change display language

P

[ fCI Ease of Access

1/ Hardware and Sound L Let Windows suggest settings

m other media sutomatically Optimize visual display
Priner

Mouse Additional Options

Network and Internet
View network status and tasks
Set up file sharing

3
@

Programs
Uninstall a program
Change startup programs

Sl |

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine beliebige

— I
() [38 « Hordware and Sound » Printers |

v |4 \ |sgam.

Fx Name Documents  Status Comments  Location  Model
5 Fax Microsaft XPS Document
Bl Documents ‘-.J 0 Ld witer
B pictures ' Ready % 0
B Music
More » T :
Folders v Sort By >
B Desktop & Group By »
B ree Stack By ’
1 Public Refresh
% Computer
¥ hetwork = Paste
Control Panel Paste Shortcut
[ addviealopt Uridt Copy -z
% Appearancear:
& Clock Languar— @ Run as sdministrator >
@ Ease of Access TP
5 Herdware and s
65 AutoPlay erver Properties..

B personalizati
2@ Power Optio ~

Stelle im Ordner Printers

(Drucker) und wahlen Sie dann Add Printer (Drucker hinzufiigen).
E=mcn |

Wabhlen Sie Add a network, wireless or Bluetooth printer (Einen Netzwerk-,

Drahtlos- oder Bluetoothdrucker hinzufiigen).

i

() ™ Add Printer

Choose a local or network printer

“* Add a local printer
Use this option only if you don’t have a USB printer. (Windows autornatically
installs USB printers when you plug them in.)

> Add a network, wireless or Bluetooth printer !
Make sure that your computer is connected to the network; or that your Bluetooth
or wireless printer is turned on. H

Nexdt

iE==n
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4. Wahlen Sie The printer that | want isn’t listed (Der gesuchte Drucker ist nicht

aufgefiihrt).
@ m,l,lg Add Printer
Searching for available printers..
—— Stop
=* The printerthat Iwant isn’t listed |
(5]

Sie kénnen gleich auf The printer that | want isn’t listed (Der gesuchte Drucker ist nicht
aufgefiihrt) klicken, um zur nachsten Seite zu gehen, ohne abzuwarten, bis Searching for
available printers (Vorhandene Drucker suchen) beendet ist.

5. Klicken Sie auf Select a shared printer by name (Freigegebenen Drucker nach

Name wéhlen).

Geben Sie http://[<ALLNET_NAS>:631/printers/usb-printer

in das Feld

ein, wobei <ALLNET_NAS_IP> die IP-Adresse des ALL60400 ist. Klicken Sie auf Next

(Weiter).

6. Wahlen oder installieren Sie einen Drucker und klicken Sie dann auf OK.

Add Printer Wizard 7 =)
. Select the manufacturer and model of your printer. F your printer came with

#4w2  aninstallation disk, click Have Disk. i your printeris not listed, consult your
- printer documentation for a compatible printer.
Mamufacturer = Prirters o
HP 1| | SFHP Desket 615C E
IBM = | Bk HP DeskJet 640C/642C/648C
infotec EZF HP Deskiet 6500 Series
Korica Sk HP Naskelat RROC &
KOMICA MINDITA i L ’

Eé’ This driver is digitaly signed.
Tell me why driver signing is important

Have Diske...

P OK

i [ Cancel l

Ist Ihr Druckermodell nicht

aufgelistet, bitten Sie lhren

Druckerhersteller um Hilfe.

7. Windows versucht, sich mit dem Drucker zu verbinden.

P

Windows Printer Installation

Connecting to

http://172.16.66.64:631/printers/usb-printer

-

==
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8. Sie kdnnen diesen Drucker auch als Standarddrucker festlegen, indem Sie das
Késtchen Set as the default printer (Als Standarddrucker festlegen) anwahlen.
Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

=
) =™ Add Printer

Type a printer name
Printer name: . 172.1

V|8et as the default printer’
This printer has been installed with the HP Deskjet 6500 Series driver.

Next { Cancel
9. Fertig! Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).
==

) = Add Printer

You've successfully added usb-printer on http://172.16.66.64:631

To see if the printer is working correctly, or to see troubleshooting information for the printer, print

a test page.
[ Cancel
iTunes®-Server

Mit den integrierten iTunes-Serverfunktionen ist der ALL60400 in der Lage, Digitalmusik
freizugeben und Uberall im Netzwerk wiederzugeben!

Wabhlen Sie aus dem Network (Netzwerk)-Meni das iTunes-Element; der iTunes
Configuration (iTunes-Konfiguration)-Bildschirm erscheint. Hier kbnnen Sie den
iTunes-Dienst aktivieren oder deaktivieren. Ist er aktiviert, geben Sie die richtigen

Informationen in die jeweiligen Felder ein und klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um lhre
Anderungen zu speichern.
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'

! System Information iTunez Configuration

|
P Svstem Manzgement I {Tunes: (T} Enabla (@) Disabla
War System Nebwork L I Server Name:
i ﬂ Storage | Password,
? t AUser and Group Authentication | Remoac lubersl et -
_"* Application Server ‘ I L g 50 g
T e

L i |

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Felder:

iTunes Configuration (iTunes-Konfiguration)

Element Beschreibung

iTunes Aktiviert oder deaktiviert den iTunes-Dienst.

Server Name (Servername) Name, mit dem iTunes-Clients fir den ALL60400 identifiziert werden.

Password (Kennwort) Geben Sie ein Kennwort ein, um den Zugriff auf lhre iTunes-Musik zu
kontrollieren.

Rescan Interval Neuscan-Intervall in Sekunden.

(Neuscan-Intervall)

MP3 Tag Encode (MP3 Geben Sie eine Tag-Verschliisselung fiir MP3-Dateien ein, die auf

Tag-Verschlusselung) dem ALL60400 gespeichert sind. Alle ID3-Tags werden in einem
UTF-8-Format versendet.

Sobald der iTunes-Dienst aktiviert ist, stellt der ALL60400 die gesamte Musik, die sich im
Ordner Music (Musik) befindet, iTunes-ausgeristeten Computern im Netzwerk zur
Verfugung.

Module Management (Modulverwaltung)

Modulinstallation

Waéhlen Sie im Module Management (Modulverwaltung)-Meni das Module Installation
(Modulinstallation)-Element; der Module Management (Modulverwaltung)-Bildschirm
offnet sich. Hier konnen Sie separate Softwaremodule installieren, um die Funktionalitat lhres
ALL60400 zu erweitern.

i L
=l PLECIN |E| ||=._T|

Slzdule Slaragemeni

Eralls Haaw Vabbbiin Dwziption Arize

Systemmodul
Das Systemmodul wird offiziell von ALLNET fiir neu hinzugefligte Funktionen bereitgestellt.

Benutzermodul

Das Benutzermodul ist ALLNET-Fans zum kiinftigen Aufbau von Funktionen Dritter
vorbehalten.

Backup (Datensicherung)
Es gibt mehrere Moéglichkeiten, Daten mit dem ALL60400 abzusichern.
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Nsync

Sie kénnen von einem Freigabeordner eine Sicherheitskopie auf einem anderen ALL60400
(Nsync-Ziel) oder einem FTP-Server erstellen, sofern Sie das passende Zugriffsrecht flr das
betreffende Ziel besitzen. Bei Verwendung von Nsync zwischen zwei ALL60400-Geraten
haben Sie die Option, Dateien auf sichere Weise zwischen den beiden ALL60400-Geraten zu
Ubertragen.

Gehen Sie die Dateien auf lnrem ALL60400 aus irgendeinem Grund verloren, kdnnen Sie sie
vom Ziel-ALL60400 wiederherstellen. Fur eine regelmaflige Sicherung von Dateien kdnnen
Sie eine Aufgabenplanung einrichten, die nur einmal, téglich, wéchentlich oder monatlich
ausgefihrt wird. Zudem kénnen Sie die Bandbreite Ihrer Nsync-Aufgaben begrenzen, so dass
andere Benutzer im Netzwerk die Bandbreite zu gleichen Teilen gemeinsam nutzen kénnen.

Klicken Sie im Backup (Sicherung)-Meni auf Nsync; daraufhin erscheint das
Nsync-Fenster,

! Sxrstem Information = ‘ Nzvne

1 Q) Add | SLPEdit | @ Restors | (@) Det

[]  Taskname Bervar Zhars Folder Last Time Last Status Schedule | Action

s | Bandwidth Satting: | W
t'\:sﬂ'aniﬁc\:plu".zsn Hon |

i Application Server v

.'“"'Rf.'iedb-.‘n’.zmgm:n: L }
; Backup }

@ Newne

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Felder:

Element Beschreibung
Add (Hinzufligen) Klicken, um eine Nsync-Aufgabe hinzuzuflgen.
Edit (Bearbeiten) Zum Bearbeiten einer Nsync-Aufgabe anklicken.
Restore Stellt den Freigabeordner von einem Nsync-Ziel wieder her.
(Wiederherstellen)
Del (Entf) Klicken, um eine Nsync-Aufgabe zu I6schen. Die Sicherungsdateien auf
der Nsync-Ziel werden auch geldscht.
Task name Der Name |hrer Nsync-Aufgabe.
(Aufgabenname)
Server Die IP-Adresse lhres Zielservers,
Share folder Der Freigabeordner, den Sie sichern méchten.

(Freigabeordner)
Last Time (Letztes Mal) Der Zeitpunkt der letztmaligen Ausfiihrung der Nsync-Aufgabe.

Last Status (Letzter Der Status Ihrer letzten Nsync-Aufgabe.

Status)

Schedule (Zeitplan) Erstellt einen Zeitplan zur Sicherung lhrer Freigabeordner.

Action (Aktion) Der Administrator kann eine Nsync-Aufgabe durch Anklicken der
Schaltflache Action (Aktion) ausfihren oder stoppen.

Bandwidth Setting Bandbreitensteuerung bei Nsync-Aufgaben.

(Bandbreiten-Einstellung)

Add Nsync Task (Nsync-Aufgabe hinzufiigen)

Klicken Sie auf dem Nsync-Bildschirm auf Add (Hinzufiigen); der Add Nsync Task
(Nsync-Aufgabe hinzufiigen)-Bildschirm erscheint.



Nayme 31
Add Neyne Task et
Task name: MNeyne_task_1 |
Tarzet S=rver Manufactursr: @ NAS (7 Lagacy FIP Server
Mayne Mode: @) Synchronize { Compars sovree and tarzet then delete unexist filas §
() Tneremental { Copy fle from source to targst )
Targst Server IP address: 1721665163
Share Folder: naswebsite ¥ |
Aurhorized Usename on Targst nzer
Server;
Password on Tarzst Server: ssse
Tast Connection; Connection test on 10.7,184.1 success.
Schedule
EnableDisable: @) Enable (©) Disable
Time: 0000 I~
Type: (@) Daily () Weskly () Monthlx
i
Neyme 25

LanEul e (LA b

b

—ense
| Add Nsyne Task i

\i') Success

Scheduls

Enable/Brizabls: (@ Enabls _| Disabls

| Waskls: (Z) Nonthh:

Add Nsync Task (Nsync-Aufgabe hinzufiigen)

Element Beschreibung
Task name Der Name |hrer Nsync-Aufgabe.
(Aufgabenname)
Target Server Legen Sie fest, ob es sich bei dem Zielgerat um ein ALLNET-Produkt (z.

Manufacturer (Hersteller B. ALL60400) oder einen FTP-Server handelt.
des Zielservers)
Nsync Mode Synchronize(Synchronisieren)-Modus oder
(Nsync-Modus) Incremental(Stufenweise)-Modus.

Target Server IP Address | Die IP-Adresse lhres Zielservers.
(IP-Adresse des
Zielservers)
Source Folder Der Freigabeordner, den Sie sichern méchten.
(Quellordner)
Authorized Username on Der Kontoname auf dem Zielserver,
Target Server
(Autorisierter
Benutzername auf
Zielserver)
Password on Target Das Kennwort fiir den Benutzernamen auf dem Zielserver.
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Server (Kennwort auf
Zielserver)

Test Connection
(Verbindung testen)

Klicken, um die Verbindung zum Zielserver zu prifen.

Schedule (Zeitplan)

De-/Aktiviert die geplante Sicherung lhrer Freigabeordner.

Time (Zeit)

Der Zeitpunkt, an dem die Nsync-Aufgabe asgefiihrt wird.

Type (Typ)

Legen Sie fest, ob die Nsync-Aufgabe taglich, wéchentlich oder monatlich
ausgefiihrt werden soll.

Daily (Taglich): Geben Sie die Tageszeit fir die Ausfihrung der
Nsync-Aufgabe ein.

Weekly (Wochentlich): Geben Sie den Wochentag fiir die Ausfiihrung
der Nsync-Aufgabe ein.

Monthly (Monatlich): Geben Sie den Tag im Monat fiir die Ausfiihrung
der Nsync-Aufgabe ein.

Add (Hinzufligen)

Klicken Sie zum Ubernehmen der Einstellungen auf Add (Hinzufiigen).

Bevor Sie eine Nsync-Aufgabe starten, miissen Sie sicherstellen, dass der Nsync-Server des
Vorgabeservers (oder der FTP-Server) aktiviert ist.

Einrichten eines Nsync-Ziels auf einem Nsync-Gerit

Auf dem Nsync-Zielserver muss der Administrator des betreffenden Servers ein
Benutzerkonto mit einem Ordner namens ,nsync” einrichten und Schreibzugriff gewahren.

1. Fugen Sie auf dem Nsync-Server einen Benutzer fiir die Nsync-Quelle hinzu (z. B.
nsyncsource1). Anweisungen zum Hinzuflgen eines Benutzers auf dem ALL60400
enthalt Kapitel 4: Benutzer- und Gruppenauthentifizierung > Lokale
Benutzer-Konfiguration > Add Users.

2. Gewahren Sie auf dem Nsync-Server dem betreffenden Benutzer (z. B. nsyncsource1)
Schreibzugriff fiir den Ordner nsync. Anweisungen zum Einrichten der ACL eines
Ordners enthalt Kapitel 4: Speicherverwaltung > Freigabeordner > Folder Access
Control List (ACL).

3. Sobald dies eingerichtet ist, akzeptiert der Zielserver unter Verwendung der
betreffenden Kennung und des Kennworts Nsync-Aufgaben vom Server.

Einrichten einer Nsync-Ziel auf einem anderen Gerét

Wahlen Sie ,,Other Device” (Anderes Gerat) bei Einrichtung Ihrer Nsync-Aufgabe, wird der
ALL60400 den Freigabeordner mit dem FTP-Protokoll sichern. Stellen Sie auf dem externen
Speichergerat sicher, dass es dort einen Ordner namens ,nsync” gibt und dass Auth ID
(Authentifizierungskennung) Schreibzugriff fir den betreffenden Ordner besitzt.

Bestimmen des ALL60400 als Nsync-Ziel

Der ALL60400 kann als Nsync-Server fungieren, so dass ein anderer Nsync-ausgestatteter
ALLNET NAS an einem externen Standort seine Dateien auf diesem ALL60400 sichert.
Wabhlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Menli das Nsync Target
(Nsync-Ziel)-Element; der Nsync Target Server (Nsync-Zielserver)-Bildschirm &ffnet sich.

Nsync Target Server Setting (Nsync-Zielserver-Einstellung)

Element

Beschreibung

Nsync Target Server
(Nsync-Zielserver)

Aktiviert oder deaktiviert die Unterstitzung des Nsync-Ziels.

Damit die Nsync-Aufgabe eine Firewall durchdringen kann, miissen Sie den Port
TCP/1194 in Ihrer Firewall fiir beide Richtungen 6ffnen.
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ALLNET Backup Utility (ALLNET-Datensicherungsprogramm)

Die ALLNET Backup Utility (ALLNET-Datensicherungsprogramm) befindet sich auf Ihrer
Installations-CD. Wenn Sie diese CD anklicken, installiert sich dieses
Datensicherungsprogramm unter Program Groups (Programmgruppen) > ALLNET >
ALLNET Backup Utility (ALLNET-Datensicherungsprogramm). Wurde das Programm
nicht installiert, kdnnen Sie die Datei (ALLNET Backup Utility.exe) zu einem bequemen
Standort auf lhrer Festplatte kopieren und sie doppelt anklicken, um sie von dort auszufiihren.

Kdnnen Sie die ALLNET Backup Utility (ALLNET-Datensicherungsprogramm) nicht
auf lhrer CD finden, laden Sie sie von der ALLNET-Website
(http://www.ALLNET.com) herunter.

Bei erstmaliger Ausfiihrung dieses Programms werden Sie gefragt, ob Sie eine
Datenbankdatei erstellen mochten. Klicken Sie auf Yes (Ja).

1. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um eine Datensicherungsaufgabe zu erstellen.
Das Dialogfeld Add New Task (Neue Aufgabe hinzufiigen) erscheint.

Add New Task (Neue Aufgabe hinzufiigen)

Element Beschreibung
Task (Aufgabe) Gibt einen Namen fir die aktuelle Aufgabe an.
Source (Quelle) Klicken, um den Standort des Quellordners/der Quelldatei anzugeben.
Incremental Klicken, um anzugeben, ob die Datensicherung inkrementell erfolgen soll.
(Inkrementell) Ist diese Option nicht angewahlt, wird eine volle Datensicherung ausgefiihrt.
Destination (Ziel) Klicken, um den Standort des Zielordners/der Zieldatei anzugeben.
Excluded Dateien mit diesen Dateinamenerweiterungen werden ausgelassen und nicht am
extensions Zielort abgesichert.
(Ausgeschlossene
Erweiterungen)
Comments Auf Wunsch kénnen Sie hier Kommentare zu lhrer Information eingeben.
(Kommentare)

2. Damit die Aufgabe in regelmaRigen Abstanden ausgefluhrt wird, klicken Sie auf das
Symbol Schedule (Zeitplan) fur die betreffende Aufgabe. Sie kdnnen die Aufgabe fur
eine monatliche (Monthly) oder wéchentliche (Weekly) Ausfiihrung planen.

3. Um das Protokoll fur die betreffende Aufgabe einzusehen, klicken Sie auf das Symbol
Log (Protokoll) fur die betreffende Aufgabe.

Die ALLNET Backup Utility (ALLNET-Datensicherungsprogramm) unterstiitzt auch MAC
OS X. Sie brauchen nur ALLNET Backup Utility.dmg auf Ihre MAC OS X-Maschine zu
kopieren und die Datei doppelt anzuklicken, um sie auszufiihren.

Datensicherung unter Windows XP

Arbeiten Sie mit Windows XP Professional, kdnnen Sie lhre Dateien auch mit dem
Windows-Sicherungsprogramm (Ntbackup.exe) absichern.

Arbeiten Sie mit Windows XP Home Edition, installieren Sie das Programm anhand folgender
Schritte:

1. Legen Sie die Windows XP-CD in das Laufwerk und klicken Sie das Symbol CD in My
Computer (Arbeitsplatz) doppelt an.

2. Erscheint der Willkommen-Bildschirm fir Microsoft Windows XP, klicken Sie auf
Perform Additional Task (Zusétzliche Aufgaben durchfiihren).

3. Klicken Sie auf Browse this CD (Diese CD durchsuchen).

4. Navigieren Sie im Windows Explorer zu ValueAdd > Msft > Ntbackup.
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5. Klicken Sie die Datei Ntbackup.msi doppelt an, um das Datensicherungsprogramm
zu installieren.

Sobald das Windows-Sicherungsprogramm installiert ist, kbnnen Sie Folgendes tun:

1. Klicken Sie auf Start und wechseln Sie zu All Programs (Alle Programme) >
Accessories (Zubehér) > System Tools (Systemprogramme) > Backup
(Sicherung), um den Assistenten zu starten.

2. Kilicken Sie auf Next (Weiter), um die sich 6ffnende Seite zu Uberspringen. Wahlen
Sie Backup files and settings (Dateien und Einstellungen sichern) auf der zweiten
Seite und klicken Sie dann auf Next (Weiter).

3. Legen Sie fest, welche Option Sie absichern mdchten.

4. Klicken Sie auf Next (Weiter) und geben Sie mit der Schaltflache Browse
(Durchsuchen) auf der Backup Type, Destination and Name (Typ, Speicherort und
Name der Sicherung)-Seite einen Standort fiir die Datensicherung an.

5. Finden und wahlen Sie das Laufwerk, das lhren ALL60400 als Datensicherungsziel
angibt, und klicken Sie auf Next (Weiter).

6. Klicken Sie auf Next (Weiter), um die letzte Seite des Assistenten anzuzeigen, und
klicken Sie auf Finish (Fertigstellen), um mit der Datensicherung zu beginnen.

Datensicherungsprogramme von Apple OS X

Mac OS X enthalt keine Software fiir die Datensicherung. Es sind jedoch mehrere
Datensicherungslésungen fir das Mac OS X verfugbar, einschliel3lich: iBackup, Psyncx,
iMSafe, Rsyncx, Folder Synchronizer X, Tri-BACKUP, Impression, Intego Personal Backup,
SilverKeeper und dotMac-Datensicherung von Apple, um nur einige wenige zu nennen. Eine
weitere Auswahl an Freeware- und Shareware-Datensicherungen finden Sie bei
VersionTracker oder MacUpdate und suchen Sie dann nach ,backup®.

Kapitel 5: Verwenden des ALL60400

Ubersicht

Sobald der ALL60400 eingerichtet und in Betrieb gesetzt ist, kdnnen Benutzer im Netzwerk die
unterschiedlichsten Arten von Digitalmusik, Fotos oder Dateien verwalten oder einfach nur ihre
Webbrowser benutzen. Zur Verwaltung lhrer personlichen Dateien oder den Zugriff auf die
offentlichen Dateien auf dem ALL60400 mussen Sie lediglich die IP-Adresse in lhren
Webbrowser eingeben (die Standard-IP-Adresse lautet http://192.168.1.100 ), daraufhin
erscheint die ALL60400 Login(Beim ALL60400 anmelden)-Seite.

Bevor Sie fortfahren, missen Sie sich vergewissern, dass WebDisk Support
(WebDisk-Unterstiitzung) oder Secure WebDisk Support (Sichere WebDisj-Unterstutzung) auf
dem Service Support(Dienstunterstiitzung)-Bildschirm im Network(Netzwerk)-Meni des
Systems aktiviert ist. Siehe Service Support (Dienstunterstiitzung) in Kapitel 4: Systemnetzwerk >
HTTP/WebDisk.

Seite Login (Anmelden)

Um sich beim System anzumelden, geben Sie lhren Benutzernamen und das Kennwort ein;
wahlen Sie WebDisk oder Fotoserver aus und klicken Sie auf Login (Anmelden). Sie
gelangen zur ausgewahlten Schnittstelle.
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Nutzung von WebDisk

Der ALL60400 verfugt Uber eine WebDisk-Funktion, mit deren Hilfe Sie Uber das Internet von
einem beliebigen Browser auf das System zugreifen kénnen.

1. Geben Sie auf der Login(Anmelden)-Seite die User ID (Benutzerkennung) und das
Password (Kennwort) ein, das zuvor fir Sie im Accounts (Konten) -Meni eingerichtet
wurde. Siehe
Kapitel 4: Benutzer- und Gruppenauthentifizierung > Local User Configuration.

2. Es erscheint die Seite WebDisk (Web-Festplatte) mit den Ordnern, die lhnen mithilfe
der Access Control List (ACL) (Zugriffkontrollliste) zur Verfiigung stehen.

Klicken Sie auf einen Ordnernamen, um den Ordner aufzurufen.

Die Seite des betreffenden Ordners erscheint und zeigt seine Dateien und Ordner an.
Klicken Sie auf eine Datei, um sie herunterzuladen.

5. Mit den Schaltflachen auf der Folder (Ordner)-Seite kdnnen Sie einen neuen Ordner
erstellen, Dateien hochladen und Dateien im Ordner |6schen.

6. Um einen neuen Ordner innerhalb des aktuellen Ordners zu erstellen, klicken Sie auf
New folder (Neuer Ordner). Geben Sie bei Einblendung des betreffenden Bildschirms
einen Namen fiir den Ordner ein. Klicken Sie auf OK, um den Ordner zu erstellen.

7. Um eine Datei von lhrem Computer zum aktuellen Ordner heraufzuladen, klicken Sie
auf New file (upload) (Neue Datei) (Upload)). Klicken Sie Sie bei Einblendung des
betreffenden Bildschirms auf Browse (Durchsuchen) und lokalisieren Sie die
heraufzuladende Datei. Klicken Sie auf OK, woraufhin die Datei zum aktuellen Ordner
heraufgeladen wird.

8. Um eine Datei oder einen Ordner zu I6schen, wahlen Sie das Kontrollkastchen der
Datei oder des Ordners an. Klicken Sie auf Delete selected items (Ausgewahlte
Objekte I6schen). Sie kdnnen auch das Kontrollkastchen anwahlen, denn der rote
Kreis bedeutet, dass alle Dateien und Ordner in diesem Ordner ausgewahlt werden.

Um auf Ordner mit Zugriffskontrolle zuzugreifen, missen Sie sich zuerst mit einem Lokale
Benutzer-Konto anmelden.

Weitere Informationen Uber die Einrichtung von Benutzerrechten fir Ordner finden Sie in
Kapitel 4: Speicherverwaltung > Freigabeordner > Folder Access Control List (ACL).

English =] Weﬂ Z ’

Directory Tree $ % Browsing Directory  Tunes_nusic ;_!

4 Home % Reload {, Search | Wi | @ 4 @ | showDirectories Filter

Name Size Type | Modified Owner
Paget  ori| B P Doge. No items to display
A Home 45 Reload (), Search | | o % 8 & @ % @ | Show Directories Filter
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Folder Page Button (Ordnerseite-Schaltflache)

Schaltflache

Beschreibung

Directory Tree

Listet alle Verzeichnisbdume nach Anmeldebenutzerprivilegien auf.

Browsing Directory Durchsucht ein ausgewahltes Verzeichnis der Ordner und Dateien.
2 Home . . S .
RS Kehren Sie zur WebDisk-Verzeichnisebene zurlick.

% Reload Ladt die aktuelle Liste neu.
-4 Search Suche nach Dateien im aktuellen WebDisk-Verzeichnis.

(Der komplette Dateiname muss eingegeben werden.)

LT (neue Datei /
Verzeichnis)

Erstellt einen neuen Ordner ode rein Verzeichnis.

=~
%] (I6schen)

Léscht ausgewahlte Dateien und Ordner.

da (umbenennen)

Benennt ein Verzeichnis oder eine Datei um.

@ (herunterladen)

Herunterladen einer Datei in den aktuellen Ordner auf lhrem Computer.

@ (hochladen)

Hochladen einer Datei von Ihrem Computer im aktuellen
WebDisk-Ordner.

'-h (Admin)

Andern des Kennwortes und Bestétigen eines neuen Kennwortes.

9

anmelden)

Zum Abmelden von der WebDisk-Schnittstelle.

Show Directories

Anzeigen der Dateien und Ordner in dem Verzeichnis.

Filter Suchen nach Dateien in dem Ordner.
(Sie kdnnen nur einige Wortketten eingeben.)
Name Zeigt die Namen der Ordner und Dateien an.

Size (GroRe)

Zeigt die GroRe der Ordner und Dateien an.

Type (Typ)

Zeigt den Typ der Ordner und Dateien an.

Modified (Modifiziert)

Zeigt das Datum an, wann die Ordner und Dateien zuletzt geéndert
wurden.

Owner (Eigentiimer)

Eigentiimer der Datei.

Sie haben auch die Mdglichkeit durch Rechtsklicken der
Schaltflache das Kontaktfenster als Verkniipfung zum
Bedienen dessen, was Sie bendtigen, aufzurufen.

Fotoserver

Directory Tree $ &

# [C] Tunes_music
E [ test
®| () testt

Al New File/Directory
As

E 5

$ Reload

% Cancel

Mithilfe des Photo Server (Fotoserver) kdnnen Anwender Fotos betrachten und freigeben und
sogar ihre eigenen Albumsrechte auf den ALL60400 erstellen.

Sie sehen |hre eigene Fotogalerie und alle 6ffentlichen Fotoalben im Netzwerk.
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Zur Verwaltung von Bilddateien miussen Sie zuerst das Element anwahlen, indem Sie sein
Kontrollkastchen anklicken.

| Logi Web Disk || Photo Server

Pazsword:

www.thecas.com

Publishing-Assistent von Windows XP

Es gibt viele Methoden fir einen lokalen Benutzer, Bilder in ihre Fotoalben heraufzuladen.
Benutzer von Windows XP koénnen Bilder mit dem Publishing-Assistent von Windows XP
hochladen.

1. Klicken Sie im oberen rechten Bereich auf das XP Publishing Wizard

(Publishing-Assistent von Windows XP)-Sym bol.[g]

2. Der XP Web Publishing Wizard Client (XP Webpublishing—Assistent
-Client)-Bildschirm erscheint. Klicken Sie auf den Link, um den
Publishing-Assistenten zu installieren.

3. Windows XP fragt, ob Sie diese Datei ausfiihren oder speichern méchten. Klicken Sie
zum Speichern der Registrierungsdatei auf Save (Speichern).

File Download - Security Warning §|

Do you want to run or zave this file?

@ Mame; %PPublish.req
Type: Registration Entries, 377 bytes

From: 172,16.66,155

Bun | [ save | [ Cancel |

While files from the Internet can be useful, this file wpe can
o potentially harm pour computer. |f you do not trust the zource, do not
run or save this zoftware. What's the risk?

4. Sobald die Registrierungsdatei installiert ist, durchsuchen Sie mit dem
Windows-Dateimanager den Ordner, der die zu veroffentlichenden Bilder enthalt. Im
linken Fenster sehen Sie das Symbol ,Publish this folder to the Web*“ (Ordner im
Web veroéffentlichen).
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5. Klicken Sie dieses Symbol an und der Web Publishing Wizard
(Webpublishing-Assistent) startet.

Weh Publishing Wizard X

Welcome to the Web Publishing Wizard

This wizard will help you publish your files over the Intemet or a local network.
50 that other people can view them in their Web browsers.

To continue. click Next,

Cancel

6. Wahlen Sie die Bilder aus, die Sie auf dem Foto-Webserver veroffentlichen mochten,
indem Sie das Bild in der Ecke oben links mit einem Hakchen versehen. Klicken Sie
auf Next (Weiter).

hamregen Vois Fde Bebacimn
o ona o Dbl e Pl Pt Bave chack mat I e 0 el s bo el &8s ol B
whek b

= = F] =

5] i polecind ol 500 |__-J:n..-_|_f._|_ 4 ;h_:r.:'!I|
[Copeck [ gisds ] [ Comn ]

7. Der PC beginnt, sich mit dem Foto-Webserver zu verbinden.

8. Wahlen Sie zum Veroffentlichen Ihrer Bilder auf dem ALL60400 ALL60400 Photo
Gallery Wizard (ALL60400 Fotogalerie-Assistent).
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9. Melden Sie sich mit Ihrem lokalen Benutzernamen und das Kennwort beim ALL60400
an.

Web Publishing Wizard

Thecus HAS Photo Gallery Wizard
Powered by Thecus

Please input 1D and
Password

[ < Back. ” Meut > 1[ Cancel ]

10. Erstellen Sie Ihr Album durch Eingabe eines Albumnamens und durch Anklicken der

Create Album (Album erstellen)-Schaltflache.

Web Publishing Wizard E

Thecus NAS Photo Gallery Wizard

Powered by Thecus @

=

Service On Gallery :

Pleaze Select Album To

Ustoac |

Album name :

Create Alburn

[ < Back. ” Meut > 1[ Cancel ]

11. Wahlen Sie das Album aus, zu dem Sie lhre Bilder hochladen mochten.

12. Bestatigen Sie das Zielalbum.

Web Publishing Wizard

Thecus NAS Photo Gallery Wizard
Powered by Thecus

The selected Album is
Album.

Lre you sure publish
photos into the album?

< Back. ” Meut > 1[ Cancel ]
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13. Windows zeigt den Upload-Verlauf Ihrer Bilder an.

14.

15.

16.

17.

Web Publishing Wizard X

Please wait while your files are copied... '\i

File:

Minterjpg

File progress: 100% complete
|
[ |

Currently copying file 4 of 4

l }

To stop copying, click Cancel.

| Cancel

Ist der Upload beendet, fragt Sie der Assistent, ob Sie die Website aufsuchen
mdchten. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen), um zum Foto-Webserver zu
wechseln.

Klicken Sie auf das Symbol des Benutzers, um das betreffende Album des Benutzers
aufzurufen.

Sie sehen die Albumliste des Benutzers. Klicken Sie auf Album.

Fertig! Sie sehen jetzt die Bilder in dem gerade ausgewahlten Album.
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Verwalten von Alben und Fotos

Icon Funktion Beschreibung
T as Make Cover (Titelbild) Ubernimmt das ausgewahlte Foto als Ihr Titelbild.
Cower
T Back (Zurtick) Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurtick.
Iﬁl
...l.-. Add (Hinzufligen) Fligt neue Alben oder Fotos hinzu.
] Modify (Modifizieren) = Bearbeiten Sie den Namen und die Beschreibung des
oL ausgewahlten Albums oder Fotos. Jeder Name ist auf 20 Zeichen
beschrankt und jede Beschreibung auf 255 Zeichen.
T Delete (Léschen) Léscht ausgewahlte Alben oder Fotos.

« Nur angemeldete Benutzer kdnnen diese Symbole sehen. \
* Um Systemfehler zu vermeiden, belegt der ALL60400 Fotodateien mit folgenden

Einschrankungen:

+ Jedes Datei-Upload ist auf eine GroRe von 8MB beschrankt. Dateien groRer als 8MB
werden NICHT heraufgeladen und es wird keine Fehlermeldung angezeigt.

» Es werden nur folgende Fotodateitypen heraufgeladen: *.jpg, *.gif, *.bmp, *.png,
*.pex, *.psd, *.bmp.

+ Kommt es wahrend des Heraufladens zu doppelten Dateinamen, fugt das System
vor dem originalen Dateinamen eine Nummer hinzu (abc - 1abc).

/

Erstellen von Alben
Anhand folgender Schritte erstellen Sie ein Fotoalbum:

1. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um ein neues Album zu erstellen.

2. Geben Sie einen Namen flir das Album sowie eine Beschreibung, falls gewinscht, ein.
Klicken Sie dann auf Create Album (Album erstellen).

Kennwortgeschiitzte Alben
Anhand folgender Schritte belegen Sie ein bestimmtes Album mit einem Kennwort:

1. Wabhlen Sie das zu schitzende Album, klicken Sie auf Edit (Berabeiten); der Album
Edit (Albumbearbeitung)-Bildschirm 6ffnet sich.

2. Der Eigentimer des Albums kann zum Schutz des Albums ein Albumkennwort
einrichten, so dass nur Personen mit dem richtigen Kennwort das Album anzeigen
kénnen.

Hochladen von Bildern zum Album
Das Hochladen von Bildern zu einem Album mit der Web-Benutzeroberflache ist unkomliziert:
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1. Ist das Album erstellt, klicken Sie auf das Albumsymbol, um das Album aufzurufen.
Anfangs ist das Album leer.

2. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um Bilder in das Album heraufzuladen. Der
Upload Photos (Fotos hochladen)-Bildschirm erscheint. Es kénnen bis zu 8 Bilder
fur einen Durchgang ausgewahlt und heraufgeladen werden.

3. Sobald ein Bild heraufgeladen ist, kdnnen Sie es im Album betrachten. Der
Eigentimer des Albums kann die Bilder mit den Schaltflachen Delete (L6schen) oder
Modify (Modifizieren) oben rechts auf entsprechende Weise bearbeiten.

EXIF-Informationen

Waéhrend der Bildbetrachtung kann der ALL60400 auch die EXIF-Informationen flr jedes
einzelne Foto anzeigen.

Klicken Sie einfach auf EXIF, um dieEXIF-Informationen anzuzeigen. Um diese Informationen
auszublenden, klicken Sie erneut auf EXIF.

Diashows

Diashows sind eine groRRartige Methode, auf dem ALL60400 gespeicherte Bilder zu
betrachten.

Klicken Sie auf das Symbol Start Slide Show (Diashow starten) in der Ecke oben rechts, um
mit der Diashow zu beginnen.

Um die Diashow zu stoppen, klicken Sie auf das Symbol Stop Slide Show (Diashow
stoppen) in der Ecke oben rechts.

Abbilden eines Client-PCs auf dem ALL60400

Sie konnen Freigabeordner auf dem ALL60400 abbilden und so auf sie zugreifen, als waren
Sie Laufwerke auf Ihrem Computer. Anhand folgender Schritte verbinden Sie freigegebene
Netzwerkordner auf dem ALL60400:

Windows
1. Rufen Sie den Windows-Ordner My Computer (Arbeitslatz) auf.

2. In der Menuleiste wahlen Sie Tools (Extras) und dann Map Network Drive...
(Netzlaufwerk verbinden...).

3. Es erscheint das Fenster Map Network Drive (Netzlaufwerk verbinden).
4. Weisen Sie dem Freigabeordner einen Laufwerksbuchstaben zu.

5. Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen), um den Ordner Uber Ihr Netzwerk zu finden.
Oder geben Sie den Ordnername ein, mit dem Sie sich verbinden méchten, oder
geben Sie seine IP-Adresse ein. (i.e.
\\192.168.1.100\share )

6. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen). Blendet sich das Fenster Connect As...
(Verbinden als...) ein, geben Sie Ihren Benutzernamen und das Kennwort ein.

7. Klicken Sie auf OK. Der Freigabeordner wird als das von Ihnen zugewiesene
Laufwerk angezeigt. Sie kdnnen jetzt auf diesen Ordner zugreifen als ware er ein
Laufwerk auf lnrem Computer.

Apple OS X

Auf einem Apple-Computer kdnnen Sie sich mit freigegebenen Computern und Servern
mithilfe einer Netzwerkadresse vebinden.
1. Wechseln Sie zu Go (Starten) > Connect to Server... (Mit Server verbinden...).
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2. Geben Sie die Netzwerkadresse fur den Server in das Textfeld Server Address
(Serveradresse) ein.
Bei Verbindung mit dem SMB/CIFS-Protokoll geben Sie Folgendes ein:
smb://192.168.1.100/Folder1
Bei Verbindung mit dem AFP-Protokoll geben Sie Folgendes ein:
afp://192.168.1.100/Folderl
Klicken Sie auf Connect (Verbinden).

3. Wenn MAC OS X versucht, sich mit dem ALL60400 zu verbinden, fragt er nach einem
Benutzername und ein Kennwort mit Zugriffsrechten fur den Ordner.

4. Hat sich MAC OS X erfolgreich mit dem ALL60400 verbunden, erscheint ein das den
Ordner reprasentierendes Symbol auf dem MAC OS X-Desktop. Sie kdbnnen den
Ordner aufrufen, indem Sie das Symbol doppelt anklicken.

Abbilden des ALL60400 als ein iSCSI-Laufwerk

Sie konnen den ALL60400 auch als ein iISCSI-Laufwerk abbilden. Mit iISCSI kénnen Sie per
Fernbedienung mit groRen Geschwindigkeiten auf den ALL60400 zugreifen, als ob er als
lokales Laufwerk auf lhrem Computer installiert ist.

Durchlaufen Sie einfach folgende Schritte:

Windows 2000/XP

1. Laden Sie zuerst den iSCSI-Initiator von der Microsoft-Website
(http://www.microsoft.com) herunter. Sie finden diese Software durch Eingabe von
iISCSI Initiator in das Suchfeld auf der entsprechenden Homepage.

2. Sobald der Download abgeschlossen ist, installieren Sie den iSCSI-Initiator durch
Doppelklick auf die EXE-Datei. Mdglicherweise wird folgende Sicherheitswarnung
ausgegeben. Klicken Sie auf Run (Ausfiihren), um fortzufahren.

Open File - Security Warning, @
Do you want to un this file?

Mame: [nitiator-2. 04-build3273-x86Fre. exe
Fublisher: Microsoft Corporation

Type: Application

From: U:\JohniSCSI

Cancel

“while files fram the Internet can be useful, this file type can
patentially harm vour computer. Dnly run saftware from publishers
you trust. What's the risk?

3. Sie installieren jetzt den iSCSI-Initiator mit dem Einrichtungsassistenten. Klicken Sie
auf Next (Weiter), um fortzufahren.
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Software Update Installation Wizand E‘
Use: this wizard to irestall the Following software update:

Microsoft i5CSI Initiator

Before you instal this update, we recammend that you

~Back up pour system
~Close all apen programs

“You might need ta restan your computer after you complete
this update. To continue, click Nest.

ey Cancel

4. Belassen Sie es bei den Standardoptionen und klicken Sie auf Next (Weiter).
Software Update Installation Wizand E‘

Micrasoft iSCSI Initiator Installation A 'U
iy

Microzoft iISCS! Initiator will be installad
Installation Options

=

¥ {rilistor Service:

¥ Software Initistor

-

< Back Mext > Cancel

5. Lesen Sie den Lizenzvertrag. Klicken Sie zum Fortfahren der Installation auf I Agree
(Ich stimme zu) und dann auf Next (Weiter).
Software Update Installation Wizard X
License Agreement ! 'U
Ay

Flease read the following license sgrsement. To continue with sstup,
youmust accepl the agieement

END-USER LICENSE AGREEMENT FOR MICROSOFT ~
SOFTWARE

Microsoft ISCS! Initiator 2.0
IMPORTANT - PLEASE READ THIS END-USER LICEMSE

AGREEMENT (EUILA") CAREFULLY. BY INSTALLING,
COFYING OR DTHERWISE USING THE SOFT'WARE THAT 2

" |1 DoNotAgree

Brint

<Back Newt> Cacel |

6. Der iSCSlI-Initiator installiert sich automatisch. Ist der Vorgang abgeschlossen, klicken
Sie auf Finish (Fertigstellen).

Software Update Installation Wizard

Completing the Microsoft iSCSI
Initiator Installation Wizard

‘You have suceessfuly completed the isesi200 Setup

To clase this wizard, click Finish.

7. Starten Sie den iSCSlI-Initiator, indem Sie sein Symbol auf dem Desktop doppelt
anklicken. Das Fenster mit den Eigenschaften des iSCSI-Initiators 6ffnet sich.
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@

Microsoft (3C31
Inikiatar

8. Wahlen Sie die Registerkarte Discovery (Erkennung). Klicken Sie unter Target
Portals (Zielportale) auf Add (Hinzufiigen).
iSCS| Initiator, Properties g|

General‘ D‘SDEVEWE‘Targets Persistent Targets | Bound Yolumes/Devices

Target Partals

Address Port. fLdapter IP addr...

e

15MS Servers

Name

i

9. Geben Sie die IP-Adresse des ALL60400 ein. Klicken Sie auf OK.

Add Target Portal f'5_<|

Type the [P address or DMS name and socket number of the portal you
want ko add. Click Advanced to select specific settings for the discovery
session ko the portal,

IP address or DMS name: Port:

fas S eedeetved ‘ |3260 | [A_dvanced... ]

10. Wahlen Sie im Fenster iSCSI Initiator Properties (Eigenschaften des
iSCSl-Initiators) die Registerkarte Targets (Ziele). Klicken Sie bei markiertem
iISCSI-Ziel auf Log On (Anmelden). Das Dialogfenster Log On to Target (Auf Ziel
anmelden) erscheint.

iSCSI Initiator Properties f'5:<|

General D\scovery‘ Targets |Pers\slentTargets Bound Volumes/Devices

Select a target and click Log On to access the storage devices for that
target. Click details ta see information about the sessions, connections and
devices for that taiget

Targets

Name Status

Details H Log On... ” Refresh

11. Haben Sie CHAP nicht aktiviert, klicken Sie auf OK, um fortzufahren.
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X

Log On to Target

Target name:

[] automatically reskore this connection when the syskem boots

[CJEnable multi-path

3 Only select this option if iSCSI mulki-path software is already installed
3 on your computer,

| Ok |[ Cancel ]

Haben Sie CHAP aktiviert, klicken Sie auf Advanced (Erweitert). In Advanced
Settings (Erweiterte Einstellungen) wahlen Sie das Kontrollkastchen CHAP login
information (CHAP-Anmeldeinformationen) an und geben Sie Ihren
Benutzernamen und das Kennwort ein. Klicken Sie auf OK.

Advanced Settings

General | IPSec

Connect by uging

Local adapter: | Default v |
Source |P: | Drefault v |
Target Portal: | Drefault v |
CRC / Checksum

[ Data digest [ Header digest

CHAP helpz enzure data security by providing authentication between
a target and an initiatar trying to establish a connection. To use it
specify the same target CHAP secret that was configured on the target
far this initiatar.

Uszer name: | iz

T arget gecret: | |

[ Perform mutual authentication

To use mutual CHAP specify an initiator zecret on the Initiator Settings
page and configure that secret on the target.

Ok Cancel

12. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf My Computer (Arbeitsplatz) auf dem
Desktop und wahlen Sie Manage (Verwalten).

@ Desktop
,j:'] My Docurments
ER ] Compaes
3 A F Collapse
“® AIPES  Explore
S DATH Open
“* FATY  search...
S DVDI
:‘g public Map MNebwork Drive, .,
';g fae o Disconnect Metwork Drive, ..

B’ Contl  pelete
'@ My Metvd  pename

j‘J Recycle B
Properkies
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13. Klicken Sie auf Disk Management (Festplattenverwaltung), woraufhin Sie eine neue
Festplatte in der Liste sehen.

=l=lx]

[ Fie System [ status [ Capacty [ Free space [ < Fret
HIFS Heakhy (System) 489GB  171GB  35%
s Heathy 7568 8568 2%

xxxxxxx [ DATA (2) FAT32 (G)
745368 4,39 GB NTFS 64.75 s 4.59.G8
Cnine Healthy (System) | | Healthy Healthy

isk 1
Urknawn

69,59 GB 69,59 GB
Not Iniialized Unallocated

a 51| Gnsosted i Pinay ptton I Extnded prtion B Logie ive

14. Initialisieren Sie die neue Festplatte, wonach Sie das iISCSI-Ziel als lokales Laufwerk
verwenden kdnnen.

Windows Vista

Da Windows Vista den Microsoft iSCSI-Initiator vorinstalliert, brauchen Sie diese Software
nicht zu installieren. Starten Sie stattdessen den iSCSI-Initiator und durchlaufen Sie die
Schritte 8-14, um den ALL60400 als ein iSCSI-Laufwerk abzubilden.

Kapitel 6: Tipps und Tricks

USB- und eSATA-Speichererweiterung

Der ALL60400 unterstiitzt externe USB-Festplatten mittels seiner vier USB-Anschlisse.
Sobald eine USB-Festplatte erfolgreich eingebunden ist, wird der gesamte Datentrager
automatisch auf dem Standard-USB-Festplattenordner verknipft. Der ALL60400 unterstitzt
bis zu 4 externe USB-Speichergerate. Bei allen Dateinamen auf dem
USB-Festplattendatentrager muss Grof3- und Kleinschreibung beachtet werden.

Der ALL60400 unterstiitzt auch eSATA-Festplatten mittels seines eSATA-Anschlusses.

Bevor Sie ein eSATA- oder USB-Laufwerk an den ALL60400 anbringen, missen Sie es erst
auf einem Desktop-Computer oder Laptop partitionieren und formatieren. Das angebrachte
Gerat finden Sie dann unter \\192.168.1.100\usbhdd\sdf1 , wobei 192.168.1.100  fir
die IP-Adresse des ALL60400 steht und sdfl fir die erste Partition auf dem Laufwerk Nr. 6,
dem eSATA- oder USB-Laufwerk. Handelt es sich um eine NTFS-Partition, kdnnen
NAS-Benutzer Dateien auf \\192.168.1.100\usbhdd\sdfl1 offnen und davon kopieren,
kénnen aber keine neuen Dateien hinzufligen oder vorhandene Dateien modifizieren.

Méchten Sie auf ein USB-Speichergerat schreiben, muss das Dateisystem FAT32 sein.

USB- FAT32- NTFS-

Speichergerat Partition Partition
Lesen OK OK
Schreiben OK

Hinzufiigen einer Ersatzfestplatte

Einem RAID 1-, RAID 5-, RAID 6- oder RAID 10-Datentrager kdnnen Sie nach der erstmaligen
RAID-Einrichtung eine Ersatzfestplatte hinzufligen. Anhand folgender Schritte fligen Sie eine
Ersatzfestplatte hinzu:

108



1. Wahlen Sie auf dem RAID Configuration Screen
(RAID-Konfigurationsbildschirm)-Bildschirm das Kontrollkastchen der Festplatte an,
die Sie als Ersatzfestplatte bestimmen mdchten.

2. Klicken Sie auf Add Spare (Ersatz hinzufiigen). Die Festplatte wird als
Ersatzfestplatte konfiguriert. Das System rekonstruiert die Ersatzfestplatte
automatisch, wenn eine der Festplatten RAID-System ausfallt.

Ferngesteuerte Administration

Sie kénnen lhren ALL60400 auf eine ferngesteuerte Administration einrichten. Mithilfe einer
ferngesteuerten Administration bekommen Sie Uber das Internet Zugriff auf lhren ALL60400,
auch wenn sich Ihr ALL60400 hinter einem Router verbirgt. Dies ist besonders dann natzlich,
wenn Sie auf Reisen sind und plétzlich dringendst eine Datei von lhrem ALL60400 bendtigen.

Die Einrichtung einer ferngesteuerten Administration ist ein dreiteiliger Vorgang, fir den
folgende Geréte erforderlich sind:

ALLNET ALL60400 NAS-Gerat

Kabel/DSL-Router mit dynamischer DNS-Unterstiutzung
Heim-PC

Internetverbindung

Die Router-Einrichtung fallt je nach dem verwendeten Router leicht unterschiedlich
aus. In diesem Beispiel verwenden wir den Asus WL500g, denn er unterstitzt

dynamisches DNS. Erkundigen Sie sich bei dem Anbieter Ihrer Router-Hardware,

wenn Sie Hilfe flr die Einrichtung bendtigen.

Teil | — Einrichten eines DynDNS-Kontos

1. Rufen Sie auf lhrem Heim-PC http://www.dyndns.org auf.

2. Kilicken Sie auf den Link Sign Up Now (Jetzt anmelden).

3. Wahlen Sie die Kontrollkastchen an, wahlen Sie einen Benutzernamen (d. h.:
ALL60400), geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein (d. h.: xxx@Beispiel.com), wahlen Sie
Enable Wildcard (Platzhalter aktivieren) an und erstellen Sie ein Kennwort (d. h.:
XXXX).

4. Warten Sie auf ein E-Mail von www.dyndns.org.

5. Offnen Sie das E-Mail und klicken Sie auf den Link, um lhr Konto zu aktivieren.

Teil Il - DDNS-Aktivierung auf dem Router

1. Rufen Sie den Router Setup (Router-Einrichtung)-Bildschirm auf und wahlen Sie IP
Config (IP-Konfiguration) > Miscellaneous DDNS Setting (Verschiedene
DDNS-Einstellungen) auf Inrem Heim-PC.

2. Kilicken Sie auf Yes (Ja) bei Enable the DDNS Client? (DDNS-Client aktivieren?).

3. Wahlen Sie wwv. dyndns. org.

4. Rufen Sie den Router Setup(Router-Einrichtung)-Bildschirm auf und geben Sie
folgende Informationen ein:

Benutzername oder E-Mail-Adresse: xxx@example.com

Kennwort oder DDNS-Schlissel: xxxx

Hostname: www. ALL60400. dyndns. org

Enable wildcard? (Platzhalter aktivieren?) Wahlen Sie Yes (Ja).

Manuelles Update: Klicken Sie auf Update.

Pao oo

Teil lll — Einrichten von virtuellen Servern (HTTPS)

1. Navigieren Sie zu NAT Setting (NAT-Einstellung) > Virtual Server (Virtueller
Server).
2. Bei Enable Virtual Server? (Virtuellen Server aktivieren?) wahlen Sie Yes (Ja).
3. Richten Sie den HTTPS-Server ein:
a. Well-Known Applications (Bekannte Anwendungen): Wahlen Sie User
Defined (Benutzerdefiniert).
b. Local IP (Lokales IP): Geben Sie 192. 168. 1. 100 ein.
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c. Port Range (Port-Bereich): 443 (die Standardeinstellung fir den
HTTPS-Port auf dem ALL60400).

d. Protocol (Protokoll): Wahlen Sie TCP.

e. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

f.  Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

4. Testen Sie die HTTPS-Verbindung auf einem anderen Computer mit Internetzugang:

a. Offnen Sie lhren Browser auf einem Remote-Computer und geben Sie
https://www.ALL60400.dyndns.org ein.

b. Sie sollten die Anmeldeseite des ALL60400 sehen.

Konfiguration der Firewall-Software

Verwenden Sie eine Firewall-Software (z. B. Norton Internet Security) und es treten Probleme
bei der Verbindung mit dem ALL60400 auf, kdnnen Sie versuchen, folgende Schritte zu
durchlaufen:

1. Doppelklicken Sie in der Taskleiste auf das NIS-Symbol und konfigurieren Sie dann
die Personal Firewall (Persénliche Firewall).

2. Auf der Programs (Programme)-Seite befindet sich die Datei SetupWizard.exe,
deren Zulassung Sie auf ,Permit All" (Alles zulassen) abandern mussen. Ist diese
Datei nicht in der Programmliste, suchen Sie sie mit den Schaltflachen Add
(Hinzufiigen) oder Program Scan (Programmscan).

3. Auf der Networking (Netzwerkbetrieb)-Seite fligen Sie die ALL60400 IP-Adresse (d.
h. 192.168.1.100 ) der Trusted (Vertrauenswiirdig)-Liste manuell hinzu.

Ersetzen von beschadigten Festplatten

Bei Verwendung von RAID 1, RAID 5 oder RAID 6 kdnnen Sie eine beschadigte Festplatte
problemlos auf dem ALLNET ALL60400 ersetzen, wobei lhre Daten mithilfe der automatischen
Datenwiederherstellung des Systems abgesichert bleiben.

Beschadigte Festplatte

Ist eine Festplatte beschadigt und befinden sich Daten im RAID-Datentrager, zeigt der
OLED-Bildschirm des Systems eine Warnmeldung an und das System gibt Signalténe aus.

Ersetzen einer Festplatte
So ersetzen Sie eine Festplatte auf dem ALL60400:

1. Nehmen Sie den Einschub mit der beschadigten Festplatte heraus.
Lésen Sie die Schrauben der beschadigten Festplatte und nehmen Sie sie aus dem
Einschub heraus.

3. Schieben Sie die neue Festplatte in den Einschub und ziehen Sie die Schrauben fest
an.

4. Fugen Sie den Festplatteneinschub wieder im ALL60400 ein, bis er einrastet. Sie
kénnen ihn bei Bedarf auch mit einem Schlissel abschliefien.

5. Die LED blinkt grin, wenn auf die Festplatte zugegriffen wird.

Automatische RAID-Rekonstruktion

Bei Verwendung von RAID 1, 5, 6 oder 10 auf dem ALL60400 kénnen Sie die Funktion flr
automatische Rekonstruktion verwenden, wenn ein Fehler festgestellt wird.

1. Wird eine Festplatte fehlerhaft, gibt das System Signalténe aus und/oder sendet eine
E-Mail-Benachrichtigung an bestimmte Empfanger.

2. Schauen Sie auf den OLED-Bildschirm, um festzustellen, welches Laufwerk
ausgefallen ist.
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3. Ersetzen Sie die fehlerhafte Festplatte anhand der obig erwdhnten Schritte.

4. Das System erkennt die neue Festplatte automatisch und beginnt mit der
automatischen Rekonstruktion, um den Status wiederherzustellen, der vor dem
Festplattenausfall vorherrschte.

Kapitel 7: Fehlerbehebung

Ich habe meine Netzwerk-IP-Adresse vergessen

Haben Sie Ihre Netzwerk-IP-Adresse vergessen und keinen Zugriff auf das System, konnen
Sie die IP-Adresse dadurch herausfinden, indem Sie direkt auf den OLED-Bildschirm des
ALL60400 schauen oder die IP-Adresse lhres ALL60400 mit dem Einrichtungsassistenten
einlesen.

1. Starten Sie den Einrichtungsassistenten und er erkennt automatisch alle ALLNET
IP-Speichergerate in Inrem Netzwerk.

2. Sie sollten die von Ihnen vergessene IP-Adresse des ALL60400 im Bildschirm Device
Discovery (Gerateerkennung) vorfinden.

Ich kann ein Netzlaufwerk nicht unter Windows XP abbilden

Unter folgenden Bedingungen kénnten Probleme bei der Abbildung eines Netzlaufwerks
auftreten:

1. Der Netzwerkordner ist derzeit mit einem anderen Benutzernamen und Kennwort
verbunden. Um sich mit einem anderen Benutzernamen und Kennwort zu verbinden,
mussen Sie zuerst die vorhandenen Verbindungen mit dieser Netzwerkfreigabe
trennen.

2. Das abgebildete Netzlaufwerk konnte aufgrund des folgenden Fehlers nicht erstellt
werden: Mehrfache Verbindungen zu einem Server oder einer freigegebenen
Ressource von demselben Benutzer unter Verwendung mehrerer
Benutzernamen sind nicht zulassig. Trennen Sie alle friiheren Verbindungen zu
dem Server bzw. der freigegebenen Ressource, und versuchen Sie es erneut.

Um vorhandene Netzwerkverbindungen zu Uberpriifen, geben Sie beim DOS-Prompt netuse

ein.
Im nachstehenden URL finden Sie weitere Informationen (iber die Netzwerkabbildung.

Wiederherstellen von Werkseinstellungen

Waéhlen Sie im System-MenU die Option Factory Default (Werkseinstellungen), daraufhin
erscheint der Reset to Factory Default (Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen)-Bildschirm,
Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um den ALL60400 auf seine Werkseinstellungen
zurickzusetzen.

Beim Zuriicksetzen der Werkseinstellungen werden keine auf den Festplatten
gespeicherten Daten geloscht, es WERDEN aber alle Einstellungen auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zurlickgesetzt.
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Probleme mit den Einstellungen von Zeit und Datum

Der Administrator kann einen NTP-Server festlegen, um die Zeit des ALL60400 stets
synchronisiert zu halten. Kann der ALL60400 jedoch nicht auf das Internet zugreifen, kénnte
ein Problem bei der Einstellung von Time (Zeit) und Time Zone (Zeitzone) auftreten. In diesem
Fall:

1. Melden Sie sich bei der Webadministration-Oberflache an.

2. Wahlen Sie System Management (Systemverwaltung) > Time (Zeit).
3. Wahlen Sie unter NTP Server (NTP-Server) die Option No (Nein).

4. Stellen Sie Date (Datum), Time (Zeit) und Time Zone (Zeitzone) ein.
5. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

Kann der ALL60400 zudem auf das Internet zugreifen und Sie mochten den NTP-Server
clock.isc.org per Standard beibehalten, vergewissern Sie sich, dass der DNS-Server richtig
eingegeben ist, damit der NTP-Servername richtig ermittelt werden kann. (Siehe System
Network (Systemnetzwerk) > WAN > DNS Server (DNS-Server))

Dual-DOM-Unterstiitzung zum doppelten Schutz

Der fortschrittlichste und praktischste ALL60400 ist Dual-DOM-implementiert. Unter normalen
Umstanden muss diese Funktion nicht einbezogen werden. Doch bei unaufhaltsamen
Ursachen, wie Stromausfall oder versehentlichem menschlichen Versagen, insbesondere
wahrend des Hochfahrens des Systems, ist dies eine groRRartige Funktion zur Verhinderung
einer Systemausfallzeit.

Wahrend dies passiert, versucht das System zuerst DOM 1 aus DOM 2 wiederherzustellen.
Wenn dies nicht mdglich ist, kann das System von DOM 2 hochgefahren werden. Das
gesamte Verfahren kann durch LCM durchgefihrt werden.

Der Dual-DOM in DOM1 ist der Standardmaster und Firmware-Aktualisierung \
wird nur in DOM1 ausgefihrt, auer DOM2 ist anfanglich schreibgeschiitzt.

Unter bestimmten Umstanden, wahrend DOM2 DOM1 erfolgreich wiederherstellt.

Die Firmware ist die Version von DOM2. Daher muss sie moglicherweise auf die
Version von DOM1 aufristen.

Falls DOM1 nicht von DOM2 wiederhergestellt werden kann, startet das System

von DOM2. Méglicherweise mussen Sie die Originalkonfiguration im DOM1 beim

/

DOM2-Betrieb erneut einrichten.
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Kapitel 8: Firmware Revise

RAID-Erweiterung fiir iSCSI-Ziellaufwerk

Zuerst einmal ist das iSCSI-Laufwerk nun in der Lage, seine Kapazitat durch unbenutzten
Speicherplatz zu erweitern. Wahlen Sie einfach aus der Laufwerksliste das iSCSI-Laufwerk,
das Sie erweitern mdchten; klicken Sie dann auf die Expand (Erweitern)-Schaltflache:

Space Allocation

FAID Information

Nlaster o RAID Status Disles Total Data 18CSI
RAID Lavel - Uszd Capacity Capacity Capacity
* FAID 0 Haalthy 12 215.8 0.2GB/84.8GB 36.9GB

Volume Allocation List

iSCSI Target 13CE81 Thin-Privision Target Advance Option

&) Add ¢ Modify | <04 Expand) (& Delete

Type MName Capacity
i8CSI isest 36.9 GB

Daraufhin wird das nachstehende Dialogfenster angezeigt. Verschieben Sie die Expand
Capacity (Kapazitat erweitern)-Leiste auf die gewlinschte GréRRe. Klicken Sie dann zum
Bestatigen des Vorgangs auf Expand (Erweitern).

Space Allgeation b4

Expand iSCSI Thin-Privizion Volume

Name: iscsl

Unusad: 34 % (74.38 GB)

Expand Capacity: 7438 GB
Expand

Dezcription

‘The ISCEI services will be stoped during ISCEI axpand execution, please be noticad.

RAID-Laufwerksverschliusselung

Mit der Firmware v3.00.04 kénnen Sie lhre Daten mit Hilfe der Funktion zur
RAID-Laufwerksverschlisselung schiitzen und die Gefahr der Offenlegung von Daten
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verhindern. Zur Aktivierung dieser Funktion missen Sie die
Encryption(Verschliisselung)-Option bei der RAID-Erstellung sowie die Kennworteingabe
zur ldentifikation aktivieren. Auch ein externes, beschreibbares USB-Laufwerk, das an einem
USB-Anschluss des Systems angeschlossen ist, muss das von lhnen wahrend der Erstellung
des RAID-Laufwerks eingegebene Kennwort speichern. Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem
nachstehenden Screenshot.

BAID Configursticn x

RAID Information

Craxis RAID

Drine T¥a Cagacity OVE hiodal Statea Thead Spars
| HA WA A

FAID Levet =ilisond RATD 0 RALT RAID:S RAID & RATD 1

RAID ID: RAID dllon 0-8, 22 AT | Baseer FATD - Taks sffect aftar chacked bon

Encryption. = Damwad: Coatfirm Paspwesd:
Srps Hizw AINE ™
Data Parosntazs : 35 5

File Bwtem EXTI i

Craara

Sobald Sie die Create(Erstellen)-Schaltflache bei aktiviertem
Encryption(Verschliisselung)-Kontrollkdstchen angeklickt haben, wird die nachstehende
Bestatigungsmeldung angezeigt.
BAID Confisuration *
To anerypt B4 D vohume will consts parformance dovmn. and vou need to hava writsbla USE dask inaers to 17958 podt
to-atoreepcrypiad password.

Stronghy raeommand 1o beckup vour sncrypred passveosd to somawhers elaz ssfaly, or the password Iosswalt couse
Azt unreschebis

Nach Erstellung des RAID-Laufwerks kdnnen Sie das USB-Laufwerk bis zum nachsten
Systemstart entfernen. Das RAID-Laufwerk kann nicht eingebunden werden, wenn beim
Zugriff auf das Laufwerk das USB-Laufwerk mit dem Schliissel nicht an einem der
USB-Anschliisse des Systems erkannt wird. Schliel3en Sie zur Aktivierung des
verschlisselten Laufwerks das USB-Laufwerk mit dem Verschlisselungscode an einem der
USB-Anschlisse des Systems an.

Wir empfehlen lhnen dringend, eine Kopie des RAID-Laufwerksverschliisselungscodes an
einem sicheren Ort aufzubewahren. Sie finden die Verschlisselungscode-Datei unter
folgendem Format auf dem USB-Laufwerk:

(RAI D vol une created date) xxxxxx.key
(Erstell ungsdat um des RAI D- Lauf wer ks)

Bitte bewahren Sie das USB-Laufwerk an einem sicheren Ort auf und fertigen Sie
zusétzlich eine Kopie des Verschlusselungscodes an.

Es gibt keine Moglichkeit, bei Verlust des Schliissels
an die Daten zu aelanaen.

1. Bei aktivierter RAID-Laufwerksverschllsselung reduziert sich die
Systemleistung.

2. Bei aktivierter RAID-Laufwerksverschlisselung wird die

RAID-Laufwerkserweiterung im Offline-Modus durchgefuhrt.




RAID-Laufwerke mit aktivierter Verschlisselung werden mit einem Schloss-Symbol neben der
Laufwerkskennung angezeigt.

RAID Information
LoEd
Master o FAID St Disks Total Data i8CS1
RATD, by izl Eisins Us=d Capacity | Capacity Capacity
@ R_:_Dé Hezalthy 2 21%8GE 02GB/21135GB NiA
Mpata
Oisest
Ourused

iSCSI-Thin-Provisioning

Diese Firmware-Veroffentlichung ermdglicht eine erweiterte Thin-Provisioning-Funktion fiir
iISCSI. Mit dieser Funktion bietet die iSCSI-Kapazitat dem Benutzer mehr Flexibilitat und
Effizient.

Die Idee des iSCSI-Thin-Provisioning ist die Freigabe der verfligbaren physikalischen
Kapazitat auf eine Anzahl an iSCSI-Ziellaufwerken sowie die Einrichtung einer virtuellen
Kapazitat zur Erweiterung der physikalischen GréRRe, sofern erforderlich.

Rufen Sie zum Einrichten des iSCSI-Thin-Provisioning unter der Storage
(Speicher)-Kategorie Space Allocation (Speicherzuweisung) auf. Das
iSCSI-Thin-Provisioning-Laufwerk muss zuerst erstellt warden. Klicken Sie einfach auf iSCSI
Thin-Provision Target (iSCSI-Thin-Provisioning-Ziel). Beachten Sie den nachstehenden
Screenshot.
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Space Allocation

RAID Information

Master RATD Disks Total Datz i8CSI
Statvs

RAID Lavat Us=d Capacity Capacity Capacity
* RAD 0 Healthy 12 219.8 02GB/ 84.8 GB 70 GB
Volume Allocation List

{SCST Tarzet || iSCSI Thin-Privision Target || Advance Optica

iSCSI Thin-Privision Voluma

Dau | B

Type Name Capacity

Richten Sie anschlielend die physikalische Kapazitat des iISCSI-Thin-Provisioning-Laufwerks
ein, indem Sie die Allocation (Zuweisung)-Leiste auf die gewlinschte Grof3e verschieben.

Space Allocation *

Create iSCSI Thin-Privizion Volume

RATD ID: RAID
Unupsed: 28 % (61.28 GB)
Afloeation: | 219GB

Nach Festlegen der GroRe klicken Sie zur Bestatigung auf OK. Nun erscheint das
iISCSI-Thin-Provisioning-Laufwerk in der Liste. Beachten Sie den nachstehenden Screenshot.

Nun koénnen Sie mit der Erstellung der iSCSI-Ziele, die sich in das neue
iSCSI-Thin-Provisioning-Laufwerk einbinden sollen, beginnen. Im Grunde wird bei einem
iISCSI-Ziel unter iISCSI-Thin-Provisioning exakt derselbe Einstellungsbildschirm wie bei der
Erstellung von Standard-iSCSI-Ziellaufwerken angezeigt. Der einzige Unterschied liegt in der
,Virtual Size* (Virtuellen GroRe) der Kapazitat.

Im Gegensatz dazu wird die Kapazitat bei der Erstellung von Standard-iSCSI-Ziellaufwerken
physikalisch zugewiesen. Die Erstellung eines iSCSI-Ziellaufwerks unter Thin-Provisioning
kann virtuell auf bis zu 16.000 GB (16 TB) eingestellt werden.

Hier ein Beispiel zur Veranschaulichung:

1. Die physikalische GréRRe des iSCSI-Thin-Provisioning-Laufwerks betragt 333,88 GB.
Beachten Sie den Screenshot weiter oben.

2. Das iSCSI-Ziellaufwerk unter Thin-Provisioning beginnt mit 333,38 GB (physikalische
Grofie) und kann Uber die Virtual Size(Virtuelle Grofie)-Leiste auf die gewlinschte virtuelle
Grolie eingestellt werden. Die maximale virtuelle GréRe betragt 16.000 GB.

3. Wenn Sie ein iISCSI-Ziellaufwerk mit 1700 GB erstellen, liegt die verfligbare virtuelle
Grole des nachsten iSCSI-Ziellaufwerks unter Thin-Provisioning bei 14.300 GB (16.000
minus 1700).

4. Die Grenze liegt bei finf iSCSI-Ziellaufwerken unter Thin-Provisioning oder bei der
virtuellen GréR3e von 16.000 GB.

FATD I FATD

Unps=d: 15 %: (333 88 GB)

Laa
Laa
!.l.l
[==]
[

Virtual Siza:: |



Phsyikalische GréRRe von iSCSI-Thin-Provisioning beginnt mit 333,8 GB.
18 Sa[333:85:GH)

Lrouasd:

Vertpal Bizme-:

(B0E] Tarper Voluma:

Die virtuelle Kapazitat ist auf 16.000 GB beschrankt
Der Screenshot zur Erstellung eines iSCSI-Ziellaufwerks unter Thin-Provisioning; die

(7 Enabls

physikalische Kapazitat betragt 333,8 GB.

Space Allocation

Create iSC51 Thin-Privizion

@ Dizakls

RAID 1D RAID
Tlenssad: 18 % (33383 GBY
Virtual Bize-: 3338 GB
805 Targat Volume: i S-Sz
Target Mama: Limit {03 a2
o Y 008 |-
agn Bonth e
LU I 3 f
Anthentization: W) Naons ) CHAP
Ulsarname: Limit ({9, 2~ A~Z
Bawmard:

Linnit 00, 3~z A~Z lanzth betvaan [ 2=1E

Paywosd Confim;
[ ]

Dezeription

The 5051 block size can be set widés patem advance option, Sefanls is 312 Bytes.
Dleass vaeng [ 45 | Wlock size whils nicee than 2T capacity will ba configend in Wendow 32
Pleavs wing [ 312 Brres § bloci sizs for application like Videars st

Der Screenshot zur Einrichtung eines iSCSI-Ziellaufwerks unter Thin-Provisioning mit 1700

GB.

iSC5I Thin-Privizlon YVolume

&+Expand | 2 Dalsta

Typa Nama Cagacity
2031 ThinePronision Volume LT Thin-Frivision Volzme 333868
ISCEL ThinPrivicion

b add | LiMediny | S Delue

Tvpz Hams Capasitv
E0ET Thin-Privision [ HF iTeeGa

iISCSI-Ziellaufwerkserstellung. Die maximale virtuelle Grée betragt 14.300 GB (16.000 minus
1700 GB (erstes iSCSI-Ziellaufwerk)).
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Space Allecation x

Create 15051 Thin-Privizion

RATD D RATD

Unnusad 18 % (33 ss | | 1430008 |

Vartoal Sies T 238 0R
{505 Tarzet Volome: {0} Enabls @) Disabls

Targe: Name T imle (3, aee)
S {2009 Ll

Dieser Screenshot listet die unter Thin-Provisioning erstellten iSCSI-Ziellaufwerke auf. Das
zweite iISCSI-Ziellaufwerk unter Thin-Provisioning wurde mit einer Kapazitat von 14.300 GB
erstellt.

| | ISCST Thin-Privizion Volume

f2Expand | & Daluss

| Type Nama Capacity
| 2081 Thin.Prociaton Volume E03] Then-Prrriscon Violsme 13868
| ASCSE Thin-Privizion
|| @Ak rMotity | S Dalese
Tops Capasity
03] Thin-Privisien 1700 GB
3021 Thin-Privision o JE LT ibes]

Diese Mitteilung erscheint, falls keine Kapazitat mehr zur Erstellung eines neuen iSCSI-Ziels
vorhanden ist.

Space Allocation %

Mot snongh fres spece (o allocate,
It tekes a1 222t LGB fres spase to elioczrs BBCEIUES volume

1

1. Jedes RAID-Laufwerk kann nur ein iSCSI-Thin-Provisioning-Laufwerk
erstellen.

2. Jedes Thin-Provisioning-Laufwerk kann nur fiinf iSCSI-Ziellaufwerke
erstellen.

3. Die Benachrichtigung wird versendet, sobald die physikalische GroRe der
iSCSI-Thin-Provisioning-Kapazitat zu 90 % verbraucht ist.

iSCSI-LUN-ID

Wenn ein iSCSI-Ziellaufwerk erstellt wurde, gab es bei vorangegangenen Firmware-Versionen
eine Standard-LUN-ID von 0, die nicht konfigurierbar war. Ab v3.00.04 ist diese von 1 bis 254
konfigurierbar, wobei standardmafig die nachsthohere Nummer in aufsteigender Reienfolge
vergeben wird. Die LUN-ID ist einzigartig und kann mit Ausnahme der LUN-ID 0 nicht doppelt
vorkommen.
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Space Allocarion =
Creare i5C51 Volume

RAID Ik FAID
Tinused: 16:% (254.73 GH)
Allseatise: L {1l 29678GE
05T Target Volume: ) Enatls 1@ DHaskls
Targst Mams: pa A IR
T e 2009 [
ige Mo ehe 08 o
LUNID § [
Anthantication: 0 A 73 EHap
Uidnisie: 8 Liimit 0<9, sz, AT
Baprmard: 1
§ : AT langsh Betmaan so-1E

Pagrmord Condirn:
= o

Description
The 3] bock arze can be sat snder syatem adv2nce option, defamlt is 312 Brtes.
Dlaase uaeng [ 4K ] block size whils more than 2TH capasity will be confizuesd in Wendoey X0
Plaasa wsing [ 712 Bvten | block wiza for applisation ke Vidrass ate

Kapitel 9: Firmware Revise

Aktualisierte Benutzeroberflache der Anmeldung
Die Benutzeroberflache der Administratoranmeldung hat eine brandneue Aufmachung

erhalten.

Die vorherigen Kapitel zeigen Screenshots der urspriinglichen Benutzeroberflache.
Beachten Sie bitte, dass alle Anderungen nur visueller Natur sind. Es wurden keine

funktionalen Anderungen durchgefiihrt.

Aktualisierte Fotoserver-Benutzeroberflache

Ebenso wie die Benutzeroberflache der Administratoranmeldung hat auch die alte Version des
Fotoservers einen neuen Anstrich erhalten.

Erganzte Seite beim Haftungsausschluss

Die folgende Haftungsausschluss-Seite wurde dieser Firmware-Verdéffentlichung hinzugeflgt.
Bitte klicken Sie auf das Kontrollkastchen, wenn diese Seite bei der nachsten Anmeldung nicht
angezeigt werden soll.
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Aktualisierte Hauptbenutzeroberflache

Das Aussehen und die Symbole auf der Hauptbenutzeroberflache wurden aktualisiert.

Online-Registrierungsdienst hinzugefligt

Durch diese Firmware-Veroéffentlichung wurde dem Hauptmenibaum eine neue
,Online-Registrierung“-Option hinzufugt.

3 -
b System Informatien | Registration option
| Enzhils
The following information will be recorded after [ Enable ] cheched:
[Product Modeal Hame], [Current FW version], [Mac address of WAN], [Mail address of system notification],
ine Register [web Ul Language].
THEre & [&W More e we IR 10 08T K DaCk 107 STALEGC aNd analyst PUIH0se Upon T your a0reament.
| Intemal HOD branding and FW verson
O] Time Zona
% System Management | aini]
: |y
B System Network |
::-I Storage |
aa Uszr 208 Group Authentication . |
: : Application Sernver |
£ Module managamant |
-
& Backup | v 5

Dieser Online-Registrierungsdienst kann den Benutzer regelmafig dartuber informieren, wenn
ALLNET neue Firmware und Software-Module veréffentlicht. Klicken Sie zum Aktivieren des
Dienstes einfach auf das "Aktivieren"-Kontrollkdstchen. Durch die Aktivierung dieses
Dienstes, werden die Elemente in Fettschrift Gber das Internet an ALLNET gesendet.

Zusatzlich zu den bei der Registrierung versendeten, definierten Elemente gibt es noch zwei
zusatzliche Elemente: “Festplatteninfo” und “Zeitzone”. Diese beiden optionalen Elemente
kénnen anonym zu Analyse- und Statistikzwecken an ALLNET gesendet werden. Setzen Sie
zum Senden dieser Elemente einfach ein Hakchen in den entsprechenden Kontrollkastchen;
dadurch helfen Sie ALLNET bei der Verbesserung von Produkten und Dienstleistungen.

Ragistration option

W} Enzbie

Thee Fallewineg information will be recordad atter [ Enable | dheched;
[Prad st Model Nase], [Curment FW versson], [Mac sddress al WaN] [Mad sddresa of sysien notilkcaton],
[wab Ul Language]-

There are Fiwy Mmoo Eems we B to get £ Sack fior satetic and sty Jurpose opon to your agregment

ratgnn
e
List of most recent opdate
A | LaBnevee | (ool
Pubksn dare = Infamrmtion Dekary

mgoue IF Czm 1.0.61

mickia [P Cam 10LE

200%-10-14 1 wodule TP Cen 10,58

2009-10:14 15:12

Faw mooee [P Carn 10,58

A00%-10-19- 130 330 Wou |

2002-10-14 15:1 1103
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Rsync-Einstellungen unter Nsync-Ziel hinzugefligt

Die Nsync-Funktion von ALLNET hat eine dritte Moglichkeit zur Nutzung von Rsync zur
Reproduzierung von Daten zwischen zwei Systemen hinzugefiigt. Damit auf Zielseite Daten
ausgetauscht werden kdnnen, muss beim Rsync-Zielserver zuerst ,Aktivieren“ ausgewahlt
und dann ein Benutzername und ein Kennwort zur Authentifizierung zugewiesen werden.

L —

Menu

i Syster Inforrmation

Hsync Setting

B¢ cyztarm Mznagament

hi System Matwark

T

& Frp

2 Medi Servar

= UTTP | web Disk
2 Upnp

# Neyne Target

t Bonjour

B ctorzge

MNsynE Targat Sapvar:

@ Enahbla i) Disable

~ [ REYNC Sering

Usaimama:

Password:

Reync Targer Server :

(7] Enabla i@ Disable

Benutzername und Kennwort des Rsync-Zielservers dienen lediglich der

Replikationsfunktion. It is not related to the standard local user.

Rsync-Sicherungsfunktion hinzugefugt

ALLNET Nsync bietet nun durch die hinzugefugte Rsync-Option auch anderen NAS-Geraten
von ALLNET mit VPN-Schutz oder Altdaten-FTP-Server Sicherungsfunktionen.

Die Nutzung von ,Rsync® zur Sicherung der Daten anderer NAS-Gerate von ALLNET nutzt
dasselbe Verfahren wie die Original-Nsync-Methode. Sie missen den Sync-Zielserver
lediglich aktivieren und zum Zugriff einen giltigen Benutzernamen und ein Kennwort

eingeben.
Hsync

— Add Nsync Tashk -

Tashe rarm:

.\".-_'|1'_r-|-. k_l

Targat Sarvar Manufacturer: 3 HAS 73 Legacy FTP Sarvar | (B Rk Rene Sand

Nzymic Mada: & Synchronee { Compare source and tangat then-desta unexist fies )
(3 Incremental | Copy file from sodrce £o targat }

Tagat Sannar I pddrniss: |

Share Folden:

Authorizad Usamame on Target | |
Serear

Pazsword on Targst Servan | |

Tast Conpection:

[Tt Comction |

— Schedule

Enalle/Disabla: & Enable 0 Diabla

1
Tima: 00 =

Tyoe; @ Dafy Weekly Monthly 7
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Zweites Gateway fiir Clients von DHCP-Serverleitung hinzugefligt

Das Hinzufiigen eines zweiten Gateway wurde eingefiihrt; dies dient den Clients, die ihr NAS
von ALLNET zum Ausgleich der Traffic-Bandbreite durch eine weitere Leitung als
DHCP-Server nutzen.

JABIH: _

T Syt rTaton 2 LA Configuratian
P Sisterm Managerset = HAC Acdress: 031450127553
.Eﬂ Spmrem Hatwors Rimbn Fame Thsgble |
- v | Suppect:
= IF: 1621
= ambs | OF5 Prarrs L ITEI5SE
o
== AFF CalewEy:
= nrs | -
o link Detacted: no
- Link Sneed:
=
-
‘; 4 7 DHCP Server Conlliguration
o oo DHCE Sarve: ! Enbhl & Dexabia
Start B 1
End 1p;
DS Sarven 72,1 E.66.344
1658.85.1.1
Edstonpe
sppr. |

w3 and Gooup Authertiction

Falls die Einstellungen des IP-Freigabemodus unter dem WAN-Port auf "Aktivieren"
eingestellt sind, kann das zweite Gateway nicht konfiguriert werden.

Dual-DOM zur automatischen Reparatur hinzugefugt

Die einzigartige Dual-DOM-Funktion kann nun die Funktion ,Auto. Reparatur® durchfihren.
Das NAS von ALLNET sichert bis zu finf Versionen der Systemkonfiguration — entweder
automatisch zu einer Standarduhrzeit (taglich um 1:00) oder nach einem vom Benutzer
festgelegten Zeitplan.

Diese einzigartige ,Auto. Reparatur-Funktion wird ausgeldst, wenn das erste DOM Probleme
beim Hochfahren zeigt. In diesem Fall ibernimmt das zweite DOM die Startfunktion.
AnschlieRend ladt das System automatisch die aktuellste Sicherungsabbildung der
Systemkonfiguration zur Reparatur des ersten DOM.
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i
Hen —

i | §vezem Infarmaten r — Dual DOM Schedule Backup

'X System Mandgement S [7] EnablafDeabla Dusl DOM schadule backup
BT 5 stem Natwork - & Ao
gs:moe = 12 Dady bt
aan User and Graup Althentication . T Wkl | w [ |=

# Applcation Sener ¥ 1 Monthly . |
ﬂ' Mot management v =

& =ckin =] T

2 Duzl DOM Backap

— Dual DOM Backup Status

Tag name Date Ernmware

backua_0000004 3.00.08.10
backun_0000003 3.00.08,10
backup_00000037 L0/27 19:30 3.00.08,10
backua_0o0000L 2009/10/26 1930 3.00.08,10
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Kapitel 10: Version 3.01.00 Firmware-Aktualisierungen

Was ist neu
In der neuen Firmware-Version 3.01.00 wurden zusatzliche Funktionen implementiert.

Aktualisierte Anmeldungsbenutzerschnittstelle

Das Design der Admin-Anmeldungs-Benutzerschnittstelle wurde vollstandig aktualisiert.

Die vorausgegangenen Kapitel enthalten Screenshots der urspriinglichen

Benutzerschnittstelle. Bitte beachten Sie, dass séamtliche Anderungen rein visuell

sind. Es wurden keinerlei Funktionsdnderungen vorgenommen.

Aktualisierte Haupt-Benutzerschnittstelle

Das Aussehen und die Symbole der Haupt-Benutzerschnittstelle wurden aktualisiert.
Zusatzlich wurde eine ,Mein Favorit“-VerknUpfung hinzugefligt, welcher der Benutzer haufig
genutzte Elemente zuweisen kann, die dadurch auf dem Hauptbildschirm angezeigt werden.
Die nachstehende Abbildung zeigt 12 Standard-Lieblingsfunktionen.

Lieblingsfunktionen zu ,Mein

Favorit* hinzufigen oder L System Information - |
entfernen, indem Sie mit der 1 info

der nachstehenden Abbildung das
rot umkreiste Symbol.

rechten Maustaste auf den :.‘1 @ el My Favert

Mentbaum klicken. :i @ Remove My favorite

Alternativ kdnnen Administratoren L My favorite

Lieblingsfunktionen durch 9 System Management |

Ankllclfen d“es ,Favorit E.ES\,rstem N . | == |

hinzufiigen“-Symbols der = R b

einzelnen Funktionsbildschirme = Storage ; | N =

hinzufiigen. Bitte beachten Sie bei  _ User and Group Authentication | J hﬂ—'af'l it
CHeCLIE L

_|_Q- Application Server

Sie kdnnen zum Favorit-Bildschirm zuriickkehren, indem Sie ,Mein Favorit“ im linken Bereich
des Hauptbildschirms anklicken.

Il faorite

Setting system time

Dats: (0112972010 I3
-
Time: |21:44 >

124



Zusatzliche Modusunterstiutzung zur Link Aggregation

Link Aggregation unterstitzt nun sechs Modi. Der [P Sharing Mode: € Enable @ Disable
Administrator kann den auf die Netzwerkumgebun ey
g 9 Link sgaregation: | EFSRGE | v

besten angepassten Modus auswahlen. Sie konnen

. . .. Set IP address by _Disable
zwischen den folgenden Optionen auswahlen: i

Load Balance
Static Dvyenarmic ?
HiEmtenrias . Failower

®  Deaktivieren P BalanceHOR |
® | astausgleich Stk 802.3ad j
®  Ausfallsicherung S Balance-TLE -
® Balance-XOR : Bdance-als  __|
PY 802.3ad MRS Sariear 1 It 1868 144 |
o Balance-TLB

[ ) Balance-ALB

Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Abbildung rechts.

Fehlerkorrekturen

Die Beschreibung der Zeitplaneinstellungen der Schnappschussfunktion wurde zur
Vermeidung von Verwirrungen wie nachstehend geandert.

Original:

Die Regeln des Schnappschusszeitplans kdnnen auf eine monatliche, wéchentliche oder
tagliche Stundenzahl eingerichtet werden.

Klicken Sie nach Anpassung des gewiinschten Zeitplans auf Ubernehmen

Anderung:

Die Regeln des Schnappschusszeitplans kénnen monatlich, wochentlich oder taglich
eingestellt werden.

Klicken Sie nach Anpassung des gewiinschten Zeitplans auf Ubernehmen
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Anhang A: Produktspezifikationen

Hardwarespezifikationen

Item Spec
LAN Interface RJ-45x2 : 10/100/1000 BASE-TX Auto MDI/MDI-X
OLED indicator HDD1 Power, Activity/Fail

HDD2 Power, Activity/Fail
HDD3 Power, Activity/Fail
HDD4 Power, Activity/Fail
WAN (Activity)

LAN (Activity)

USB Busy

USB Failure

OLED module 2.8” (256x64 dots) Blue color, 84x25.8mm
4 buttons (ENTER, ESC, UP, DOWN)
Multi-Lingual Supported

Power Adapter External power Adapter 19V input (support 2TB and
above HDDx4 )

Disk interface SATA x4 via SATA cable, 2x eSATA for external

Expansion slot (PCI-e*1) 1

USB Interface USB 2.0 host port x6(Front x2, Back x4) (A Type)

RS232 Interface For UPS

Thermal/Fan control 1. Thermal sensor on system and processor

temperature

2. Temperature controlled system FAN speed

Real-time clock Battery backup system clock

Power management 1. Power on after power lose resume
2. WOL

Buttons 1. Power button

2. Reset to factory default button

Buzzer Frequency Controllable
Chassis Metal Chassis
Environment Temperature : 5Cto 40 C

Humidity : 0 ~ 80 % R.H. (Non-condensing)
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Softwarespezifikationen

Network File Protocols

Microsoft Networks (CIFS/SMB)

Apple Filing Protocol (AFP 3.0)

Network File System (NFS v3)

File Transfer Protocol (FTP)

Hyper Text Transfer Protocol (HTTP)

Secure Hyper Text Transfer Protocol (HTTPs)

Authentication

Local User Account
Microsoft Active Directory Authentication (AD)*

Network Client Type

Microsoft Windows NT/2000/XP/2003/Vista
Unix/Linux/BSD
MAC OS X/9

Network Configuration

Fixed IP address
Dynamic IP address
802.3ad based failover and link aggregation

Disk Management

Disk status monitoring (S.M.A.R.T.)
Disk idle spin-down

RAID

RAID 0, 1, 5, 6, 10 and JBOD

Supports multiple RAID modes — users can create multiple
RAID volumes with different RAID levels in one system
Auto rebuild

Hot swappable

Hot spare

Disk roaming

RAID level migration

RAID expansion

iISCSI Target

Supports:

Microsoft iSCSI Initiator v2.0.4

StarPort Initiator V3.5.2

MAC OS: globalSAN iSCSI initiator version 3.0 (1150)
Linux: open-iscsi 2.0-865

Folder Management

Share and sub-folders level permission
Public folder

Quota Management

Share folder quota control

Backup

ALLNET Backup Utility (Windows XP/2000 and
MAC OS X)
ALLNET Nsync

System Management

Web GUI

Multilingual support (English, French, German, Italian,
Traditional Chinese, Simplified Chinese, Japanese, Korean,
Spanish, Russian and Polish)

NTP support

Wake-on-LAN

Scheduled Power On/Off

Event Notification

Email notification
Buzzer notification
OLED

UPS Support

UPS monitoring via RS-232 or USB interface , and system
shutdown on low battery

Printer Server

USB Printer (IPP support)

Supported USB Devices

USB Printer
External HDD/flash disk
USB IEEE 802.11 b/g dongle w/AP mode support**

Setup Utility

Windows 2000/XP/2003 /7
MAC OS X
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*AD-Unterstitzung: Funktioniert als Client-Mitglied in einer Microsoft Active Directory-Domane,
so dass der ALL60400 Doméanenbenutzer und Gruppeneinstellung fur Authentifizierung far
das System und Autorisierung fir Freigabeordner verwenden kann.

**Fur unterstutzte USB-Dongle kontaktieren Sie sales@allnet.de
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Anhang B: Kundendienst

Falls Ihr ALL60400 nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an Kapitiel 7: Fehlerbehebung
in diesem Handbuch. Sie kdnnen auch sicherstellen, dass Sie mit der neuesten
Firmware-Version fiir lnren ALL60400 arbeiten. ALLNET verpflichtet sich, Kunden mit
kostenlosen Firmware-Aktualisierungen zu versorgen. Unsere Firmware letzten Datums ist in
unserem Download-Center verfiigbar:

http://www.allnet.de/download.php

Treten weiterhin Probleme mit Inrem ALL60400 auf oder bendtigen Sie eine RMA-Nummer
(RMA) (Return Merchandise Authorization), kontaktieren Sie den technischen Support tGber
unsere Technische Support-Website:

http://www.allnet.de/support.html

Kunden in den Vereinigten Staaten sollten samtliche Anfragen an den technischen
Kundendienst Gber das US-Kontaktfenster auf der folgenden Webseite senden:

http://www.allnet.de/support.html

Fir Verkaufsinformationen senden Sie uns ein E-Mail an:

sales@allnet.de

Danke, dass Sie ALLNET gewahlt
haben!
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Anhang C: RAID-Grundlagen
Ubersicht

Ein RAID (Redundant Array of Independent Disks) ist ein redundanter Verbund aus mehreren,
unbhangigen Festplatten, die Datensicherheit und hohe Leistung bieten. Ein RAID-System
greift simultan auf mehrere Festplatten zu, wodurch sich das E/A-Leistungsvermégen im
Vergleich zu einer einzelnen Festplatte verbessert. Datensicherheit wird von RAID verbessert,
denn ein Datenverlust aufgrund einer fehlerhaften Festplatte wird durch Erzeugung
redundanter Daten auf anderen RAID-Festplatten minimiert.

Vorteile

RAID verbessert das E/A-Leistungsvermdgen und steigert die Datensicherheit mittels
Fehlertoleranz und redundanter Datenspeicherung.

Verbesserter Leistungsumfang

RAID bietet einen simultanen Zugriff auf mehrere Festplatten, wodurch sich das
E/A-Leistungsvermdgen stark verbessert.

Datensicherheit

Es leider nicht ungewdhnlich, dass Festplatten ausfallen. Ein RAID hilft lhnen, einen
Datenverlust aufgrund einer fehlerhaften Festplatte zu vermeiden. Ein RAID verfligt Gber
zusatzliche Festplatten, die einen Datenverlust aufgrund einer fehlerhaften Festplatte
abwenden kénnen. Wenn eine Festplatte ausfallt, kann der RAID-Datentrager die Daten
mithilfe der auf den anderen Festplatten gespeicherten Daten und der Paritat wiederherstellen.

RAID-Level

Der ALLNET ALL60400 unterstitzt die Standard-RAID-Level 0, 1, 5, 6, 10 und JBOD. Sie
wahlen einen RAID-Level, wenn Sie einen Systemdatentrager erstellen. Die Auswahlkriterien
fur einen RAID-Level sind:

e lhre Anforderungen an die Leistung
¢ |hr Bedarf an Datensicherheit
e Die Anzahl der Festplatten im System, die Kapazitat der Festplatten im System

Es folgt eine Beschreibung der jeweiligen RAID-Level:

RAID 0

RAID 0 eignet sich am besten fir Anwendungen, die eine hohe Bandbreite bendétigen, aber
keine hohe Stufe an Datensicherheit. Der RAID-Level 0 bietet die beste Leistung aller
RAID-Level, aber er bietet keine Datenredundanz.

RAID 0 bedient sich der Festplatten-Striping-Funktion und bricht die Daten in Blécke, um sie
quer Uber alle Festplatten im Datentrager niederzuschreiben. Das System kann dann flr
schnelleres Lesen und Schreiben auf mehrere Festplatten zugreifen. Der
Stripe-Size-Parameter, der bei RAID-Erstellung festgelegt wurde, bestimmt die Grol3e der
einzelnen Datenblocke. Keine Paritatsberechnungen verkomplizieren den Schreibvorgang.

RAID 1

RAID 1 Gbertragt ein Spiegebild aller Daten von einer Festplatte auf eine zweite Festplatte,
wodurch eine umfassende Datenredundanz bereitgestellt wird. Die Kosten der
Datenspeicherkapazitat verdoppeln sich jedoch.

Dies ist hervorragend fiir eine umfassende Datensicherheit.

RAID 5

RAID 5 bietet Datensicherheit und ist optimal fur Netzwerke, die gleichzeitig viele kleine
E/A-Transaktionen ausfuhren, sowie fir Anwendungen, die Datensicherheit bendtigen, z. B.
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Biroautomatisierung und Online-Kundendienst. Verwenden Sie diesen Level auch fur
Anwendungen mit hohen Leseaufforderungen, aber geringen Schreibaufforderungen.

RAID 5 beinhaltet Festplatten-Striping auf Byte-Level und Paritatsinformationen werden auf
mehreren Festplatten niedergeschrieben. Wenn eine Festplatte ausfallt, stellt das System alle
fehlenden Informationen mithilfe der auf den einzelnen Festplatten gespeicherten Paritat
wieder her.

RAID 6

RAID 6 ist im Wesentlichen eine Erweiterung des RAID-Levels 5, der mithilfe eines zweiten,
unabhangig verteilten Paritdtsschemas (Dual-Paritat) zusatzliche Fehlertoleranz gestattet.
Daten werden in Stripes auf einem Block-Level quer iber ein Satz mit Laufwerken verteilt,
genau wie RAID 5, und ein zweiter Paritatssatz wird berechnet und auf allen diesen
Laufwerken geschrieben; RAID 6 verfligt Gber eine extrem hohe Datenfehlertoleranz und kann
zwei gleichzeitig ausgefallene Laufwerke unbeschadet tiberstehen.

Dies ist eine perfekte Losung fir auftragsentscheidende Anwendungen.

RAID 10

RAID 10 wird als ein Stripe-Verbund eingesetzt, bei deren Segmenten es sich um RAID
1-Verbunde handelt. RAID 10 hat dieselber Fehlertoleranz wie RAID-Level 1.

RAID 10 hat dasselbe Overhead fiir die Fehlertoleranz wie Mirroring ganz alleine. Hohe
E/A-Raten erhalt man beim Striping von RAID 1-Segmenten.

Unter bestimmten Umsténden kann ein RAID 10-Verbund bis zu 2 gleichzeitig ausgefallene
Laufwerke unbeschadet Uberstehen.

Dies ist eine ausgezeichnete Losung fir Anwendungen, die sonst mit RAID 1 laufen wirden,
aber eine zusétzliche Leistungssteigerung bendtigen.

JBOD

Obwohl es sich hier um eine Verkniipfung von Festplatten handelt (auch JBOD, "Just a Bunch
of Disks", genannt) und keine der nummerierten RAID-Level enthalt, ist dies eine gangige
Methode zum Zusammenschluss mehrerer, physikalischer Festplatte zu einer einzigen,
virtuellen Festplatte. Wie der Name schon sagt, werden die Festplatten von Anfang bis Ende
nur miteinander verknipft, so dass sie als eine einzige, groRe Festplatte erscheinen.

Die Daten auf JBOD sind nicht geschiitzt, so dass ein Laufwerkausfall den Verlust aller Daten
zur Folge haben kann.

Stripe-Size

Die Lange der Datensegmente werden quer Uber mehrere Festplatten niedergeschrieben.
Daten werden in Form von Streifen (Stripes) quer Uber mehrere Festplatten eines RAID
aufgezeichnet. Da auf mehreren Festplatten gleichzeitig zugegriffen wird, verbessert ein
Festplatten-Striping die Leistung. Die GréRRe der Stripes ist variabel.

Festplattennutzung

Sind alle 7 Festplatten gleich gro® und in ein RAID-System eingebunden, listet der ALL60400
folgende Festplattennutzung in Prozent auf:

RAID Level (RAID-Level) Used Percentage
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(Genutzter Prozentwert)

RAID 0 100%
RAID 1 1/n x 100%
RAID 5 (n-1)/n x 100%
RAID 6 (n-2)/n x 100%
RAID 10 50%
JBOD 100%

n : Festplattenanzahl
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Anhang D: Grundlagen von Active Directory
Ubersicht

Mit Windows 2000 stellte Microsoft den Verzeichnisdienst Active Directory Service (ADS) vor,
einen groRen Datenbank-/Informationsspeicher. Vor Einflihrung von Active Directory konnte
das Windows-Betriebssystem keine zusatzlichen Informationen in seiner Domanendatenbank
speichern. Active Directory behob auch das Problem der Lokalisierung von Ressourcen; dies
beruhte zuvor auf die Netzwerkumgebung und war langsam. Die Verwaltung von Benutzern
und Gruppen gehérte zu den weiteren, von Active Directory behobenen Problemen.

Was ist Active Directory?

Active Directory wurde als skalierbarer, erweiterbarer Verzeichnisdienst fur den Blrobedarf
entwickelt. Active Directory ist ein Aufbewahrungsort fir gespeicherte Benutzerinformationen,
Konten, Kennwdrter, Drucker, Computer, Netzwerkinformationen und andere Daten, den
Microsoft ,namespace" (Namensraum) nennt, wo Namen entschlisselt werden kdnnen.

Vorteile von ADS

Mit ADS integriert sich der ALL60400 in das vorhandene ADS in einer Biroumgebung. Dies
bedeutet, dass der ALL60400 |hre Birobenutzer und Kennworter auf dem ADS-Server
erkennen kann. Weitere wichtige Vorteile der ADS-Unterstiitzung sind:

1. Muihelose Integration des ALL60400 in die vorhandene IT-Infrastruktur eines Blros

Der ALL60400 fungiert als Mitglied des ADS. Diese Funktion verringert das Overhead
des Systemadministrators auf betrachtliche Weise. Sicherheitsrichtlinien der Firma
und Benutzerprivilegien auf einem ADS-Server kénnen z. B. automatisch auf dem
ALL60400 in Kraft gesetzt werden.

2. Zentralisierte Benutzer-/Kennwortdatenbank

Der ALL60400 bewahrt keine eigene Kopie von der Benutzer-/Kennwortdatenbank auf.
Auf diese Weise werden Datenunstimmigkeiten zwischen dem ALL60400 und
anderen Servern vermieden. Ohne ADS-Unterstiitzung muss ein Administrator z. B.
das Privileg eines bestimmten Benutzers auf dem ALL60400 und auf jedem Server
einzeln entfernen. Mit ADS-Unterstiitzung wird die Anderung auf einem ADS-Server
allen seinen ADS-Mitgliedern bekanntgegeben.
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Anhang E: USV-Kompatibilitatsliste

Marke Serie Modell Hinweise
Ablerex MS-RT
ActivePower 1400VA
AEC MiniGuard UPS 700 M2501-Kabel
Back-UPS Pro
Matrix-UPS
Smart-UPS
Back-UPS 940-0095A/C-Kabel, 940-0020B/C-Kabel, 940-0023A-Kabel
APC Back-UPS Office 940-0119A Kabel
Masterswitch, kein UPS -
940-0020-Kabel
Back-UPS RS 500 definiert,
Nicht-USB-Kabel
Regulator Pro serial
Belkin Resource
Home Office F6H350-SER, F6H500-SER, F6H650-SER
Universal-UPS F6C800-UNV, F6C120-UNV, F6C1100-UNV, FBH500ukUNV
Fortress (neuer)
Fortress Telecom
Axxium Rackmount
Patriot Pro
Best Power Patriot Pro Il
Patriot INT51-Kabel
Micro-Ferrups
Fortress/Ferrups
f-Befehl-Unterstlitzung
Centralion Blazer
Clary ST-800
Compaq T1500h
Cyber Power 320AVR, 500AVR, 650AVR, 700AVR, 800AVR
Systems 850AVR, 900AVR, 1250AVR,. 1500AVR, Power99
550SL, 725SL, CPS825VA, 1100AVR, 1500AVR-HO
Deltec PowerRite Pro Il
Dynex 975AVR
Effekta MI/MT/MH 2502-Kabel
Energy Sistem | (unterschiedlich)
ETA Mini+UPS WinNT/Upsoft-Kabel
ETA Mini+UPS PRO UPS Explorer-Kabel
NET *-DPC
Ever UPS
AP *-PRO
Ever-Power 625/1000
Exide NetUPS SE
PowerPal P-Serie
Fenton PowerPal L-Serie
Technologies PowerOn
PowerPure
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Marke Serie Modell Hinweise
Fairstone L525/L625/L750
Ares 700 und héher
Fideltronik
Weitere Ares-Modelle
PowerRite MAX
Fiskars
PowerServer 10, 30
Alle Modelle mit Alarmschnittstelle
MP110/210
Gamatronic MS-T
MS
uPS3/1
Gemini UPS625/UPS1000
R3000 XR
HP
R5500 XR
INELT Monolith 1000LT
Infosec iPEL 350, 500, 750, 1000
Ippon (unterschiedlich)
. UPStation GXT2
Liebert .
Kontakt-Gehausekabel
Masterguard (unterschiedlich)
HF Line 1..4 Baugruppen, /2 5..8 Baugruppen
HF Millennium 810, 820
HF TOP Line 910, 920, 930, 940, 950, 960, 970, 980
750, M1000, M1050, M1500, M1800
Meta Syst ECO Network
el sysiem enor M2000, M2100, M2500, M3000
ECO 305, 308, 311, 511, 516, 519, 522
ally HF 800, 1000, 1250, 1600, 2000, 2500
Megaline 1250, 2500, 3750, 5000, 6250, 7500, 8750, 10000
NOVA AVR 600 Seriell
NOVA AVR 1100 Seriell
Pulsar Ellipse USBS-Seriellkabel, S, Premium USBS-Seriellkabel, Premium S
. 600-Seriellkabel, 750-Seriellkabel, 1000-Seriellkabel,
Ellipse Office i
1500-Seriellkabel
Pulsar EXtreme C/EXRT
Comet EXRT Serieller Anschluss, 3:1 Serieller Anschluss
Pulsar Esprit
Seriell
MGEUPS | Eygiution s 1250, 1750, 2500, 3000 ereter
SYSTEMS Anschluss
Serieller
Pulsar M 2200, 3000, 3000 XL
Anschluss
700, 1000, 1500, 1000 RT2U, 1500 RT2U, MX 4000 RT, MX
Pulsar 5000 RT Serieller
Evolution, EXtreme C, ES+, ESV+, SV, ESV, EX, EXL, PSX, Anschluss
SX, Extreme
Comet EXtreme
) Utalk-Seriellkarte (Ref. 66060), HID COM-Seriellkarte (Ref.
Comet / Galaxy (Seriell)
66066)
MicroDowell B.Box BP 500, 750, 1000, 1500
Vv | Solis 1,0 1000VA; 1,5 1500VA; 2,0 2000VA; 3,0 3000VA
icrosol
Rhino 6,0 6000VA; 7,5 7500VA; 10,0 10000VA; 20,0 20000VA
Unterschiedlich
Mustek 400VA Plus, 600VA Plus, 800VA Pro

Powermust

1000VA Plus, 1400VA Plus, 2000VA USB
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Marke Serie Modell Hinweise
Nitram Elite 500, 2002
Oneac EG/QN-Serie mit erweiterter
Schnittstelle
Online P-Serie
OnLite AQUA 50
Orvaldi unterschiedlich nicht 400 oder 600
SMK-800A
ULT-1000
PoWercom 1 1. stTrust 425/625
Powercom BNT-1000AP
Advice Partner/King Pr750
BNT-1000AP
PowerGuard PG-600
PowerKinetics | 9001
PowerTech Comp1000 Datentrager-Kabelstrom

Power Walker

Line-Interaktiv V11000

3110, 3115, 5119, 5125, 5119 RM, PW5115

Powerware PW5125PW9120, PW9125, 9120, 9150, 9305
Powerwell PM525A/-625A/-800A/-1000A/-1250A
RPF525/625/800/1000
Repotec RPT-800A
RPT-162A
SMS (Brazil) Manager Il
SOLA 325, 520, 610, 620, 330
SO;Z/)?;SIC unterschiedliches ISBMEX-Protokoll
Socomec Sicon | Egys 420 VA
Soltec Winmate 525/625/800/1000
Soyntec Sekury C 500, 800
Sq;z;‘:eor”e QP1000
SuperPower HP360, Hope-550
500/1000 Smart — mit SafeNet
ausgeliefert
Sweex 500/1000 Kontaktgehause - mit
UPSmart ausgeliefert
BC100060 800VA
Sysgration UPGUARDS Pro650
Tecnoware Easy Power 1200
SmartUPS
SmartOnline
Tripp-Lite (unterschiedlich) Lan
2.2-Schnittstelle — schwarzes
73-0844-Kabel
Trust UPS 1000 Management PW-4105
UNITEK Alpha 500 IC, 1000is, 500 ipE
LAN Saver 600
UPSonic -
Power Guardian
(unterschiedlich)
Victron/IMV

Lite Crack-Kabel

0 Generisches RUPS-Modell
0 Generisch RUPS 2000 (Megatec M2501-Kabel)
0 PhoenixTec-Protokoll

o Safenet-Software

e Die blau markierten USV-Gerate wurden getestet und funktionieren gut. \
e Befindet sich Ihr UPS-Gerat nicht in der Support-Liste, vergewissern Sie sich,
dass das UPS-Gerat eines der folgenden Protokolle unterstitzt:
0 SEC-Protokoll




Anhang F: Lizenzinformationen
Ubersicht

Dieses Produkt beinhaltet urheberrechtlich geschiitzte Software von Drittherstellern, die
gemalf den Klauseln der GNU General Public License (GPL) lizenziert sind. Zusatzliche
Klauseln und Bedingungen fir diese Lizenz sind im Abschnitt ,GNU General Public License
(GPL)* aufgefiihrt.

Verfiigbarkeit des Quellcodes

ALLNET Technology Corp. hat den gesamten Quellcode der GPL-lizenzierten Software
verdffentlicht. Weitere Informationen dartiber, wo Sie den Quellcode erhalten, finden Sie auf
unserer Webseite: http://www.ALLNET.com,

Urheberrechte

® Dieses Produkt enthalt kryptografische Software, die von Eric Young geschrieben
wurde (eay@cryptsoft.com).

® Dieses Produkt enthalt Software, die von Mark Murray entwickelt wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von Eric Young entwickelt wurde
(eay@cryptsoft.com).

® Dieses Produkt enthalt Software, die von OpenSSL Project fur Verwendung in
OpenSSL Toolkit entwickelt wurde (http://www.openssl.org/).

® Dieses Produkt enthalt PHP, frei verfugbar unter (http://www.php.net/).

® Dieses Produkt enthalt Software, die von der University of California in Berkeley und
ihren Mitarbeitern entwickelt wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von der Winning Strategies, Inc. entwickelte
wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von der Apache Group fir Verwendung im
Apache HTTP-Serverprojekt entwickelt wurde (http://www.apache.org/).

® Dieses Produkt enthalt Software, die von Softweyr LLC, der University of California in
Berkeley und ihren Mitarbeitern entwickelt wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von Bodo Moeller entwickelt wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von Greg Roelofs und Mitarbeitern fir das Buch
"PNG: The Definitive Guide," verdffentlicht von O'Reilly und Associates, entwickelt
wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von der NetBSD Foundation, Inc. und ihren
Mitarbeitern entwickelt wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von Yen Yen Lim und derNorth Dakota State
University entwickelt wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von der Computer Systems Engineering Group im
Lawrence Berkeley Laboratory entwickelt wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von der Kungliga Tekniska Hogskolan und ihren
Mitarbeitern entwickelt wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von Nick Simicich entwickelt wurde.

® Dieses Produkt enthalt Software, die von Tim Hudson geschrieben wurde
(th@cryptsoft.com).

® Dieses Produkt enthalt Software, die von Christopher G. Demetriou flir das
NetBSD-Projekt entwickelt wurde.
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CGIC-Lizenzklauseln

Grundlegende Lizenz

CGIC, Copyright 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004 Thomas Boutell und
Boutell.Com, Inc.

Es wird die Erlaubnis erteilt, CGIC in einer beliebigen Anwendung, gewerbsmafig oder nicht
gewerbsmaRig, geblhrenfrei zu verwenden. JEDOCH muss dieser Copyright-Absatz auf einer
"Impressum"-Seite aufgefiihrt sein, die in der 6ffentlichen Online- und Offline-Dokumentation
des Programms aufrufbar ist. Modifizierte Versionen der CGIC-Bibliothek sollten nicht verteilt
werden, ohne dass eine eindeutige Erklarung seitens des Autors der Modifizierungen
beigeflgt ist, und dieser Hinweis darf unter keinen Umstanden entfernt werden.
Modifizierungen kénnen auch dem Autor zugesandt werden, damit er sie der hauptsachlichen
CGIC-Verteilung einbezieht.

GNU General Public License (GPL)
Version 2, Juni 1991

Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301 USA

Es ist jedem gestattet, dieses Lizenzdokumentzu kopieren und wortgetreue Kopien von ihr zu
verbreiten; Anderungen sind jedoch nicht erlaubt.

VORWORT

Lizenzen fur den Grofiteil an Software sind so entworfen worden, dass Ihnen die Freiheit zu
ihrer gemeinsamen Nutzung und Anderung genommen werden soll. Im Gegensatz dazu soll
Ihnen die GNU General Public License (GPL) die Freiheit garantieren, freie Software
gemeinsam zu nutzen und zu verandern--dies soll sicherstellen, dass die Software fir alle ihre
Benutzer frei bleibt. Wir, die Free Software Foundation, nutzen diese allgemein 6ffentliche
Lizenz fur

Den Grofteil unserer Software und anderer Programme, deren Autoren sie auf diese Weise
freigegeben haben.  (Es gibt andere Software von der Free Software Foundation, auf die
stattdessen die GNU Library General Public License zutrifft.) Auch Sie kénnen diese Lizenz
fur lhre Programme tbernehmen.

Wenn wir von freier Software sprechen, meinen wir Freiheit, nicht den Preis. Unsere
allgemein o6ffentliche Lizenzen sind so ausgelegt, dass sichergestellt wird, dass Sie die
Freiheit haben, Kopien von freier Software zu verbreiten (und etwas fiir diesen Dienst zu
berechnen, wenn Sie moéchten), dass Sie den Quellcode erhalten oder den Quellcode auf
Wunsch bekommen kénnen, dass Sie die Software andern oder Teile davon in neuen, freien
Programmen verwenden dirfen und dass Sie wissen, dass Sie dies alles tun durfen.

Um lhre Rechte zu schitzen, missen wir Anderen daran hindern, lhnen diese Rechte zu
verweigern oder Sie aufzufordern, auf diese Rechte zu verzichten. Aufgrund dieser
Einschrankungen tragen Sie eine gewisse Verantwortung, wenn Sie Kopien der Software
verbreiten oder sie modifizieren.

Wenn Sie z.B. die Kopien eines derartigen Programms verbreiten, ob kostenlos oder gegen
Bezahlung, missen Sie den Empfangern dieselben Freiheiten geben, die Sie selbst
innehaben. Sie missen sicherstellen, dass auch die Empfanger den Quellcode erhalten oder
erhalten kébnnen. Zudem mussen Sie ihnen diese Klauseln zeigen, damit sie ihre Rechte
kennen.

Wir schitzen Ihre Rechte mithilfe von zwei Schritten: (1) wir geben Ihnen das Copyright flr die
Software und (2) bieten Ihnen diese Lizenz an, die Ihnen die rechtsgiltige Erlaubnis gibt, die
Software zu kopieren, zu verbreiten und/oder zu verandern.

Um auch jeden einzelnen Autor und uns zu schitzen, wollen wir gewiss sein, dass Jeder
versteht, dass es fur diese freie Software keine Garantien gibt. Wurde die Software von
Anderen modifiziert und in diesem Zustand verbreitet, mochten wir, dass ihre Empfanger
wissen, dass sie nicht das Original haben, damit die von Anderen eingearbeiteten Probleme
sich nicht negativ auf den Ruf der Originalautoren auswirken.
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Letztendlich ist jedes freie Computerprogramm permanent durch Software-Patente bedroht.
Wir méchten die Gefahr vermeiden, dass neuerliche Verteiler eines freien Programms eine
individuelle Patentausnutzung erlangen, wodurch das Programm im Endeffekt proprietar
gemacht wird. Um dies zu verhindern, haben wir klar gestellt, dass jegliches Patent fiir eine
freie Verwendung oder gar nicht lizenziert werden muss.

Es folgen die genauen Klauseln und Bedingungen fiir das Kopieren, Verbreiten und
Modifizieren.

KLAUSELN UND BEDINGUNGEN FUR DAS KOPIEREN, VERBREITEN UND
MODIFIZIEREN

0. Diese Lizenz bezieht sich auf Programme oder andere Erzeugnisse, die einen vom
Copyright-Inhaber eingefligten Hinweis enthalten, der besagt, dass sie gemaR den
Klauseln dieser allgemein 6ffentlichen Lizenz verteilt werden dirfen.  Das nachstehende
,Programm" bezieht sich auf ein derartiges Programme oder Erzeugnis und ein ,auf dem
Programm basierendes Erzeugnis" steht fiir das Programm oder seine Ableitungen
gemal Urheberrecht: Mit anderen Worten, ein Erzeugnis, welches das Programm oder
einen Teil hiervon enthalt, entweder wortgetreu oder mit Modifizierungen und/oder
Ubersetzt in eine andere Sprache. (Hiernach ist Ubersetzung uneingeschrénkt im Begriff
"Modifizierung" enthalten.) Jeder Lizennehmer wird mit ,Sie" bezeichnet.

Aktivitaten, die sich nicht auf das Kopieren, Verteilen und Modifizieren beziehen, sind in
dieser Lizenz nicht enthalten, sondern liegen auBerhalb ihres Giiltigkeitsbereichs. Das
Ausflihren des Programmes ist nicht eingeschrankt und die Ausgabe vom Programm wird
nur abgedeckt, wenn es um ein auf das Programm basierendes Erzeugnis handelt
(unabhangig davon, ob etwas durch Ausfliihrung des Programms hergestellt wurde).

Das Zutreffende hangt davon ab, was das Programm macht.

1. Sie durfen wortgetreue Kopien vom Quellcode des Programms so auf einem beliebigen
Speichermedium kopieren und verteilen, wie Sie ihn erhalten, vorausgesetzt, dass Sie
einen sachgemaRen Copyright-Hinweis und einen Haftungsausschluss deutlich sichtbar
und auf angemessene Weise in jeder Kopie anbringen; alle Hinweise, die sich auf diese
Lizenz und das Nichtvorhandensein einer Garantie beziehen, unberihrt lassen; sowie
anderen Empféngern des Programms eine Kopie dieser Lizenz zusammen mit dem
Programm zukommen lassen.

Sie kénnen fir die tatsédchliche Ubermittlung der Kopie eine Gebiihr erheben und Sie
kénnen auf eigenen Wunsch einen kostenpflichtigen Garantieschutz anbieten.

2. Sie durfen Ihre Kopie oder Kopien des Programms oder einen Teil davon modifizieren und
kopieren, somit ein auf das Programm basierendes Erzeugnis formen, und derartige
Modifizierungen und Erzeugnisse gemaR den Klauseln des obengenannten Absatzes 1
kopieren und verteilen, vorausgesetzt, dass Sie auch alle folgenden Bedingungen erfullen:

a) Die modifizierten Dateien missen von Ihnen mit auffalligen Hinweisen versehen
werden, die besagen, dass Sie die Dateien gedndert haben, und die das Datum der
Anderung angeben.

b) Sie mussen das von lhnen verteilte oder veréffentlichte Erzeugnis, das ganz oder
teilweise vom Programm oder einem Teil davon stammt oder davon abgeleitet ist, als
Ganzes gemaR dieser Lizenz gebihrenfrei Drittpersonen in Lizenz abtreten.

c) Wenn das modifizierte Programm bei Ausfiihrung normalerweise Befehle interaktiv
liest, missen Sie es wahrend dem gebrauchlichsten Ausfiihrungsstart fir eine derartig
interaktive Verwendung veranlassen, dass es eine Bekanntgabe ausdruckt oder
anzeigt, welche einen sachgemafen Copyright-Hinweis sowie einen Hinweis enthalt,
dass es keine Garantie gibt (oder andernfalls erklaren, dass Sie eine Garantie
bereitstellen) und dass Benutzer das Programm gemaf dieser Bedingungen weiter
verteilen dirfen; zudem missen Sie dem Benutzer erklaren, wie eine Kopie von dieser
Lizenz angezeigt wird. (Ausnahme: Wenn das Programm selber interaktiv ist, aber
eine derartige Bekanntgabe normalerweise nicht ausdruckt, wird von lhrem auf das
Programm basierende Erzeunis nicht verlangt, eine Bekanntgabe auszudrucken.)

Diese Vorgaben treffen auf das modifizierte Erzeugnis als Ganzes zu. Wenn
identifizierbare Abschnitte des betreffenden Erzeugnisses nicht vom Programm abgeleitet
sind und sinnvoller Weise als unabhangige und separate Erzeugnisse fiir sich selber
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betrachtet werden kénnen, dann treffen diese Lizenz und ihre Klauseln nicht auf diese
betreffenden Abschnitte zu, wenn Sie sie als separate Erzeugnisse verteilen. Wenn Sie
jedoch dieselben Abschnitte als Teil eines Ganzen verteilen, welches ein auf das
Programm basierendes Erzeugnis ist, dann muss die Verteilung des Ganzen gemaf den
Klauseln dieser Lizenz erfolgen, deren Zulassungen fur andere Lizenznehmer sich auf das
Ganze erstrecken und demnach auf jeden einzelnen Teil, unabhangig davon, wer ihn
geschrieben hat.

Daher beabsichtigt dieser Absatz nicht, Rechte zu beanspruchen oder Ihre Anrechte auf
Erzeugnisse streitig zu machen, die ganzlich von lhnen geschrieben wurden; vielmehr
wird beabsichtigt, von dem Recht zur Kontrolle der Verteilung von abgeleiteten oder
gemeinschaftlichen Erzeugnissen, die auf das Programm basieren, Gebrauch zu machen.

Zusatzlich bringt die blole Ansammlung eines anderen, nicht auf dem Programm
basierten Erzeugnisses mit dem Programm (oder ein auf dem Programm basiertes
Erzeugniss) auf einem Datenspeichertrager oder einem Verteilungstrager das andere
Erzeugnis nicht in den Glltigkeitsbereich dieser Lizenz.

Sie durfen das Programm (oder, gemal Absatz 2, ein darauf basierendes Erzeugnis) im
Maschinencode oder in ausflhrbarer Form gemaR den Klauseln der obiggenannten
Absatze 1 und 2 kopieren und verteilen, vorausgesetzt, dass auch einer der folgenden
Gegenstande beigefligt wird:

a) Der komplette, entsprechende maschinenlesbare Quellcode, der gemaR den Klauseln
der obiggenannten Absatze 1 und 2 auf einem Speicherdatentrager verteilt werden muss,
der ublicherweise fir die Ubertragung von Software verwendet wird; oder

b) Ein schriftliches Angebot, das mindestens drei Jahre lang glltig ist, die Weitergabe
einer kompletten, maschinenlesbaren Kopie eines entsprechenden Quellcodes an eine
Drittperson fiir eine Gebuhr, deren Hohe nicht Ihre Kosten fiir eine tatsachliche Verteilung
der Quelle tUberschreitet, und die gemal den Klauseln der obiggenannten Absatze 1 und 2
auf einem Speicherdatentrager verteilt werden muss, der Ublicherweise fur die
Ubertragung von Software verwendet wird; oder,

c) Von lhnen erhaltene Informationen Uber das Angebot, um den entsprechenden
Quellcode zu verteilen. (Diese Alternative ist nur fiir eine nichtgewerbliche Verteilung
zulassig und auch nur, wenn Sie das Programm in Form eines Maschinencodes oder in
ausflihrbarer Form gemaf dem obiggenannten Unterabsatz b mit einem derartigen
Angebot erhielten.)

Der Quellcode fiir ein Erzeugnis bedeutet die bevorzugte Form des Erzeugnisses, um es
modifizieren. Der komplette Quellcode fiir ein ausfiihrbares Erzeugnis bedeutet den
gesamten Quellcode fiir alle Module, die er enthalt, plus dazugehorige
Schnittstellen-Definitionsdateien, plus Skripts, die zur Kontrolle der Kompilierung und
Installation des ausfiihrbaren Erzeugnisses dienen. Als Sonderausnahme braucht der
verteilte Quellcode jedoch nichts enthalten, was normalerweise (in Quell- oder Binarform)
mit den Hauptkomponenten (Compiler, Kernel, usw.) des Betriebssystems verteilt wird,
auf dem das ausfiihrbare Erzeugnis 1auft, aul3er die betreffende Komponent selbst ist dem
ausflhrbaren Erzeugnis beigefligt.

Wird das ausflihrbare Erzeugnis oder der Maschinencode dadurch verteilt, indem ein
Kopierzugang von einem ausgewiesenen Standort angeboten wird, dann gilt das Angebot
fur den entsprechenden Zugang zum Kopieren des Quellcodes von demselben Standort
als Verteilung des Quellcodes, auch wenn Drittpersonen nicht genétigt werden, den
Quellcode zusammen mit dem Maschinencode zu kopieren.

Sie diurfen das Programm nur in dem Male kopieren, modifizieren, unterlizenzieren oder
verteilen, wie gemal dieser Lizenz ausdriicklich vorgesehen ist. Jeglicher Versuch, das
Programm auf eine andere Weise zu kopieren, modifizieren, unterlizenzieren oder zu
verteilen, ist ungultig und Sie verlieren automatisch lhre Rechte gemaf dieser Lizenz.
Jedoch verlieren Drittpersonen, die von lhnen Kopien oder Rechte gemaR dieser Lizenz
erhielten, nicht ihre Lizenzen, solange sie sich in vélliger Ubereinstimmung verhalten.

Es ist nicht vorgeschrieben, dass Sie diese Lizenz akzeptieren missen, da Sie sie nicht
unterschrieben haben. Jedoch ist es Ihnen nicht erlaubt, das Programm oder seine
abgeleiteten Erzeugnisse zu modifizieren oder zu verteilen. Diese Tatigkeiten sind
gesetzlich verboten, wenn Sie diese Lizenz nicht akzeptieren. Daher tun Sie durch
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10.

Modifizierung oder Verteilung des Programms (oder der auf das Programm basierenden
Erzeugnisse) kund, dass Sie diese Lizenz sowie ihre samtlichen Klauseln und
Bedingungen zum Kopieren, Verteilen oder Modifizieren des Programms oder der darauf
basierenden Erzeugnisse akzeptieren.

Jedesmal, wenn Sie das Programm (oder auf das Programm basierende Erzeugnisse)
weiter verteilen, erhalt der Empfanger automatisch eine Lizenz vom originalen
Lizenzgeber zum Kopieren, Verteilen oder Modifizieren des Programms gemaR ihrer
Klauseln und Bedingungen. Sie dirfen die hier gewahrte Ausiibung der Rechte des
Empfangers nicht weiter einschranken. Sie sind nicht fir die Inkraftsetzung der
Ubereinstimmung mit dieser Lizenz durch Drittpersonen verantwortlich.

Werden Ihnen aufgrund eines Gerichtsurteils oder aufgrund Unterstellung einer
Patentverletzung oder aus anderen Griinden (nicht beschrankt auf Patentprobleme)
Bedingungen auferlegt (ob per Gerichtsbeschluss, per Vertrag oder anderweitig), die den
Bedingungen dieser Lizenz widersprechen, befreien Sie sie nicht von den Bedingungen
dieser Lizenz. Kdnnen Sie wahrend einer Verteilung nicht gleichzeitig Ihren
Verpflichtungen gemaR dieser Lizenz und anderen sachbezogenen Verpflichtungen
nachkommen, dann dirfen Sie als FolgemalRhahme das Programm Uberhaupt nicht
verteilen. Gestattet z. B. eine Patentlizenz nicht, dass das Programm von allen Personen,
die direkt oder indirekt Kopien von Ihnen erhalten, ohne Lizenzgeblhren weiter verteilt
wird, dann ist die ganzliche Unterlassung der Verteilung des Programms der einzige Weg,
der Vorgabe und auch dieser Lizenz zu genugen.

Wird ein Teil dieses Absatz unter bestimmten Umstanden fir ungiltig oder nicht
vollstreckbar gehalten, trifft der restliche Teil des Absatzes zu und der Absatz trifft unter
anderen Umstanden zur Ganze zu.

Es ist nicht die Absicht dieses Absatzes, Sie zu Verletzungen von Patenten oder anderen
Eigentumsanrechten zu verleiten oder die Giiltigkeit derartiger Rechtsanspriiche zu
bestreiten; dieser Absatz hat nur den Zweck, die Integritat des freien
Software-Verteilungssystems zu schitzen, das mittels 6ffentlicher Lizenzpraktiken
umgesetzt wird. Viele Personen haben groRRzigige Beitrage zu einer breitgefacherten
Software geleistet, die liber dieses System im Vertrauen auf widerspruchsfreie
Anwendung des System verteilt wurde; es obliegt dem Autor/Spender zu entscheiden, ob
er oder sie willens ist, die Software ber ein anderes System zu verteilen, und ein
Lizenznehmer kann diese Wahl nicht aufzwingen.

Dieser Absatz beabsichtigt, grindlich klarzustellen, was als Folge fur den Rest dieser
Lizenz angenommen wird.

Ist die Verteilung und/oder die Verwendung des Programms in bestimmten Landern
aufgrund von Patenten oder urheberrechtlichen Schnittstellen eingeschrankt, kann der
originale Copyright-Inhaber, der das Program dieser Lizenz unterstellt, eine ausdriickliche,
geografische Verteilungsbeschrankung hinzufligen, welche die betreffenden Lander
ausklammert, so dass die Verteilung nur in oder unter Landern gestattet ist, die auf diese
Weise nicht ausgeschlossen wurden. In derartigen Fallen enthalt diese Lizenz diese
Einschrankungen, als ob sie im Hauptteil dieser Lizenz geschrieben wurden.

Die Free Software Foundation darf Gberarbeitete und/oder neue Versionen von dieser
allgemeinen, offentlichen Lizenz von Zeit zu Zeit veroffentlichen. Derartige neue
Versionen werden dem Geiste der vorliegenden Version dhnlich sein, kdnnten sich aber
im Detail unterscheiden, um neue Probleme oder Belange anzusprechen.

Jede Version wird mit einer charakteristischen Versionsnummer versehen. Wird im
Programm eine Versionsnummer von dieser Lizenz angegeben, die sich auf sie und ,eine
spatere Version" bezieht, haben Sie die Wahl, den Klauseln und Bedingungen der
betreffenden Version oder einer spater von der Free Software Foundation veroffentlichten
Version Folge zu leisten. Wird im Programm keine Versionsnummer von dieser Lizenz
angegeben, kdnnen Sie sich an eine beliebige, von der Free Software Foundation
verdffentlichten Version halten.

Mochten Sie Teile des Programms in andere freie Programme einfiigen, deren
Verteilungsbedingungen anders sind, dann bitten Sie den Autor schriftlich um Erlaubnis.
Wenden Sie sich bei Software, die urheberrechtlich von der Free Software Foundation
geschutzt ist, schriftlich an die Free Software Foundation; manchmal machen wir
Ausnahmen. Unser Entscheid orientiert sich allgemein an den zwei Zielen der
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11.

12.

Bewahrung des freien Status samtlicher Ableitungen von unserer freien Software und der
Beginstigung der Freigabe und Wiederverwendung von Software.

KEINE GARANTIE

DA DAS PROGRAMM GEBUHRENFREI LIZENZIERT IST, GIBT ES IN DEM
AUSMASSE KEINE GARANTIE FUR DAS PROGRAMM, WIE ES GESETZLICH
ZUGELASSEN IST. SOFERN NICHT ANDERWEITIG SCHRIFTLICH FESTGELEGT
IST, STELLEN DIE COPYRIGHT-INHABER UND/ODER ANDEREN PARTEIEN DAS
PROGRAMM ,,OHNE MANGELGEWAHR" UND OHNE DIREKTE ODER
STILLSCHWEIGENDE GARANTIE ZUR VERFUGUNG, EINSCHLIESSLICH, OHNE
JEDOCH DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN, EINER STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNG DER VERKAUFLICHKEIT UND TAUGLICHKEIT FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DAS GESAMTE RISKO HINSICHTLICH DER QUALITAT UND
DES LEISTUNGSUMFANGS DES PROGRAMM UBERNEHMEN SIE. SOLLTE SICH
DAS PROGRAMM ALS FEHLERHAFT ERWEISEN, UBERNEHMEN SIE ALLE KOSTEN,
DIE FUR INSTANDHALTUNG, REPARATUR ODER KORREKTUR ERFORDERLICH
SIND.

UNTER KEINEN UMSTANDEN, AUSSER PER ZUTREFFENDEM GESETZ
GEFORDERT ODER PER SCHRIFTLICHER ZUSTIMMUNG, HAFTEN DER
COPYRIGHT-INHABER ODER EINE PARTEI, DIE DAS PROGRAMM GEMASS
OBIGGENANNTER ERLAUBNIS MODIFIZIERT UND/ODER WEITER VERTEILT, IHNEN
FUR SCHADEN, EINSCHLIESSLICH ALLGEMEINER, BESONDERER, ZUFALLIGER
ODER SICH ERGEBENDER SCHADEN, DIE BEI VERWENDUNG ODER DEM
UNVERMOGEN DER VERWENDUNG DIESES PROGRAMMS ENTSTEHEN
(EINSCHLIESSLICH, OHNE JEDOCH DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN,
DATENVERLUST ODER UNBRAUCHBAR GEMACHTER DATEN ODER VERLUSTE,
DIE SIE ODER DRITTE ERLITTEN HABEN, ODER SCHEITERN DES PROGRAMMS,
MIT ANDEREN PROGRAMMEN ZU LAUFEN), AUCH WENN DER INHABER ODER DIE
ANDERE PARTEI VON DER MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
UNTERRICHTET WURDE.

ENDE DER KLAUSELN UND BEDINGUNGEN
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No.: EC020837

CE-Declaration of Conformity

Germering, Mar. 23, 2010

For the following equipment:

NAS System

ALL60400

The safety advice in the documentation accompanying the products shall
be obeyed. The conformity to the above directive is indicated by the CE
sign on the device.

This equipment meets the following conformance standards:

EN 55022:2005 Class B
61000-3-2:2206, 6100-3-3:1995/A1:2001/A2:2005
55024:1998/A1:2001/A2:2003

IEC 61000-4-2:2001, 61000-4-3:2006, 61000-4-4:2004,
61000-4-5:2005, 61000-4-6:2003/A1:2004/A2:2006,
61000-4-8:2001, 61000-4-11:2004

This equipment is intended to be operated in all countries.

This declaration is made ~ Allnet GmbH
Maistr. 2 ;

by: D-82110 Germering
Germany
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